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Debrah odetchneta z ulgg, gdy opuscita sale wykladowe
paryskiej Sorbony 1 skierowata si¢ w dot bulwaru Saint Michel.
Przez caly ostatni tydzien §leczala nad swoja pracag koncowa,
miala wiec prawo czu¢ si¢ zmeczona.

Niezaleznie od tego, co moglo si¢ wydarzy¢ w przysziosci,
teraz w kazdym razie czekaty ja wakacje.

Kilku mezczyzn przechodzacych obok rzucitlo na nig petne
podziwu spojrzenia, lecz Debrah nic sobie z nich nie robita.
Uwazala, ze to wspaniale po tak dilugim czasie moc zndéw bez
obcigzen, beztrosko rozkoszowaé si¢ stonecznymi promieniami.
Uskrzydlona i usmiechnieta spacerowata po ulicach.

Studia sprawialy jej duzo przyjemnosci, ale jeszcze wspanialej
byto mie¢ przed sobg wakacje. Debrah miata ochot¢ glosno
spiewac z radosci.

W jednym z matych okraglych kioskow, ktére w Paryzu stoja
prawie na kazdym rogu ulicy, kupita kilka gazet.

— Merci, mademoiselle, bonne journee — zyczyt stary
sprzedawca, usmiechajac si¢ do tak dobrze nastrojonej klientki.

Debrah czegsto rozmawiala ze swymi przyjaciolmi o
uprzedzajacej grzecznosci Francuzow. Tu w Paryzu nikt nigdy nie
potraktowal jej nieuprzejmie.

Do miasta nad Sekwang przyjechata przed okoto pét rokiem,
aby tu studiowac. I od samego poczatku zostata przyjeta mito i
serdecznie.

Debrah przeszia na drugg strone ulicy 1 poszia spacerem do
Ogrodu Luksemburskiego. O tej porze po potudniu park byt
zawsze peten ludzi. Lubita tu przychodzi¢. Siadata na tawce, aby
poczyta¢ lub po prostu porozmysla¢ i rozkoszowac si¢ stoncem.
Bylo tu przyjemniej niz w mrocznej bibliotece uniwersyteckie)
czZy W wynajmowanym przez nig maltym pokoju.

Bawilo ja przygladanie si¢ matkom z dzie¢mi. Mali chiopcy



puszczali na wode stateczki, a dziewczynki bawily si¢ lalkami 1
kolorowymi pitkami. Zawsze byto tu kilku starszych mezczyzn,
bez reszty pochtonietych grag. W skupieniu toczyli po trawie
ciezkie metalowe kule, ktore wygladaty jak olbrzymie bile.

Debrah spacerowata po parku, az doszla do swej ulubionej
tawki. Tam rozsiadta si¢ wygodnie 1 wyciggneta gazety.

Przede wszystkim interesowaly jg dzisiaj drobne ogloszenia.
Jezeli w dalszym ciggu chciata studiowa¢ w Paryzu, musiata
koniecznie znalez¢ jakas dobrze platng prace na wakacje. Za nic
nie chciata przerywac studiow na Sorbonie 1 wraca¢ do Ameryki.
Paryz po prostu ja oczarowal.

Po chwili ciche gltosy wyrwaly Debrah z zamys$lenia. Obejrzata
si¢ za siebie 1 ujrzala mtodg zakochang par¢. Mocno objeci, stali
oparci o drzewo 1 zdawali si¢ zapomina¢ o otaczajagcym ich
swiecie. Przez caly czas catowali si¢ namigtnie 1 szeptali do siebie
czute stowka.

Debrah poczula si¢ naraz jak intruz. Spakowata gazety i ksigzki
1 podniosta si¢ z fawki.

Wiele czasu uptyneto, od kiedy jg tak obejmowano. I nigdy nie
czuta przy tym takiej namietnosci jak ta mioda para. Moze tu w
Paryzu wszystko byto inaczej? Czy tez winien temu byt Chuck?

Wychowywata si¢ razem z Chuckiem. Farma jego rodzicow
byta oddalona zaledwie o par¢ mil od farmy jej ojca. Jako dzieci
bawili si¢ razem, a w lecie pracowali w polu razem z jej bracmi.
Chiopcy traktowali Debrah jak rowng sobie 1 nie dawali jej
odczu¢, ze jest dziewczyng. Ona tez zreszta zachowywala si¢ jak
chtopak.

Matce wcale si¢ to nie podobato 1 ciggle probowata zrobi¢ ze
swej corki uktadng panienke 1 nauczy¢ ja zachowania, jakie
przystoi damie. Jednak ojciec zawsze trzymat stron¢ Debrah.

— Zostaw to dziecko, Jessie — upominatl czgsto swoja zone. — I
tak wystarczajgco wczesnie bedzie miata na karku dom 1 dzieci, a
wtedy koniec z wolnoscig.

W miar¢ uplywu lat Debrah zaczgla jednak coraz bardzie;
interesowac si¢ ksigzkami 1 tym, co znajdowato si¢ za ciggnagcymi



si¢ w nieskonczono$¢ pszenicznymi polami jej ojca.

Poznata Chicago i St. Louis. Podczas gdy bracia cieszyli si¢ na
przejecie  gospodarstwa ojca, W niej] rozbudzila si¢
niepohamowana tgsknota za dalekimi krajami. Jednym tchem
pochlaniata powiesci przygodowe 1 opisy podrézy 1 marzyla o
dalekim swiecie.

W wieku kilkunastu lat byla spokojna 1 skryta 1 najchetniej
przebywala tylko ze swymi ksigzkami. Matka znowu martwila si¢
o corke. Jednak wyrozumialy ojciec pocieszal swojg zone. Byt
pewien, ze dziewczyna obudzi si¢ kiedy$§ ze snu jak Spiaca
Krolewna i wyjedzie w swiat.

Debrah byta niezwykle pigkna. Miala blyszczace wiosy koloru
zloto-blond, zielone oczy i §wiezg cer¢. Wielu chtopcow krecito
si¢ wokot niej. Ale tylko przy swoim starym przyjacielu Chucku
czula si¢ tak naprawde pewna 1 bezpieczna.

Razem z nim chodzila na wszystkie przyjecia 1 imprezy
taneczne w miescie. Podczas wielu meczy pitki noznej 1
koszykowki siedziala na trybunie dla widzow 1 trzymata za niego
kciuki. Chuck nieraz przyczynit si¢ do zwycigstwa swoje]
druzyny, gdyz byl niezwykle skutecznym graczem. Wiele
dziewczat zazdroscito Debrah tego jej przyjaciela.

Chuck byl blondynem o pszenicznych wiosach. Rozpierata go
sila, a z powodu swej nieskomplikowanej otwartosci byl typowym
chtopcem Srodkowego Zachodu. Gdy Debrah skonczyta High
School, zaproponowat jej matzenstwo.

Bardzo jej to schlebialo, ale czula si¢ jednoczesnie nieswojo,
gdyz nawet w marzeniach nie myslata jeszcze o zamazpojsciu. Jej
rodzice poparli wtedy jej stanowisko.

— Debrah, jestes jeszcze o wiele za mioda. Musisz najpierw
pomysle¢ o zdobyciu wyksztatcenia. — Ojciec zbyt dobrze znal
tesknote swojej corki za dalekimi krajami, dodal wigc: — Jest
jeszcze wiele do odkrycia 1 zbadania. Powinna$ zobaczy¢ troche
Swiata, zanim wyjdziesz za maz.

Przez przypadek Debrah uzyskata stypendium z tego samego
uniwersytetu, na ktorym studiowat Chuck. Szybko okazato sie, ze



ma szczegolne zdolnosci do jezykdéw obcych. Poniewaz lubita
takze literature, zapisata si¢ na romanistyke. W czasie studiow
chciata sie poswieci¢ przede wszystkim jezykowi francuskiemu 1i
historii.

Gdy po roku nadarzyla si¢ okazja studiowania na Sorbonie,
Debrah z zapatem skorzystala z niej. W tym czasie Chuck
ukonczyt juz studia 1 wstgpit do marynarki.

Ich ostatnie spotkania przebiegaty zawsze jednakowo.

— Kocham ci¢, Debbie — zapewniat ja Chuck za kazdym razem.
— Wiesz, ze ci¢ zawsze kochatem.

Pytajaco patrzyt na nig 1 szukat w jej oczach odpowiedzi.

Ona jednak unikata jego spojrzen. Czula si¢ okropnie,
poniewaz nie mogla odwzajemni¢ jego uczu¢. On nigdy nie
nalegal, lecz ona doskonale wiedziala, jak bardzo teskni za jej
mitoscig. Niestety Debrah widziala w Chucku zawsze tylko
zaufanego przyjaciela 1 kolege, cho¢ ze wzgledu na niego miala
nadzieje, ze to uczucie rozwinie si¢ w cos wiecej.

— Prosze, Chuck — szeptata — daj mi jeszcze troche czasu.

To byl ostatni wieczor przed jego wyjazdem 1 Chuck calowat ja
nami¢tnie.

— Bedg czekac¢ — powiedzial. — Czy tez moze jest ktos inny... ?

— Nie, Chuck...

Mingely miesigce, gdy nadszedt list, ktory dowiodl Debrah, ze
zle ocenita Chucka. Jego cierpliwos¢ widocznie si¢ skonczyta.

Nigdy nie uswiadamiata sobie wlasciwie, jak bardzo stuzba w
marynarce zmienita go. W kazdym razie byta zdumiona, gdy
Chuck napisat do niej prawie po roku:

Moja kochana Debrah, wiem, Ze mnie zawsze lubitas, nawet
jesli to nie byta mitos¢. Dlatego wierze, ze mnie zrozumiesz i
wybaczysz mi.

Poznatem dziewczyne, ktora mnie kocha. Chce jg prosi¢, by
zostata mojq zonq. Zawsze bede mysle¢ o Tobie i nigdy Cie nie
zapomne. Uwazaj na siebie.

Chuck.



Jaki§ czas pozniej wyjechata do Paryza. Teraz nic juz nie
trzymato jej w Kansas, na pszenicznych polach ojca. Matka byla
przerazona tym, ze corka przez jakis czas chce mieszka¢ oddalona
o wiele tysiecy mil, 1 do tego po drugiej stronie Atlantyku. Ale,
jak zawsze, ojciec umocnit Debrah w jej postanowieniu.

Debrah dotkliwie odczuwala nieobecnos¢ swoich rodzicow,
brakowato jej rowniez braci. Takze o Chucku myslata czescie;,
nizby sama przed soba chciala si¢ do tego przyznac. Czula sie
oszukana przez niego, mimo ze rozsadek mowit jej, 1z to
nieprawda. Chuck nie pisat do niej wigcej, przypuszczala zatem,
ze zrealizowal juz swoje matzenskie plany.

Poczuta si¢ naraz samotna i opuszczona. Wez si¢ w garsSc!
rozkazala sobie. Zachowujesz si¢ jak mata ghupia dziewczynka. W
koncu zdecydowalas si¢ na te droge 1 pdjdziesz nig do konca. Tak
naprawde¢ nigdy Chucka nie kochatas. Bedzie lepiej dla niego, gdy
poslubi kobiete, ktora moze uczyni¢ go szczgsliwym.

Otrzasngwszy si¢ ze wspomnien postanowila wykorzystaé
wolne popotudnie 1 nacieszy¢ wspanialg pogoda. Zdecydowanie
odsuneta od siebie wszystkie melancholijne mysli. Na
poszukiwanie pracy mogla w koncu wyruszy¢ jutro. Dzisiaj
chciata jeszcze przezy¢ pigkny dzien.

Przyjemnie bylo spacerowac na brzegu Ile de la Cite. Debrah
kochata te okolicg. Stopniowo wracat jej dobry nastroj.

Nagle po drugiej stronie ulicy odkryta dwoje swoich przyjaciot.

— Marie-Claire! Girard! — zawotata 1 pospieszyta w ich
kierunku.

Oboje odwrocili si¢ 1 usSmiechnegli. Pocatowali ja w oba
policzki, jak to powszechne we Francji. Debrah wolata to
serdeczne pozdrowienie od niezobowigzujacego uscisku dioni.

— Dokad tak sama? Moze uczcilibysmy razem poczatek
wakacji?! — zaproponowal promieniejgc Girard.

Marie-Claire wzieta Debrah pod reke 1 razem poszli do matego
mitego bistra, w ktorym czgsto bywali razem. Mieli szczgscie 1
znalezli jeszcze jeden wolny stolik na zewnatrz, na szerokim



chodniku. Zadowoleni rozsiedli si¢ w popoludniowym stoncu 1
obserwowali przechodniow.

Byli to gldéwnie studenci, ktorzy zyli w tej dzielnicy na lewym
brzegu Sekwany. Lecz przychodzito tu tez wielu turystow.
Wydawalo sie, ze wrecz zalejg Paryz latem.

Girard zamowit biate wino.

— Co zamierzasz robi¢ w czasie wakacji? — spytata Marie-Claire

Przypomniato jej to, ze do tej chwili nie miala planow ani
pieniedzy do ich urzeczywistnienia. Nawet pokoj mogla optacic¢
na zaledwie jeszcze jeden tydzien.

— No ¢6z... — zaczela niezdecydowanie. Marie-Claire od razu
zorientowala si¢, ze Debrah ma jakies$ problemy.

— Przyjedz do mnie — zaproponowata. — Nad morzem jest o tej
porze roku wprost wspaniale, a ty przeciez jeszcze nigdy nie bylas
w Bretanii. Moja matka zawsze cieszy si¢ go$sc¢mi, a plaza na
pewno ci si¢ spodoba.

— Mais non, musisz pojecha¢ z nami! Pamigtasz jeszcze z
pewnoscig Inge? — Girard przewrocit w zachwycie oczami 1
mlasnat jezykiem. Obie dziewczyny nie mogty nie rozeSmiac si¢ z
tej jego reakc;ji.

Mtody Francuz u$miechnat si¢ dobrodusznie. — Inga 1 jeszcze
paru przyjaciot chcg powldczyC sie¢ po Danii z plecakiem. Nie
chciatabys sie dotgczy¢? Zmiana otoczenia dobrze ci zrobi.

Debrah cieszyla si¢ z zyczliwych zaproszen. Tak chemie by je
przyjeta! Ale wazniejsza dla niej rzeczg bylo stang¢ na wiasnych
nogach 1 pozosta¢ niezalezng. Poza tym nie bardzo miata ochote
przyzna¢ si¢ do swojej ztej sytuacji finansowej. Z pewnoscig
oboje zaoferowaliby jej wtedy natychmiast pieniadze, a to bytoby
dla niej nieprzyjemne. Wolalaby juz popracowac jako kelnerka w
jakiejs kawiarni lub jako przewodnik pokazywac turystom miasto.

Dlatego powiedziala: — JesteScie oboje naprawde kochani.
Ciesze si¢, ze was mam. Wasze propozycje sa naprawde kuszace,
ale spodziewam si¢ podczas wakacji gosci z domu.

Nie chciala, by przyjaciele niepotrzebnie si¢ o nig martwili, 1



dlatego uciekta sie do tego kltamstwa.

Marie-Claire 1 Girard uwierzyli w to. Nie poruszano wiece]
tego tematu.

Powoli zblizat si¢ wieczor. Girard 1 Marie-Claire postanowili
zjes¢ co$ w matej chinskiej restauracji w poblizu. Bylo tam tanio,
a przede wszystkim podawano olbrzymie porcje. Restauracja
znajdowala si¢ nieco w ukryciu, w waskiej bocznej uliczce.

Debrah byla oczywiscie tez brana pod uwage, jednak ze
wzgledu na prawie pusta portmonetke utrzymywala, jakoby
wieczOr miata juz zaplanowany. Pozegnali si¢ wigc 1 umowili na
spotkanie zaraz po wakacjach.

Marie-Claire przy pozegnaniu wtozyla jeszcze Debrah do reki
swoj adres w Bretanii. — Na wypadek gdybys$ jednak zmienita
zdanie — powiedziata puszczajac do niej oko.

Debrah patrzyta za nimi u$Smiechajac si¢. NiezaleznoS¢ ma
swoja cen¢ — pomyslata melancholijnie. Jezeli chce si¢ 18¢ swoja
wlasng droga, zawsze trzeba si¢ pozegnac¢ z dobrymi przyjaciotmi.
Dlaczego wtlasciwie to robi¢? Niekiedy Debrah sama nie
wiedziala, czego szuka.

W kazdym razie mam teraz wszystko, czego chciatam,
pomyslata 1 potrzasneta gtowa. Przede mng dtugie wspaniale lato.
Musze tylko cos$ z nim zrobic€.

Najprosciej byloby w trudnej sytuacji szybko wroci¢ do domu,
schroni€ si¢ u rodzicoOw 1 rodzenstwa. Ale tego nie chciata robic.

Rowniez z powoddw finansowych nie mogla sobie na to
pozwoli¢. Jako$ musiata poradzi¢ sobie ze swoimi problemami
sama.

Nie bylto jednak wesolo zy¢ w obcym miescie bez pienigdzy 1
bez dachu nad glowg. Dlatego trzeba bylo predko znalez¢ jakies
wyjscie.

Dopiero teraz uswiadomita sobie, ze jest gtodna. Wyciagneta
zlozong siatke z torebki 1 udata si¢ na maty plac targowy w
poblizu swojego mieszkania.

Gdy wprowadzita si¢ tam przed niespetna rokiem, szybko
zorientowata si¢, gdzie mozna najlepiej zrobi¢ zakupy. W mig



kupita teraz smaczny ser 1 Swiezy pszenny chleb i schowatla do
siatki. Na moment przystaneta zamyslona.

Wtedy zatrgbit jaki§ samochdd. Debrah ustyszata, ze ktos ja
wola po imieniu. Pochylila si¢ 1 rozpoznata siedzacg w matym
samochodzie swg przyjacidtke, Margret.

— Wsiadaj szybko! — Margret otworzyta drzwi auta. Debrah
wcisnela si¢ na przednie siedzenie. Stary, rozklekotany renault
sprawial wrazenie, jakby za chwile miat si¢ rozsypac.

— Jak to dobrze, ze ci¢ spotkalam — cieszyla si¢ Margret. —
Szukatam ci¢ juz wszedzie. Musisz koniecznie pomoc mi wybrngc
z ktopotu! Biada ci, jesli odmowisz!

Debrah rozesmiata si¢. — Zalezy, o co chodzi. Chodzmy do
mnie. Zjemy razem kolacje 1 bedziesz mi mogla wszystko
spokojnie wythumaczyc¢.

Margret zaparkowata auto. Nacisnely dzwonek przy poteznych
drzwiach wejsciowych 1 konsjerzka wpuscita je do srodka. Na
szoste pietro prowadzity dos¢ strome schody.

— Jak Boga kocham, Debbie — Margret nie mogta ztapac tchu. —
Jak ty to wytrzymujesz! Codziennie te schody! To nie dla mnie.

Debrah rozesmiata si¢. Byta szalenie zadowolona, ze udato jej
si¢ znalez¢ ten pokoj, w miare tani 1 z widokiem na dachy Paryza.

Otworzyta drzwi.. Margret, wyczerpana, opadla na jedyne w
pokoju krzesto. Debrah przyniosta jej szklaneczke lemoniady.
Byta ciekawa, co tez Margret ma jej do powiedzenia.

Ojciec Margret byt angielskim dyplomata, ktory mieszkat juz w
roznych wielkich miastach §wiata. Dzigki temu Margret zdazyta
wiele zobaczyC. Sprawiala wrazenie pewnej siebie 1 wszedzie
dawata sobie rade, lecz mimo dystyngowanego domu rodzinnego
byta bezposrednia i serdeczna. Debrah szybko zaprzyjaznita si¢ z
nia.

— Debbie — zaczgta Margret — przypominasz sobie, ze podczas
swigt wielkanocnych odwiedzitam pana Monierre, przyjaciela
mojego ojca? Zapytal mnie wtedy, czy w czasie wakacji nie
moglabym zaja¢ si¢ jego dwogjka dzieci. On jest szalenie
ekscytujagcym mezczyzng 1 mieszka w przepigknym matym



zameczku. Dlatego wtedy natychmiast si¢ zgodzitam. Lecz teraz
cos — lub raczej kto§ — wszedt mi w droge. Nie moge zajac sie
dzie¢mi. Jednak stanowczo to obiecatam 1 nie chce zawies¢ pana
Monierre.

Dlatego pomyslatam sobie, czy ty nie mogtaby$§ mnie zastgpic.

Popatrzyta proszacym wzrokiem na Debrah. — Jeste§s wlasciwie
jakby stworzona do tej roli. On szuka kogos, dla kogo angielski
jest jezykiem ojczystym, aby dla niego ttumaczy¢ i uczy¢ jego
dzieci. Wiem, ze dobrze sobie radzisz z dzie¢mi, Debbie. Prosze,
powiedz ,,tak”!

Debrah usmiechneta si¢ niepewnie. Jej glowa pracowata
goraczkowo. By¢ moze bylo to rozwigzanie, ktorego szukata!
Moze skonczytyby sie dzigki temu jej problemy finansowe!

Naturalnie powinna byla najpierw dowiedzie¢ sig, ile pan
Monierre jest sktonny zaplaci¢. Margret zapewnita jg jednak, ze
nie powinna si¢ martwi¢ o odpowiednie wynagrodzenie. Chciata
nawet zostawi¢ Debrah do dyspozycji na wakacje swojego starego
renault.

Debrah z wahaniem przyrzekta zglosi¢ si¢ do pana Monierre.
C6z miata do stracenia? Moze si¢ uda. To byloby przeciez jakies$
wyjscie.

Obie dziewczyny postanowily, ze Debrah pojedzie nazajutrz
przed potudniem do francuskiego dyplomaty sama, gdyz Margret
jeszcze tego samego dnia chciata wyjecha¢ do Grecji 1 miata
przedtem duzo do zrobienia.

Margret zapisala jej adres, nastepnie Debrah zawiozta ja do
domu 1 wrocita malym renault z powrotem na Rue St. Medard.

W dobrym nastroju przygotowywata si¢ do snu. Nucac
powiesita sukienke na wieszaku 1 zgasita Swiatlo, po czym
podeszta do okna i1 otworzyla je szeroko. Od Sekwany wiata
chtodna bryza. Wszystko pojdzie dobrze, myslata ufnie. Dlaczego
pan Monierre miatby mie¢ co$ przeciwko mnie?

Nastepnego ranka obudzita si¢ jeszcze przed dzwonieniem
budzika.

Pogoda si¢ zmienita. Ci¢zkie chmury wisialy na niebie 1



zaczeto mzy¢, jednak Debrah postanowita nie psuc¢ sobie dobrego
nastroju pogoda. Musiata zmobilizowa¢ swdj optymizm 1 wiare w
siebie, aby juz na wstepie nie straci¢ odwagi. To, co jeszcze
wczora] jawito sie jej jako korzystna okazja do zarobienia
pieniedzy, dzisiaj wydawato si¢ zadaniem nie do wykonania.

Pan Monierre wcale jej przeciez nie znat. Dlaczego mialby
powierzy¢ swoje dzieci wilasnie jej? A czy ona bedzie mogta
sprosta¢ jego wymaganiom?

Westchneta 1 podeszta do okna. Data Margret stowo, wigec nie
mogta si¢ teraz wycofac.

Tak czy tak musze najpierw zjes¢ sniadanie, pomyslata, gdy z
piekarni na dole doszty ja zachecajace zapachy. Zbiegla na dot 1
kupita pare Swiezych, cieplutkich rogalikow prosto z pieca.
Nastepnie zrobita sobie duzg filizanke cafe au lait. Uwielbiata
kawe z gorgcym mlekiem.

Usiadla ze sniadaniem przy oknie i jeszcze raz przyjrzata si¢
adresowi, ktory data jej Margret. Pan Monierre mieszkal na
potudnie od Paryza, w okolicy, ktdra niezbyt dobrze znala.

Bedzie lepiej, jezeli wyjedzie dos¢ wczesnie. W koncu nie
chciataby spdzni¢ si¢ na pierwszg rozmowe i1 przez to zaraz na
poczatku zrobi¢ ztego wrazenia.

Tylko w co si¢ ubra¢c? W zamysleniu popatrzyta do szafy. Nie
chciala by¢ ubrana ani zbyt wytwornie, ani zbyt niedbale.

Po chwili zastanowienia zdecydowala si¢ na jasnoniebieski
komplet ze spodniami 1 biatg jedwabng bluzke z krotkimi
rekawami.

Wzigta prysznic 1 ubrata si¢ starannie, uwazajac, by nie
przesadzi¢ z makijazem 1 perfumami. Energicznie przejechata
potem szczotka po blond lokach, az jej wtosy zal$nity.

Zadowolona przyjrzala si¢ sobie doktadnie w lustrze. — No to w
droge — powiedziala gltosno 1 usmiechneta si¢ do swego odbicia —
do boju! — Wazieta torebke 1 klucze do auta Margret 1 zbiegla
schodami w dot.

Uruchomienie starego renault wcale nie bylo takie proste.
Kichat 1 dtawit si¢ kilka razy, zanim silnik wreszcie zaskoczyt.



Debrah z przerazeniem pomyslala, co by bylo, gdyby
rozklekotany samochdd nagle ja zawiodt. Az strach sobie
wyobrazi¢! Ona sama nie moglaby go naprawi¢, poniewaz
zupelnie nie znata si¢ na samochodach. A na , jazd¢ autobusem
byto juz o wiele za pdzno. Nie pozostawalo wiec nic innego, jak
samej trzymac kciuki, zeby si¢ udato.

W chwile potem jechata przez Pont d’ Auteuil 1 Lasek Bulonski.
Jazda z pewnos$cig sprawitaby jej duzo przyjemnosci, gdyby nie
czekato ja cos tak emocjonujacego. Jeszcze raz sprawdzita adres
na zgniecionej kartce 1 wypatrywata znakow informacyjnych.

Posiadtos¢ pana Monierre znajdowala si¢ w poblizu
miejscowosci Orvilliers. W miar¢ jak Debrah oddalata si¢ od
miasta, okolica stawala si¢ bardziej wiejska. Wielkie stare drzewa
okalaty teraz droge.

Nagle uswiadomila sobie, ze mimo wszystko nie uwazala
dostatecznie. Chyba przeoczyta wilasciwe rozwidlenie drog.
Intensywnie szukata dalszych znakdéw informacyjnych.

Kiedy w koncu zauwazyta jakis, byta juz catkiem pewna, ze Zle
pojechala. Zupetnie stracila orientacj¢ 1 musiata koniecznie
znalez¢ kogos, kogo mogtaby zapytac o droge do Orvilliers.

Jak okiem siggnac, nie bylo wida¢ zadnego cztowieka. Dlatego
zatrzymala si¢ przed malym bistro. W tej sytuacji byla juz
naprawde niespokojna, gdyz dochodzita jedenasta, a ona za zadne
skarby nie chciala si¢ spdznic.

Nerwowo popatrzyla na zegarek i pobiegla do bistro. Rolety
byly na wpdl opuszczone i1 potrwato chwile, zanim oczy Debrah
przyzwyczaily si¢ do mroku, jaki panowat w tym matym
pomieszczeniu.

Gdy weszta, ucichty wszystkie rozmowy. Poczuta si¢ nieswojo.

— Mademoiselle? On peut vous aider?

Gtos dochodzit od jednego ze stolikow. Debrah odwrdcita sie.

— Potrzebuje pani pomocy?

— Tak. Zgubitam droge. — Dopiero teraz zauwazyla, ze jest
jedyna kobietag w pomieszczeniu. Przy stolikach dookota siedzieli
sami mezczyzni. [ wszyscy gapili si¢ na nig.



Debrah najchetniej uciektaby stad natychmiast. Ale nie chciata
dac si¢ tak szybko zbi¢ z tropu. Wiele kosztowato ja, zeby nie dac
po sobie poznaé, jak jest zdenerwowana, 1 wytrzymac¢ ich
spojrzenia. Stopniowo jeden po drugim odwracali si¢ — procz
jednego. Ten stal w glebi, a teraz powoli zblizal sie¢ w jej
kierunku.

Nie byla w stanie oprze¢ si¢ jego szyderczemu spojrzeniu.
Mezczyzna prezentowal si¢ wyjatkowo dobrze, a przy tym bylo w
nim cos$ niesamowicie pociggajacego.

Mezczyzni przy stolikach tracali si¢ lokciami, widzac jej
niepewnosc, 1 robili uszczypliwe uwagi. Debrah zaczerwienila si¢
1 chciala szybko opusci¢ bistro. Na domiar zlego potracita przy
tym jeden stolik. Wazonik z kwiatami przewrécit sie. Mezczyzni
zasmiali sie.

Jazda stad, pomyslata, jazda od tych dzikich, nieokrzesanych
typow!

—  Permettezmoi, mademoisetle! — UsSmiechajac si¢ z
rozbawieniem, w przesadnym uktonie obcy otworzyt drzwi i
wyprowadzil ja na zewnatrz. Debrah ukradkiem przygladata mu
si¢ z boku.

Miat na sobie dzinsy i1 koszul¢ polo z krotkimi rekawami.
Jednak pomimo niedbatego ubioru sprawial wrazenie dumnego 1
zarozumiatego. Raz po raz unosit lewg brew do gory 1 potrzasat
glowa, jakby ganit jej zachowanie.

Byt wysokim brunetem z bragzowymi oczyma. Na pewno az za
dobrze wiedzial, ze jest bardzo przystojny, wydawat si¢ jednak
zbytnio nie troszczy¢ o swojg powierzchownos¢. Debrah
oszacowata jego wiek na okoto trzydziesci pig¢ lat.

2 — Bezpieczny port — Mam nadzieje, ze za kierownicg jest pani
pewniejsza niz na nogach — powiedziat z drwigcym usmiechem. —
A juz si¢ batem, ze chce pani zdemolowac bistro. Czy pani jest
zawsze takg chodzacg katastrofg, ma petite? 1

— Chciatam tylko zapyta¢ o droge — zaatakowata go 1 Debrah ze
ztoscig — a nie zatrudni€ si¢ w barze jako I striptizerka.

Zasmiat si¢. — Przekrgca pani fakty. Przeciez wpadta pani jak



bomba. Nie powinna pani prowokowac, lecz grzecznie poprosic.
A wiec dokad chce pani jechac?

Zanim Debrah zdotata odpowiedzie¢, znalezli si¢ w aucie.
Mezczyzna z dezaprobatg przygladat sie staremu renault. — Mam
nadzieje, ze nie musi pani nim jecha¢ zbyt daleko. W przeciwnym
razie zapewne bedzie pani wkrotce znow zdana na mojg pomoc.

— Znow?! — zawolata Debrah z wsciektoscig. — Do tej pory
wcale mi pan jeszcze nie pomodgl. Zabawiat si¢ pan tylko moim
kosztem 1 bronit tych facetow tam w srodku... — Byla tak
zirytowana, ze gtos odmowit jej postuszenstwa.

Obcy zasmial si¢. Ale zaraz potem nagle spowaznial.
Wygladato na to, ze nie ma juz dtuzej ochoty traci¢ przez nig
czasu.

— Pani cel, mademoiselle? — zapytat krotko.

— Orvilliers — odpowiedziata rowniez krotko Debrah.

— Jest pani w Orvilliers. A doktadniej, gdzie chce pani
dojechac? Tylko szybko, prosze, nie moge poswieci¢ pani catego
dnia.

Debrah pokazata mu kartke z adresem, ktory zapisala jej
Margret.

Wydato jej si¢, ze czytajac adres unidst zdziwiony brwi. Ale z
pewnoscig bylo to tylko wrazenie, gdyz z drwigcag ming wskazal
jej kierunek.

— Do pana Monierre prowadzi ta droga w dot. To tylko par¢ mil
za miynem.

Znowu sktonil si¢ z przesadng uprzejmoscig 1 oddal jej kartke.
Nie mowigc wiece] ani stowa odwrocit sie 1 zostawit jg stojaca
posrodku drogi.

Debrah wsiadta do samochodu i ruszyta w kierunku, ktory jej
wskazal, a w chwile potem byla juz kolo miyna. — Po kilku
nastgpnych kilometrach znalazta si¢ przy budynku z wielkim
portalem w wysokim murze. Czula, jak serce bije jej szybciej ze
zdenerwowania.

Zatrzymala si¢ przed oficyna, aby si¢ zaanonsowac. Poniewaz
w poblizu nie byto nikogo, przejechala przez brame¢ 1 pojechata



dalej droga dojazdowa. Przez pigckny park prowadzila zwirowa
aleja, wzdhuz ktoérej urzadzono rabaty, obsadzajac je kwiatami o
wspanialych barwach. Wobec catego tego pigkna trudno bylo
Debrah skoncentrowac si¢ tylko na jezdzie.

Jakie to musi by¢ wspaniate, zy¢ w takim otoczeniu. Mam
nadziej¢, ze pan Monierre zdecyduje si¢ mnie zatrudni¢. Bytoby
bosko spedzi€ tutaj lato.

Wtedy ukazal si¢ jej oczom zameczek. Pochodzit
prawdopodobnie z czasow napoleonskich. Debrah podjechata
przed zewnetrzne schody prowadzace do zamku 1 wysiadta. Nagle
poczuta si¢ bardzo niespokojna. Z wahaniem weszla na schody.

W koncu przemogta si¢, zdecydowanie chwycita duzg kotatke 1
zastukata o drewniane drzwi. W napieciu wstrzymata oddech.



Debrah czekata, az kto§ otworzy drzwi. Na moment wpadia w
panike. Byl jeszcze czas, zeby uciec, zanim kto$ nadejdzie.
Oprocz Margret nikt by si¢ o tym nie dowiedziat.

Ale przeciez w calym swoim dotychczasowym zyciu nigdy
jeszcze przed niczym nie uciekta. Wszystko bedzie dobrze. Wziegta
gteboki oddech 1 wyprostowala si¢.

Drzwi otworzyly si¢. Uprzejma starsza kobieta patrzyla na
Debrah pytajaco. Przypominata jej cioci¢ Mabel z Kansas 1
natychmiast wydata si¢ jej sympatyczna.

— Dzien dobry. Jestem Debrah Michaels. Pan Monierre
spodziewa si¢ mnie, jak sadze.

— Mademoiselle, s’il vous pian. — Kobieta staneta z boku. —
Pana Monierre chwilowo nie ma w domu. Ale wrdci niebawem.
Poczeka pani w salonie? Czy moge pani zaproponowac
tymczasem kawe lub herbate?

W tym momencie nadeszta niezwykle pigkna 1 elegancko
ubrana dama. — Dziekuje, Madeleine — powiedziata chtodno. — Ja
zaopiekuje si¢ panng Michaels. — Odwrdcita si¢ 1 przedstawita. —
Jestem Monika Monceau, prawa r¢ka pana Monierre. Margret
dzwonita dzisiaj rano. Dlatego oczekiwatam pani. Pan Monierre
nie wie jednak nic o pani przyjezdzie.

Z wielkim trudem udato si¢ Debrah ukry¢ zdenerwowanie, tym
bardziej ze zauwazyla, iz Monika lustruje ja z dezaprobatg.

— Pani jest bardzo mloda, panno Michaels. Czy ma pani odwage
przyjac takg odpowiedzialng prace?

Debrah byla zta z powodu protekcjonalnego traktowania jej
przez Monike. Jednak ta widocznie cieszyla si¢ zaufaniem pana
Monierre, gdyz wygladata na upowazniong do podjecia decyzji w
sprawie zatrudnienia Debrah. Z pewnoscig bedzie lepiej miec€ si¢
na bacznosci przed tg zarozumiatg osobg.

Debrah starala si¢ robi¢ wrazenie mozliwie opanowanej. Nie



chciata skompromitowac si¢ przed Monika, ktora byta spokojna 1
pewna siebie. Wydawato si¢, ze jest przyzwyczajona do
podeyjmowania decyzji 1 zawsze odnosi sukcesy. Debrah czuta si¢
przy niej mata 1 niedo$wiadczona. Ukradkiem obserwowata
szykownie ubrang Francuzke.

Monika miata ciemne wlosy sczesane z czota do tylu. Surowa
fryzura podkreslata jej wydatne kosci policzkowe 1 klasyczng
urode. Jej ubior pochodzit zapewne z ktoregos z tych drogich
domoéw mody przy Rue St. Honore.

Usmiechajac si¢ chtodno Monika usiadta na zgrabnej sofie
obitej brokatem.

— Styszalam, ze pochodzi pani z Ameryki. Prosz¢ mi co$
opowiedzie¢ o sobie.

Debrah  opowiedziala krotko o sobie 1 o swych
zainteresowaniach. Monika oparta si¢ wygodnie 1 sluchata jej z
uprzejmym zainteresowaniem.

— Dobrze, panno Michaels — powiedziala w koncu — mysle, ze
to wystarczy na stanowisko wychowawczyni. W kazdym razie o
ile zdgzytam si¢ o tym przekonac z pani paru stow.

— A dzieci1? — zapytata Debrah. — Jak si¢ nazywajg, w jakim sg
wieku?

Monika zrobita niecierpliwy gest r¢kg. Dzieci nie wydawaly si¢
by¢ dla niej wazne. — Antome ma dziesi¢¢ lat, a Nicole szeS¢ —
odpowiedziala. — Oboje sg nadzwyczaj inteligentni, bardzo
zdolni... 1 niezwykle rozpuszczeni! — dodata po kroétkiej przerwie.
— Ich ojciec niestety odgaduje im z oczu kazde zyczenie. Wazne
jest, zeby nie byta pani zbyt pobtazliwa, mademoiselle.

Debrah nie posiadata si¢ ze zdumienia, ze Monika mowi o
dzieciach w taki protekcjonalny sposdb. Chyba niezbyt lubita tych
dwoje.

— Dobrze zrobitby dzieciom w czasie wakacji pobyt na kolonii
lub obozie — kontynuowata Monika. — Jednak Pierre... to znaczy
pan Monierre chce je mie¢ koniecznie tutaj przy sobie, mimo ze
ja...

Urwala w po6t zdania. W jej oczach widoczny byt cien goryczy.



Jednak natychmiast wrocita jej samokontrola.

— Pani zadaniem, panno Michaels, b¢dzie regularne nauczanie
jezyka angielskiego. Oboje mowig juz catkiem dobrze po
angielsku, ale ich znajomos¢ gramatyki musi zosta¢ odswiezona.
Ojciec chcialby, by umieli rozmawia¢ z jego zagranicznymi
gos¢mi. RoOwniez w czasie zagranicznych podrdzy powinni dawac
sobie rade, jesli chodzi o znajomos¢ jezyka.

Patrzyla badawczo na Debrah i1 kontynuowala spiesznie: —
Oprocz tego dzieci muszg mie¢ zajecie, kiedy pan Monierre
pracuje 1 nie moze si¢ o nie troszczy¢. Dotychczas dzieci mogly
robi¢ to, na co miaty ochote. Lecz teraz pan Monierre zyczylby
sobie, zeby nieco wigcej dowiedziaty si¢ o jego pracy. Chciatby
spedza¢ z dzie¢mi jak najwiecej czasu, lecz to oczywiscie nie
zawsze jest mozliwe.

Debrah uwazata to za rzecz oczywista, ale Monika byla
zupelnie odmiennego zdania. Przesadg bylto, wedlug niej,
przypisywanie dzieciom takiego znaczenia.

— Od czasu do czasu bedzie pani takze musiata tlumaczyc
pewne teksty dla pana Monierre — powiedziata. — W zasadzie to ja
jestem odpowiedzialna za korespondencje 1 za jego terminy
spotkan, ale gdybym byta chwilowo zaj¢ta, pani bedzie musiata
mnie wyrgczyC. Czy bytaby pani sklonna przysta¢ na te warunki?

Debrah pospieszyla z zapewnieniem, ze nie ma nic przeciw tym
wszystkim zadaniom, wrecz odwrotnie, bedzie dla niej
przyjemnoscig pracowac u pana Monierre.

Monika podniosta si¢ z sofy 1 wygladzita rekami spodnice. —
No to byloby zalatwione. Madeleine przygotuje dla pani poko;.
Poza tym zrobimy naturalnie wszystko, aby pobyt u nas byt dla
pani jak najprzyjemniejszy. — Usmiechneta si¢ chtodno.

— Natychmiast wroce do Paryza i1 uporzadkuje wszystko —
powiedziata Debrah. — Najp6zniej o siodmej wieczorem przyjade
tu z powrotem.

— Dobrze. O po6t do 6smej jest kolacja. Wtedy pozna pani
rodzing, oczywiscie rowniez dzieci. — Monika odprowadzita
Debrah do drzwi. — Bardzo dzigkuje, ze si¢ pani tu fatygowata,



panno Michaels.

Cigzkie drzwi wejsciowe zatrzasnely si¢ 1 Debrah zeszia po
schodach do samochodu Margret. Miata nadzieje, ze uda jej si¢
uruchomi¢ starego renault, nie chciataby znow skompromitowac
si¢ przed Monikg. Na szczes$cie rozklekotany samochod ruszyt
gtadko 1 bez zacie€. Jechata powoli szerokg droga dojazdows.

Nagle zdata sobie sprawe, ze drzy. Ilez wysitku kosztowalo ja,
by ukry¢ wewnetrzng niepewnosc!

Wobec Moniki czuta si¢ taka niepokazna. Ta zimna Francuzka
wyraznie nie miata o niej zbyt wysokiego mniemania. Ale Debrah
pokaze jej, ze si¢ myli. Wiedziala, ze sprosta zadaniom, ktore na
nig czekaly. Cieszylta si¢ na spotkanie obojga dzieci.

Teraz skoncentrowata si¢ na jezdzie. W zadnym wypadku nie
chciata pobladzi¢. Miata nadzieje, ze uda si¢ jej dzi§ po poludniu
wyjechac z miasta jeszcze przed szczytem komunikacyjnym.

Stopniowo znikalo napiecie ostatniej godziny. Debrah poczuta
si¢ szczesliwa 1 lekka. Jak dobrze, ze si¢ udato. Wczoraj jeszcze
martwita si¢ o swojg przysztos¢, a dzisiaj wszystkie problemy
byly rozwigzane. Bedzie nawet mieszka¢ w matym zameczku w
przecudnej okolicy. Lepiej nie mogto si¢ zdarzyc¢.

Gdy znow przybyta na Rue St. Medard, miata nawet szczescie z
parkowaniem. Natychmiast znalazta wolne miejsce.

Wesoto nucita, gdy zamykata samochdd, 1 wbiegta po schodach
do swojego pokoju na szostym pigtrze.

Na goérze omalze nie zderzyla si¢ z Margret, ktora wilasnie
probowala umocowac¢ w drzwiach wiadomosc.

— Debbie, jestes wreszcie! I jak poszto? Dostatas t¢ prace?
Musisz mi1 wszystko doktadnie opowiedzie¢! — zawotata Margret.
— Ale mam bardzo mato czasu. O piatej spotykam si¢ z rodzicami
1 Rogerem na lotnisku. A wczes$niej mam jeszcze co$ zatatwic.
Jednak pomyslatam, ze musze wpas¢ do ciebie, by dowiedziec sie,
czy wszystko si¢ udalo. Wczoraj miatam troche nieczyste
sumienie, ze postatam ci¢ tak nie przygotowang do pana Monierre.
Czy spotkatas te jego sekutnice?

Debrah zasmiala si¢. — Masz na mysli Monike? Rozmawiatam



tylko z nig. To ona mnie zatrudnita. Pana Monierre ani dzieci nie
widzialam na oczy. O si6dmej] musz¢ juz tam by¢ z powrotem.
Czy powinnam przedtem dowiedzie¢ si¢ jeszcze czegos o tej
rodzinie?

W pospiechu nastawita wode na herbate, po czym rozejrzala sie
bezradnie dookota. Od czeg6z miata zaczac? Jak najszybciej
spakowac¢ 1 zaladowa¢ wszystkie swoje manatki? Przeciez musi
zrezygnowa¢ z pokoju. Nie oplacalo si¢ wynajmowaé go do
wrzesnia nie korzystajgc z niego.

Bardzo trudno bylo wprawdzie znalez¢ w Paryzu tanie
mieszkanie, a zwlaszcza w poblizu uniwersytetu. Ale oto
wszystko si¢ konczylo. Musiala rozsta¢ si¢ z tymi Scianami,
jakkolwiek byto to dla niej trudne.

Margret pomogta jej sktada¢ sukienki 1 spodnice 1 pakowac je
do walizek. Opowiedziala przy tym Debrah troch¢ o panu
Monierre.

— Bedziesz pracowac dla wyjatkowego cztowieka.

Debbie — powiedziata.

— On nie tylko Swietnie si¢ prezentuje, ale jest tez ceniony w
kregach dyplomatycznych. Ma przed sobg obiecujgca kariere.
Tatus méwi, ze wszyscy cenig sobie jego zdolnosci 1 ze zna wielu
wplywowych ludzi. Pochodzi z bardzo dobrej rodziny 1 jest znany
_ wyglaszania opinii roznigcych si¢ czesto od zapatrywanh innych
ludzi. Gdy wbije sobie co$ do glowy, to na pewno zrealizuje,
wbrew wszelkim przeciwnosciom. Mam zresztg nadzieje, ze nie
bedziesz musiala si¢ z nim spieraé, gdyz potrafi by¢ cholernie
uparty.

— No, no, niezle si¢ tego slucha... — powiedziata Debrah. —
Wyglada, ze on jest zupelnie w porzadku.

— W porzadku? On jest po prostu niesamowity. Kobiety szaleja
za nim.

— Naprawde?

— Tak. Lubi1 otacza¢ si¢ najtadniejszymi 1 najbardziej uroczymi
damami Francji. Zdaje si¢, ze nie przegapia zadnej okazji, gdyz
jego towarzyszki zmieniajg si¢ czesto. Nie rzucito ci si¢ jeszcze w



oczy, ze jego nazwisko prawie co tydzien pojawia si¢ w
plotkarskich rubrykach pism ilustrowanych?

Debrah potrzgsneta gtowa. — Nie, nie czytam ich. Czy ty moze
tez juz stracitas serce dla tego Don Juana?

— Nie, bron Boze! Ja nie dam si¢ na to nabra¢. Wole otwartych
mezczyzn o blond wilosach. Poza tym nie miatabym najmniejsze;j
ochoty dzieli¢ si¢ moim przyjacielem z damska potowa Paryza.
Chciatabym mie¢ me¢zczyzne wylacznie dla siebie. — Popatrzyla
badawczo na Debrah. — Ale ty powinna$ by¢ ostrozna. On ztamat
juz serca wielu kobiet. Zapewniam ci¢, ze wiekszos¢ z nich byta o
wiele bardziej doswiadczona niz ty. Nie chciatabym, zebys z jego
powodu miata klopoty. Czy ty wilasciwie kochalas innych
mezczyzn oprocz Chucka?

Debrah zazenowana spuscita oczy. — Przesadzasz, Margret.
Potrafi¢ uwaza¢ na siebie. A poza tym nigdy tak naprawde¢ nie
kochatam Chucka.

Margret westchneta. — A to jeszcze gorzej! Widze, ze posytam
niewinng owieczke¢ na rzez. Obiecaj mi, ze mozliwie jak najwiece]
bedziesz zaymowac si¢ dzie¢mi, a Pierre’owi bedziesz schodzi¢ z
drogi. — Popatrzyta na zegarek. — Och, musze juz i§¢! Zycze ci,
zeby wszystko dobrze poszio.

Obie dziewczyny objely si¢ na pozegnanie. — Zamelduje sie,
jak tylko wrocimy z Grecji — obiecata Margret. — Trzymam za
ciebie kciuki. — I wybiegta z pokoju.

Debrah nalata sobie filizanke herbaty i usiadta na chwile przed
oknem. A wiec Monierre to zdobywca kobiecych serc. Czy
Monika tez byla jedng z jego ofiar? W kazdym razie Francuzka
wygladata na bardzo zadowolong ze swego pracodawcy.

O siebie Debrah nie martwila sie. Wobec tych wszystkich
pieknych kobiet, ktorymi otaczat si¢ Monierre, jej z pewnoscig nie
grozito zadne niebezpieczenstwo. Zapewne nawet jej nie zauwazy.

To dziwne, ale sama nie wiedziata, czy si¢ z tego powodu
cieszy¢, czy smucic. Jakos ciagle jeszcze miata nadzieje, ze spotka
kiedyS mezczyzne swoich marzen, chociaz doktadnie wiedziata,
ze to tylko glupie marzenie mlodej panienki, nie majace nic



wspolnego z rzeczywistoscia.

W nastepnej godzinie nie miala czasu, by mysle¢ o panu
Monierre. Byta zajeta pakowaniem ksigzek, ubran 1 kosmetykow
do waliz 1 toreb.

Roéwniez jej jednorozec z brazu zostal starannie owinigty w
jedwabng chustk¢ 1 zapakowany. Debrah byla szczegolnie
przywigzana do tej figurki, gdyz wedtug niej symbolizowata ona
w jaki$ sposob ,,mitos¢ 1 magie”.

Jeszcze raz otworzyta wszystkie szuflady, oprdznita wszystkie
szafy, zajrzatla nawet pod t6zko, aby niczego nie zapomniecC.
Nastepnie zeszta na dot 1 oddata klucz konsjerzce.

Obejrzata si¢ za siebie po raz ostatni. Chciata utrwali¢ sobie w
pamieci jak najwigce] szczegotow. Byla tu przeciez bardzo
szczgsliwa. Kto wie, co ja mogto czeka¢  pana Monierre?

Opanowalo ja przygnebienie. Najchetniej z powrotem
rozpakowalaby wszystko 1 zostatla tutaj. Ale zaraz potem
przemogla si¢.

Wiele razy musiata biega¢ po schodach do gory i na dot, wiec
gdy wreszcie umiescita wszystkie rzeczy w matym renault, brakto
jej tchu. Wyczerpana opadla na siedzenie 1 zapuscita silnik.
Chciata wyjechac z Paryza, zanim nasili si¢ ruch po pracy.

Ruszyta z pospiechem, wlasciwie szybciej, niz byto dozwolone,
czuta jednak, ze uspokoi si¢ dopiero wtedy, gdy znajdzie si¢ w
swoim nowym pokoju.

Znowu zaczal padac¢ deszcz. Rozszalala si¢ burza 1 z nieba laty
si¢ strumienie wody, gdy Debrah jechata przez przedmiescia
Paryza. Terkoczacym autem wstrzasaly silne podmuchy wiatru!
Musiata by¢ ostrozna. Mimo to jechata nieprzerwanie, gdyz w
zadnym wypadku nie chciala si¢ spdzni¢. Z wielkim trudem
starala si¢ uwaza¢ na znaki informacyjne, by nie przeoczyc
wlasciwego rozwidlenia drog.

Wkrotce dotarta do Orvilliers. Przejechata obok nieszczesnego
bistro 1 obok mtyna.

Nagle silnik zajaknatl si¢ 1 szarpnat kilka razy. I wtedy majacy
swe lata samochod zatrzymat sie. Debrah probowala



bezskutecznie uruchomic silnik. Nic jednak si¢ nie poruszyto.

Akurat teraz, pomyslata z wsciekloscig. Tak blisko od celu!
Pomimo ze ciggle lato jak z cebra, wysiadla 1 podniosta maske
silnika. Bezradnie wpatrywata si¢ w plataning przewodow.

Naprawde nie miata najmniejszego pojecia, dlaczego auto nie
chce ruszy¢ z miejsca. Do czego mogg stuzy¢ te wszystkie
tajemnicze czesci?

Byta bliska ptaczu. Co teraz powinna zrobi¢? Bylo juz prawie
pot do sidodmej. Dlaczego to glupie auto musialo odmoéwic
postuszenstwa akurat teraz! Wtosy Debrah, zmoczone do cna,
przykleilty si¢ jej do czota 1 policzkow, a deszcz spltywat po
twarzy. Mokre, bezksztattne ubranie zwisato na nie;.

Bezradnie patrzyta wzdtuz drogi. Gdybyz tak przejezdzatl tedy
ktos, kogo mogtaby poprosi¢ o pomoc!

Moze bedzie lepiej, jesli wlacze sSwiatla, zastanawiata sie.
Deszcz byl teraz tak silny, a widocznos¢ do tego stopnia si¢
pogorszyta, ze tatwo mozna byto jg przeoczy¢.

Debrah zaswiecita reflektory 1 wsiadla do samochodu, by
poczekac, az ktos nadjedzie. Wreszcie pojawil si¢ jakis pojazd.
Debrah wysiadta, by by¢ widoczng.

Zdenerwowana pomachata rekami. Jednak auto, $nieznobiaty
jaguar, popedzito dalej rozbryzgujac na boki fontanny wody.
Nagle uslyszala, jak kierowca wyhamowal 1 szybko cofnatl.
Zatrzymatl auto tuz obok starego renault 1 wysiadl.

Nie moglta uwierzy¢ wlasnym oczom. To byt ten sam
arogancki, zarozumialy mezczyzna, ktory dzi§ rano w bistro
wskazal jej droge.

— Alors, mademoiselle, en panne? Wie pani, jaka jest
przyczyna? — zapytal teraz ironicznie.

Odsunat dziewczyne bezceremonialnie na bok 1 popatrzyt pod
maske silnika.

Nastepnie zamknat jg 1 odwrocit sie.

— To nic powaznego — powiedzial. — Ale nie da si¢ tego
naprawi¢ tak na poczekaniu. Niech pani tu przyjdzie, usigdziemy
w suchym miejscu, by pomyslec, czy cos si¢ da zrobic.



Chwycit ja za rami¢ 1 poprowadzit do swojego samochodu.
Debrah obserwowata go z boku. Tymczasem zmokt doktadnie tak
samo jak 1 ona, wygladal przy tym jednak wcale nie gorze;.
Debrah odczuta dreszcz przy jego dotyku 1 byla w oszatamiajgcy
sposob swiadoma jego fizycznej bliskosci. Zapadia sie w migkki
fotel samochodu, starajac si¢ nie okaza¢ swego zdenerwowania.

— No, mademoiselle — powiedziat z wyniostym uSmiechem —
wigc widzimy si¢ znowu. I znowu ma pani kiopoty. Czy nie ma
pani me¢za lub przynajmniej mamy czy taty, ktorzy by mogli
uwazac¢ na panig?

— Nie jestem me¢zatkg — odparta gniewnie Debrah — 1 Swietnie
daje sobie rade bez pomocy rodzicow. W kazdym razie od kiedy
skonczytam siedemnascie lat — dodata wsciekta.

Patrzyl na nig rozbawiony, a wyraz jego twarzy mowit, ze nie
mogto to by¢ zbyt dawno temu.

Debrah przygladata mu si¢ wrogo. Mocna sita przyciggania,
jaka posiadat ten m¢zczyzna, po prostu jg peszyta. To okropne, ze
dzisiaj juz po raz drugi zdana jest na pomoc tego zarozumiatego
typa. Drzala z zimna 1 ze ztosci.

On zauwazyl to 1 zaSmiatl si¢. — Prosze¢ postucha¢ — powiedziat
— musi pani zdja¢ z siebie te mokre rzeczy.

Ze zgrozg Debrah zauwazyla, jak mokra jedwabna bluzka
przykleita jej si¢ do ciala 1 zarysowata lini¢ piersi. Zaczerwienita
si¢ 1 predko skrzyzowata rece przed biustem.

Obcy obserwowat jednak bez skrepowania jej ciato 1 szczerzyt
zeby. — Nie ma powodu do wstydu, ma petite! — Deszcz dodaje
pani uroku.

Teraz Debrah miata zdecydowanie dos¢ tego nieokrzesanego
cztowieka. Schylila sie, zeby otworzy¢ drzwi. Lepiej juz mokngé
w deszczu, niz zosta¢ chocby minute dluze; z tym potworem,
pomyslata.

Jednak on zatrzymat ja tagodnie. — Prosze¢ si¢ nie bac, pettte.
Juz nie bede pani ztoscié. Jesli dobrze sobie przypominam, chciata
pani jecha¢ do pana Monierre, czy tak? Zawioze pania.

Skineta glowg. — Ale musze jeszcze wzig¢ pare rzeczy —



powiedziata 1 wysiadla. Poszedt za nig w strugach deszczu 1
pomogt jej przenies¢ bagaze do swojego jaguara.

Nastepnie odjechali. Ciggle patrzyt z boku na Debrah. — Co
pani zamierza robi¢ tu w zamku? — zapytal, gdy zatrzymali si¢
przed wielkimi zewn¢trznymi schodami. — Czy sadzi pani, Ze tutaj
oczekuja takiej ,,chodzacej katastrofy” jak pani?

Debrah chciata mu wyjasni¢, ze w catym jej dotychczasowym
zyciu nie spotkato jej jeszcze tyle niepowodzen co dzisiaj. Jednak
zdecydowatla si¢ milcze¢. Na pewno znow by ja wysmiat.

Zamiast tego zapytata go: — Skad wlasciwie wie pan, co si¢
zepsulo w moim aucie?

— Ach, majstruje troche przy samochodach. Juz od dawna
interesuj¢ si¢ silnikami. Uwazam, ze zwykle tatwo je naprawic.
Skoro tylko uda si¢ wykry¢ przyczyne, usunigcie jej to juz
drobnostka. Inaczej niz z ludzmi.

— Czy jechat pan do zamku, gdy mnie pan zabral? — spytata.

— Tak, jechatem.

— Czego pan tu szuka? — pytata dalej 1 w tym samym momencie
zauwazyla, ze J3 to wlasciwie nic nie obchodzi.

— Pourquoi, mademoiselle? Czyzby chciata mnie pani jeszcze
zobaczy¢? — Jego brazowe oczy btyszczaty szyderczo.

Debrah zaczerwienita si¢ 1 chciala zaprzeczy¢. Jednak na
szczescie w pore zauwazyla, ze tylko si¢ z niej natrzgsa. To byt
naprawde najbardziej bezczelny mezczyzna, jakiego kiedykolwiek
spotkata.

— Mam nadziej¢, ze nie bede musiala pana nigdy wigce]
ogladac¢! — wymkneto sie je;j.

— Ach, petite, ostroznie! Nie nalezy mowic¢ ,,nigdy”. Ale, aby
odpowiedzie¢ na pani pytanie, ja tutaj pracuj¢. Zresztg jesteSmy na
miejscu. Czy — nie chce pani wysigs¢?

Debrah chciata otworzy¢ drzwi, jednak zatrzymat j3. — Stop!
Nie zabieram nigdy nikogo za darmo. — Przyciagnat j3” do siebie 1
wziglt w ramiona. Zanim zdazyta cokolwiek zrobi¢, poczula jego
ciepte usta na swoich wargach.

Przez moment zesztywniata z ostupienia. Jednak po chwili



doszla do siebie. Z trudem usitlowala wyzwoli¢ si¢ z jego objec.
Ale 1im bardziej si¢ bronita, tym silniej jg przyciskat.

Tego juz stanowczo za wiele! pomyslata. Widzialam tego
mezczyzne tylko dwa razy przez chwile, nawet nie wiem, jak ma
na imi¢, a on zachowuje si¢ w tak bezczelny sposob! Tylko
dlatego, ze oddal mi drobng przystuge, pozwala sobie na taka
poufatosc.

Podwoita wysitki, by uwolni¢ si¢ z jego uscisku. Jednak na
prozno. Jeszcze mocniej przyciggnagt ja do siebie, I oto ku
swojemu zdziwieniu zdata sobie sprawe, ze stabnie. Czula, ze juz
dluzej nie jest w stanie opierac¢ si¢ jego gorgcym pocalunkom.
Gdy reka mezczyzny, nacieszywszy si¢ szyja dziewczyny,
powedrowata ku jej piersi, usta Debrah rozchylily si¢ bezwiednie,
przyjmujac pocatunek.

Byla wobec niego bezradna! Stracita wszelkg kontrole nad
swoim ciatem. Przepeiniato ja nie znane dotad uczucie, od ktorego
zakrecito sie jej w glowie.

Tak samo nieoczekiwanie, jak przedtem obcy przyciagnat
Debrah do siebie, tak teraz nagle uwolnil j3. Zmieszana 1
zawstydzona opuscita glowe.

Jak mogla mu na to pozwoli¢? I jak on modgt by¢ tak bardzo
zuchwaly? Nigdy wczes$niej nie pozwalata Zadnemu mezczyznie
calowac si¢ w taki sposob.

Wsciekta wysiadla z auta. Dopiero teraz zauwazyla, ze on jest
juz w trakcie wyladowywania jej bagazu.

— Sadzi pani, ze uda si¢ pani dojs¢ do drzwi, zanim znowu
przytrafi si¢ jakie$ nieszczegscie? — zapytal. — W takim razie jade.
Au revoir, mademoiselle! — Wsiadl do jaguara 1 odjechal z
impetem.

Jeszcze zmieszana, Debrah weszta po schodach do drzwi
wejsciowych. Trudno byto wyobrazi¢ sobie bardziej niefortunny
poczatek nowej pracy. Zazenowana, przemoczona 1 brudna
musiata wejs¢ do domu.

Mam nadzieje, ze zdaze jeszcze przed kolacja wzia¢ prysznic,
aby dojs¢ do siebie, pomyslata. Zastukata nieSmiato.



— Entrez, mademoiselle Michaels. Prosz¢ wejs¢, pomoge pani. —
Debrah z ulga weszta do hallu.

— Przypuszczam, ze najpierw chcialaby pani zobaczyC swoj
pokoj. Z pewnoscig zechce pani tez zaraz zmieni¢ ubranie. Czy
mam przygotowac goracg kapiel?

— O tak, byloby $wietnie. — Poszta za Madeleine na drugie
pietro. Cieszyta si¢, ze nikogo po drodze nie spotkata. Nerwowo
popatrzyta na zegarek. Na szczescie miata jeszcze czas, by si¢
pozbiera¢, zanim bedzie musiala przedstawi¢ si¢ rodzinie
Monierre.

Madeleine wprowadzita Debrah do picknego duzego pokoju.
Postawita walizki na podtodze i1 zaciggneta cigzkie zastony z
aksamitu.

Do pokoju nalezala komfortowa tazienka 1 Madeleine
natychmiast napuscita do wanny goragcej wody. Nastepnie
pomogta Debrah przy rozpakowywaniu.

— Zrobi¢ to sama — powiedziata po chwili. — Prosze i1s¢ do
wanny, by zdazyla pani na kolacje. Zwykle podaje si¢ o pot do
osmej, ale pan Monierre jeszcze nie wrocit, dlatego dzisiaj bedzie
na pewno troche pozniej. Jak bedzie pani gotowa, prosze zejs¢ na
dol, dobrze? Do biblioteki.

Madeleine usmiechem odpowiedziata na podzigkowanie 1
wskazata r¢kg w kierunku tazienki. Debrah szybko zrzucila z
siebie mokre ubranie 1 wsliznela si¢ do przyjemnie ciepte; wody.
Odetchneta z ulgg.

Uff, to byt dzien!

Z mieszanymi uczuciami myslata o zuchwatym nieznajomym z
jaguara. Nic jej o sobie nie powiedzial. Z pewnoscig byt tu
szoferem. Niezaleznie od tego, jakie miat w tym domu zajecie,
ona w kazdym razie byta zdecydowana nie wchodzi¢ mu w droge.

Gdy jej auto zostanie naprawione, nie bedzie juz musiata
korzystac z jego ustug. Obawiala si¢, ze jego widok zawsze bedzie
jej przypominal scen¢ w samochodzie.

Co dziwniejsze, zachowanie jej samej byto przy tym jeszcze
bardziej niezrozumiale niz bezczelnos¢ obcego. Nigdy, nawet we



snie nie marzyla, ze pocatunek moze wywota¢ w niej az taka
burze uczuc¢ 1 ze az tak moze straci¢ panowanie nad soba.

Nie, pomyslata zdecydowanie, co$§ takiego nie moze si¢
powtorzy¢. Nigdy wiecej nie chce widziec tego mezczyzny.

Umyta wlosy i wyszta z wanny. Lazienka 1 sypialnia wytozone
byty grubymi, miekkimi dywanami, przy oknie za$ stalo mate
antyczne biurko z tadnym fotelem.

Na probe opadia na olbrzymie 16zko. Byto migkkie 1 wygodne 1
przez chwile czuta si¢ bezpiecznie, wtulona w ciepte narzuty.

Nad 16zkiem znajdowatl si¢ baldachim z brokatu w kolorze
czerwonego wina. Debrah wcigz jeszcze nie mogla wprost
uwierzy¢, ze na jakis czas to bedzie jej dom.

Prawie jak w bajce, myslata. Lecz nie mogta cieszy¢ si¢ zbyt
dlugo swoim nowym pokojem. Musiata si¢ spieszy¢, by
punktualnie zejs¢ na dot na kolacje.

Szybko wysuszyla suszarkg wlosy, ktore znowu opadty jej na
ramiona I$nigcymi falami. Potozyla nieco r6zu na policzki 1
zaczela szybko szukac sukienka.

Co tez ma na siebie wlozy¢? Po krotkim — wahaniu wybrata
sukienke w rudym kolorze, ktora podkreslata jej szczuptag figure i
dobrze pasowata do koloru wtosow.

Jeszcze tylko lekko pociggneta usta szminkg 1 przyjrzata si¢
sobie w lustrze. Co znaczy kapiel 1 troch¢ odpoczynku! Teraz byta
gotowa przeciwstawic si¢ nawet samej Monice.

Powoli schodzita po marmurowych stopniach do biblioteki. W
wysokim pomieszczeniu od razu poczuta si¢ dobrze. Bylo ono
wypetione po sufit ksigzkami 1 umeblowane Slicznymi starymi
sofami 1 fotelami. Przy oknie stato olbrzymie mahoniowe biurko,
na ktérym pietrzyty si¢ stosy akt i papierow. Sufit wylozony byt
ciemnym drewnem. Rowniez tutaj parkiet pokrywaly stare cenne
wschodnie dywany.

Zaledwie zdazyla si¢ rozejrze¢ po pomieszczeniu, gdy ustyszata
wesole dziecigce glosy. Monika upominata Antoine 1 Nicole, by
dobrze si¢ zachowywali. Gdy weszli, zatrzymali si¢ 1 zaczeli
badawczo przygladac¢ Debrah.



— Panno Michaels, pozwoli pani, ze przedstawi¢. Antoine
Monierre — zaczeta Monika sztywno. — A to jego siostra Nicole.
Ciesze si¢, ze udato si¢ pani wrocic w pore. Mam nadzieje, ze
bedziemy si¢ dobrze rozumiec. Pan Monierre zejdzie lada chwila.
Do tego czasu moze pani troche porozmawiac z dzie¢mi. Ja musze
jeszcze cos zalatwic.,

Dzieci podeszty blizej 1 czekaly w napieciu, az Debrah si¢ do
nich odezwie.

— Halo — powiedziata usmiechajac sie, gdy Monika odeszta —
mozecie mnie nazywac¢ Debrah lub Debbie, jak chcecie.

Nicole promieniata. — Debbie mi si¢ podoba. Pani moze mowic
do mnie Niki.

— Skad pani pochodzi? — chcial dowiedzie¢ si¢ Antoine. Debrah
z usmiechem odpowiedziata na wszystkie pytania dzieci.

Nagle Antoine wybiegt, gdyz ustyszat gtos ojca. — Papo, papo!
— wotal. — Chodz, musisz pozna¢ panne Debbie. Jest bardzo tadna
1 do tego mita.

Debrah popatrzyta w kierunku drzwi i na moment zamarta. Nie
byla w stanie wydoby¢ z siebie stowa. Mezczyzna, ktory stat
przed nig 1 trzymal za r¢k¢ malego Antoine’a, nie byt nikim
innym, jak wiasnie tym bezczelnym facetem, ktory pomogt jej po
potudniu.

Czyzby snita? Caty pokoj zdawal si¢ wirowa¢ wokot niej. Jak
to byto mozliwe? Skad ten arogancki, protekcjonalny mechanik
samochodowy, ktory tak rzucil si¢ na nig, mogt si¢ tu pojawic i
kaza¢ Antoine’owi nazywac siebie papa?

— Jak widze, zdazyla pani juz nieco zaprzyjaznic€ si¢ z dzie¢mi —
powiedziat usmiechajac sie. — Czy moge si¢ przedstawic? Pierre
Monierre. Do ustug, mademoiselle. A pani jest... ?

— Debrah Michaels.

Obserwowat ja rozbawiony. — Wyglada pani na wypoczeta po
trudach podrozy. Mam nadziejg, ze dzien nie byt dla pani zbyt
meczacy. — Nie czekajac na jej odpowiedz odwroécit sie do dzieci.

Debrah ciagle jeszcze nie mogla wroci¢ do rownowagi. W tym
momencie nadeszta Monika. Razem przeszli do jadalni.



Powoli poszta za nimi. Mysli kotlowaty si¢ jej w glowie.



Speszona weszta do duzego pokoju jadalnego. Pan Monierre
wcigz trzymal za reke Antoine’a. Niki czula juz wyraznie duza
sympati¢ do nowej wychowawczyni. USmiechajac si¢ podeszia do
Debrah 1 skubne¢ta ja za rekaw. — Usigdzie pani obok mnie,
Debbie? Prosze!

— Nicole, prosze¢, zostaw w spokoju panne Michaels 1 nie nudz
jej swoimi extrazyczeniami! — surowym tonem upomniata matg
dziewczynke Monika.

— Ach, prosze zostawi¢ dziecko w spokoju — odparta Debrah. —
Niki wcale mnie nie nudzi.

— Cieszy mnie to — wmieszat si¢ do rozmowy Pierre Monierre.
— Czy ja tez moge nazywac¢ panig po imieniu? Uwazam, ze im
przyjazniej bedziemy si¢ do siebie odnosi¢, tym lepiej. Prosze
spokojnie mowi¢ do mnie Pierre. W tym domu jest to normalne.

Debrah zauwazyla, ze Monika patrzy na nig nieprzyjaznie. Ale
nic sobie z tego nie robita. Postanowita w por¢ da¢ do zrozumienia
chtodnej Francuzce, ze Pierre Monierre w najmniejszym stopniu
jej nie interesuje.

Zanim Pierre zajat miejsce przy stole, zadbal o to, by wszyscy
pozostali wygodnie usiedli. Jako gtowa rodziny miat stale miejsce
u szczytu stotu. Po jego prawicy siedziata Nicole, po jego lewe]
rece Antoine. Debrah siedziala obok matej Niki, a miejsce Moniki
byto na drugim koncu stotu.

Monika natychmiast wciggneta Pierre’a w ozywiong rozmowe
na temat politycznych wydarzen dnia. Debrah nie brala w niej
udziatu, wykorzystywata okazje, by odzyska¢ wewngtrzng
roOwnowage.

Ukradkiem obserwowata wysokiego szczuptego dyplomate.
Musiata przyznaé, ze jest to najbardziej fascynujgcy mezczyzna,
jakiego kiedykolwiek spotkata.

Przebrat si¢ do kolacji 1 teraz wygladal jeszcze bardziej



atrakcyjnie niz po poludniu. Swiatlo §wiec tagodzito ostre rysy
jego twarzy 1 sprawiato, — ze wygladatl mtodziej. Jego skronie byty
lekko szpakowate, co przydawato mu arystokratycznego wygladu.

Monika zdawata si¢ takze by¢ nim oczarowana. W jego
obecnosci wygladata na o wiele tagodniejsza, nie tak zarozumialg
1 dumng jak rano. Co chwile z podziwem patrzyta na Pierre’a.

Czy zdaje sobie sprawe, jak widoczne sg jej uczucia wobec
pracodawcy? Kazdy moze to zauwazy¢, myslata Debrah.

Monika informowata go wtlasnie, ze w najblizszych dniach
bedzie miata co$§ do zatatwienia w Paryzu 1 ze zostanie tam tez na
noc. W jej stowach dato si¢ wyczu¢ nie wypowiedziane wprost
zaproszenie. Ale Pierre nie zareagowatl na to.

Stot zastawiony byt starg cenng porcelang 1 przybrany
przepigknymi kompozycjami kwiatowymi, a jedzenie po prostu
wspaniate. Debrah jadla z wielkim apetytem, gdyz dotychczas
zawsze musiata si¢ bardzo ogranicza¢, aby zbytnio nie narazi¢ na
szwank 1 tak niezbyt wypchanej portmonetki.

Debrah czuta, jak sie stopniowo odpreza. Wino, dobre jedzenie
1 stylowe otoczenie nie pozostaly bez wptywu. Zadowolona oparla
si¢ 0 krzesto 1 rozmawiata z dzie¢mi. Juz w tej chwili cieszyla si¢
na pracg¢ z Antoine’em 1 Niki. Oboje podobali si¢ jej 1 mimo
ztosliwych sugestii Moniki nie mogta si¢ doszuka¢ u nich oznak
ztego wychowania czy kaprysnego usposobienia.

Wygladali rzeczywiscie na nadzwyczaj uzdolnione dzieci,
inteligentne 1 chetne do nauki. A ponadto byli uprzejmi i dobrze
wychowani. Nicole miata dopiero szes¢ lat, ale zdawata si¢ miec
wiecej rozsagdku niz niektdére dwunastolatki.

Po deserze Pierre zwrdcit si¢ bezposrednio do Debrah. — Mysle,
ze my oboje powinniSmy dzi§ wieczorem jeszcze troche
porozmawiac. Prosz¢ wigc po kolacji przyjs¢ na kieliszek koniaku
do mojego gabinetu. Polegam wprawdzie catkowicie na opinii
Moniki, mimo to bardzo chetnie wyrobitbym sobie sam zdanie na
pani temat. W koncu musze wiedzie¢, kto w najblizszych
tygodniach bedzie opieckowac si¢ moimi dzie¢mi. Naturalnie tylko
pod warunkiem, ze nie jest pani zbyt zme¢czona — dorzucil



wieloznacznie.

Debrah zaczerwienita si¢. — Odpowiem panu na wszystkie
pytania.

Starata si¢ mu przyjrze¢, lecz nie moglta wytrzymac jego
kpigcego spojrzenia. Zazenowana zwrocila si¢ do Nicole.

W chwil¢ potem weszta Madeleine, by zabra¢ dzieci do t6zek.
Nicole spontanicznie objela rgkami Debrah 1 pocalowata j3. —
Dobranoc, Debbie! Jutro pokaze pani ogrod, a pani musi
opowiedzie¢ nam o Ameryce. Zrobi to pani?

— Tak, chetnie, Niki. Spij dobrze.

Antoine zlozyt przed Debrah 1 Monikg ukton. Objat swojego
tate 1 pocatowat go na dobranoc.

— Debrah, czy jest pani gotowa na krzyzowy ogien pytan? —
zapytat Pierre z u$Smiechem. — Moniko, wybaczy nam pani,
dobrze? Zobaczymy si¢ jutro rano, przed pani wyjazdem. Prosze
przypomnie¢ panu Dupree o naszym spotkaniu w przysztym
tygodniu. On jest taki zapominalski. Dziekuje, Moniko, i bonne
nuit.

Wstali. Debrah poczula si¢ naraz niepewnie w obecnosci tego
obytego, zadowolonego z siebie dyplomaty. Pierre zaprowadzit ja
do swojego gabinetu, wyjgtkowo tadnie urzadzonego 1
przytulnego. Jednak Debrah nie czuta si¢ dobrze. Usiadla w fotelu,
ktory stat w pewnej odlegtosci od Pierre’a. Nie chciata, z powodu
jego fizycznej bliskosci, jeszcze raz znalez¢ sie w tak klopotliwej
sytuacji jak dzi$ po potudniu.

Pierre prawdopodobnie odgadt je; mysli 1 usmiechnal sig. —
Tien, petite, nie potrzebuje si¢ pani bac. W moich czterech
scianach jeszcze nigdy nie napadiem zadnej odwiedzajacej mnie
kobiety ani pracownicy.

Czy to sobie wmoOwila, czy na stowo ,,pracownica” polozyt
specjalny akcent? Czyzby chcial w ten sposob wskazac jej miejsce
w rodzinie?

Tak czy siak, myslata, nigdy juz nie pozwol¢ mu tak bezczelnie
wykorzystac jego pozycji.

Widocznie ten mezczyzna wymagal poskromienia. Kobiety



prawdopodobnie utatwialy mu zadanie. Jednak gdy poprosit ja, by
zajeta miejsce obok niego na sofie, grzeczno$¢ wymagata przystac
na t¢ propozycje. Sztywno usiadta przy nim. Nie mogla sobie
przypomnie¢, by od czasow lekcji tanca kiedykolwiek siedziata
obok mezczyzny tak napigta 1 skrgpowana Pierre zdawat si¢
odgadywac jej mysli. Ubawiony nalat jej kieliszek koniaku. —
Niech pani wypije, moze poczuje si¢ pani troch¢ lepie;.

— Pierre... dzis po potudniu...

Przerwat jej gestem re¢ki. — Niech pani o tym zapomni.
Przepraszam za wszystko, za co tylko pani chce. Pozwoli pani, ze
przejdziemy do rzeczy, dobrze?

Debrah upita tyk koniaku i skineta gtlowa. W koncu poprosit ja
z zachowaniem wszelkich form o przebaczenie. Przygladata mu
si¢ niepewnie, nie zauwazajagc u niego ani cienia skruchy.
Przeciwnie, smiat si¢, rozbawiony jak zawsze.

— Musi pani przyzna¢ — powiedziat — ze za kazdym razem, gdy
si¢ spotykaliSmy, znajdowala si¢ pani w beznadziejnej sytuacji i
byta pani calkiem bezradna. Poza tym sama pani wie, ze
mezczyzna musialby by¢ slepy, by nie zauwazyC, ze jest pani
niezwykle pigkng kobieta.

Usmiechajac si¢ rozhustal koniak w kieliszku. Jednak zaraz
potem znowu spowazniat.

— Zarty na bok, Debrah — ciagnat dalej. — Mam nadzieje, ze
pani wie, ile moje dzieci dla mnie znacza. Margret znam juz od
dawna 1 naprawde miatem nadziej¢, ze bedzie mogta spedzi¢ lato
z Antoine’em i Nicole. Nic jednak z tego nie wyszto. Prosze wigc
nie mie¢ mi za zte, ze mimo pani widocznych zalet zadam pani
jeszcze kilka pytan.

Przy tych ostatnich stowach jego wzrok z podziwem
powedrowat po jej ciele. — Niech mi pani na poczatek opowie,
skad pani pochodzi, co pani dotad robita i co panig przywiodto
wiasnie tutaj.

Debrah zauwazyla, ze dzigki koniakowi rzeczywiscie stala si¢
spokojniejsza 1 bardzie; odprezona. Opowiedziata Pierre’owi o
swoim dziecinstwie wsrod bezkresnych pol pszenicznych



Srodkowego Zachodu Ameryki, opisata swoja rodzing i
wyksztatcenie. Stuchajac jej z uwaga, Pierre wstal 1 nalat sobie
jeszcze jeden kieliszek koniaku.

Gdy skonczyta, skingt glowag z aprobatg. Potem rozmawiali o
dzieciach 1 obowigzkach Debrah jako wychowawczyni. Pewne
wrazenie wywart na nim fakt, ze Debrah miata juz par¢ pomystow
zwigzanych z naukg angielskiego. Z jego oczu znikneta drwina 1
zachowywat si¢ bardzo rzeczowo.

— Dzigkuje, ze zgadza si¢ pani spedzi¢ to lato tutaj z nami.
Jestem przekonany, ze doskonale wywigze si¢ pani ze swych
obowigzkow. Jezeli miataby pani jakies pytania lub problemy,
prosze si¢ zwroci¢ do mnie. Gdyby mnie nie bylo w domu,
Monika bedzie mogta w kazdej chwili powiedzie¢, gdzie mnie
pani znajdzie. Niech pani pamigta, ze dla moich dzieci zrobitbym
wszystko. Antoine 1 Nicole s3 mi najdrozsi na §wiecie, od kiedy...

Po jego twarzy przemknat cien. Jednak natychmiast znowu si¢
opanowat 1 uSmiechnat.

Debrah zastanawiala si¢, co tez mogto wywotac ten wyraz bolu
w jego oczach. Ku swojemu zaskoczeniu poczuta nieodpartg chec
pogtaskania jego re¢ki 1 oddalenia od niego wszelkich trosk.

On tymczasem wstal 1 wyciggngt dlon w jej kierunku, by
pomodc jej si¢ podnies¢ z migkkich poduch. Stal niepokojaco
blisko 1 spogladal na nig z gory.

— Czy sg jakie$ problemy miedzy panig 1 Monika? — zapytat. —
Wiem, ze nie zawsze tatwo jest z nig wytrzymac. Ale w ostatnich
latach byla dla mnie duza pomoca 1 zawsze bardzo mnie
wspierala. Potrzebuje ludzi, ktorym absolutnie moge zaufac,
rozumie pani? — Popatrzyl na nig z powaga. — Czy bardzo bytaby
pani zta, gdybym cofnal obietnice, ze wiecej pani nie pocatuje?

Debrah spasowiata, czujac, ze przejrzat na wylot jej najskrytsze
mysli 1 uczucia. Jej glowa pracowata gorgczkowo.

Czyzby ciaggle jeszcze nie pojmowal, ze ona nie zamierzala, w
przeciwienstwie do wigkszosci innych kobiet, spetnia¢ kazdego
jego zyczenia?

Jestem wprawdzie jego pracownicg, myslata, jednak mimo to



nie moge pozwoli¢ na kazdg bezczelnos¢ z jego strony.

Gdy powoli pochylat si¢ w jej kierunku, Debrah odwrdcita sie
energicznie 1 cofnela. Zawadzita przy tym o biurko 1 duza sterta
papierow spadta na podtoge.

— Och, bardzo przepraszam — wymamrotala zazenowana 1
schylita sig, by pozbierac rzeczy.

— Nie szkodzi, ma petite — odparl Pierre tagodnie 1 ujgwszy ja
za reke pociagnat do gory. — Pdzniej to uporzadkuje.

Debrah czutla, jak jej serce zaczyna gwattownie bi¢. Wiedziata,
ze wystarczyloby jedno jej stowo, a puscitby ja natychmiast.
Jednak byta wobec niego bezradna.

Wzial j3 w ramiona. Skora palita jg przy jego dotknieciu. Przez
chwile stal catkiem cicho 1 patrzyt jej badawczo w oczy.

Gdybym tylko miala dos¢ sity, by mu si¢ przeciwstawic,
myslata w poptochu. Jednak nie byla zdolna ruszy¢ chocby
jednym palcem.

Wszystkie jej postanowienia diabli wzi¢li. Ulegta lezata w jego
ramionach. Powoli, bardzo powoli rozluzniat swoj silny uscisk.
Czule gladzit jej kark. Jego palce powedrowatly po waskich
ramionach 1 szyi, w koncu znalazly jej piersi.

Debrah zadrzata. Przez cienki materiat sukienki czula ciepto
jego rak. Mo Boze, jak moge na to pozwoli¢, myslata
Zrozpaczona.

Piescit jej oczy swoimi wargami, a potem calg jej twarz pokryt
pocalunkami. Debrah stata cicho, bez ruchu. Za wszelka ceng
starala si¢ nie da¢ po sobie pozna¢, jaka burza uczuc¢ rozpetata si¢
W jej wnetrzu.

Jednak gdy w koncu zawtadnat jej ustami, nie mogta juz dtuzej
zapanowa¢ nad sobg. Objela rekami jego szyje 1 z catym
oddaniem odpowiedziata na pocatunek.

Rozpalita si¢ w niej nie zaznana wczesniej namietnos¢. Kazda
komorka jej ciala oddawala si¢ temu mezczyznie. Sprobowata
jeszcze mocniej przytuli¢ si¢ do niego. Zapomniata o calym
swiecie dookota siebie, czula tylko jego pieszczoty i jego cieplo.

Pierre pozadal jej, jedynie to si¢ teraz liczyto! Ku swojemu



zdziwieniu uczula, ze rOwniez ona go pragnie.

Tak niespodziewanie, jak wziat ja w ramiona, tak teraz uwolnit
si¢ z jej obje¢. Debrah nie moggc jeszcze ztapac tchu usitowata
dojs¢ do siebie.

— Ma pani zadziwiajacy sposob pokazywania mezczyznie, ze
nie chce go wigcej widzie¢, ma chere. — Pierre sktonit si¢ chtodno,
usmiechnat ironicznie 1 wyszedt.

Debrah patrzyta za nim oszolomiona. Najszybciej jak mogta
pobiegla na gore do swojego pokoju. W zadnym wypadku nie
chciata spotkac Pierre’a po raz drugi tego wieczoru. Ciggle jeszcze
wirowaly w niej uczucia 1 mysli.

Zamkneta natychmiast drzwi pokoju na klucz 1 rzucita si¢ na
t6zko. Co si¢ z nig dziato? Co zrobita?

Namietno$¢, ktorg czuta w ramionach Pierre’a, byta dla niej
czym$ nowym 1 niezwyklym. Najgorsze byto jednak to, ze dla
niego caty ten incydent byt z pewnoscig tylko malo znaczacym
epizodem, ktoremu nie przypisywatl zadnego znaczenia. Byt
przeciez przyzwyczajony do tego, ze kobiety lezaty u jego stop.

Lecz w zyciu Debrah byt pierwszym mezczyzng, ktory w taki
sposob ja catowal, ktory pokazat jej, jakie uczucia w kobiecie
moze rozbudzi¢ mezczyzna.

Lzy wscieklosci 1 zwatpienia sptynelty jej po policzkach.
Gwattownie zerwala sie. Musi wyjechac¢! Nie moze tu pozostac!
Spiesznie zaczela pakowa¢ swoje rzeczy. Po chwili jednak
przerwata pakowanie 1 znieche¢cona opadia na krzesto. Przeciez
nie miata pieniedzy. Takze samochod nie nadawat si¢ do jazdy.

Dokad miataby si¢ uda¢? Oprocz tego przyrzekta Margret, ze
przyjmie za nig t¢ pracg. A przede wszystkim nie mogta sprawic
zawodu dzieciom.

Nie. Chcac nie chcgc musiala tu zosta¢, chociazby przez
szacunek do samej siebie. Jednak nie powinna nigdy wiecej
pozwoli¢ na to, by Pierre tak ja traktowal. Nie przyjechata tu po
to, by wpisac si¢ na dtugg liste jego zdobyczy.

Do jej obowigzkow jako wychowawczyni nie nalezato przeciez
spetnianie kazde; jego zachcianki, a juz w zadnym razie



perspektywa zostania jedng z jego kochanek. Jezeli ona sama byta
za staba, by mdc oprzec si¢ jego bliskosci, to musi zadba¢ wlasnie
o to, by zbyt czesto nie wchodzi¢ mu w droge.

Debrah westchneta. Jak mogltam by¢ tak ghlupia, zeby wzia¢ go
za szofera, myslata.

Zadumana rozebrala si¢, by potozy¢ si¢ do tozka. Byla jednak
tak wewnetrznie rozdygotana, ze 1 tak nie moglaby zasnac.
Znalazta papier 1 otowek 1 usiadia przy biurku.

Prébujac uciec od swoich mysli, postanowita zrobi¢ plan nauki
angielskiego na najblizsze dni. Nie chciata nazajutrz rozpoczac
lekcyi nie przygotowana.

Stopniowo uspokajata si¢, a po godzinie poczula, ze po tym
wyczerpujacym 1 denerwujacym dniu jest zmeczona. Wtulita si¢ w
duze cudowne t6zko, wylaczyta swiatto 1 natychmiast zasneta.

Budzik zadzwonit o godzinie 6smej 1 Debrah zbudzila si¢
swieza 1 wyspana. Byla ciekawa, jak przebiegnie jej pierwszy
dzien pracy.

Rzeska wyskoczyta z 16zka 1 rozsungta cigezkie, aksamitne
zastony. Z jej okna roztaczal si¢ cudowny widok na czgs¢
olbrzymiego ogrodu, Poranna mgta nie calkiem si¢ jeszcze
podniostam Jednak lada chwila powinno zaswieci¢ stonce.
Obiecywalo to wspaniaty dzien. Bylo jeszcze jednak bardzo
chtodno. Czerwiec byt tu we Francji zupetnie inny niz gorace lata,
ktore znata z Kansas.

Predko ubrata si¢, wzieta zapiski z ubiegltego wieczoru 1 zeszta
szybko na dot. Jadalnia bylg pusta, ale z kuchni dochodzity glosy
dzieci.

Zapukala 1 weszla do obszernej, przytulne; kuchni, ktora
sgsiadowata bezposrednio z pokojem jadalnym. Dzieci byty juz na
nogach 1 pity wlasnie goraca czekoladg.

Rowniez Monika byla juz na dole, jak zwykle bardzo starannie
ubrana. Siedziata swobodnie oparta o kredens 1 pita kawe. Widac
bylo, ze nie ma czasu na spokojne zjedzenie Sniadania.

Gdy weszla Debrah, popatrzyta na nig tylko przelotnie.

— Bonjour, Debrah — rzucita chtodno. Spiesznie siegneta po



cleganckg dyplomatke 1 wyszla pozostawiajac za sobg zapach
drogich perfum.

Dziect wyraznie poweselaty, gdy wyszla. Niki usiadta obok
Debrah 1 przytulita si¢ do niej delikatnie. Madeleine przyniosta
koszyczek z cieptymi rogalikami 1 aromatyczng kawe 1 zapytata
Debrah, czy zjadtaby na $niadanie omlet.

Debrah stwierdzita z ulga, ze Pierre albo jeszcze $pi, albo juz
pracuje.

Antoine dopytywat si¢ niecierpliwie: — Debbie, zaczniemy
dzisiaj nauke?

— A chciatbys?

Maty chtopiec pomyslat chwile. — Wtasciwie nie — powiedzial —
ale papa chciatby, zeby nasz angielski byt jeszcze lepszy.

— A ty chciatbys zawsze dogodzi¢ swojemu tacie, aby si¢
cieszyt z waszego powodu, prawda? — Debrah patrzyta na niego
usmiechajac sie. — Jesli chcesz, to zaczniemy zaraz po Sniadaniu.
Gdzie chcielibyscie pracowac? Jezeli nie uzywamy tablicy, to
mozecie sobie wybra¢ miejsce.

— O tak, w ogrodzie! W ogrodzie! — zawotala podniecona Niki,
a Antoine skingt gtowa.

— W ogrodzie? Dobrze, nie mam nic przeciwko temu. — Debrah
cieszyla si¢ z zapatu dzieci.

— Ale najpierw macie jeszcze swoje obowigzki — wmieszata si¢
teraz Madeleine.

Debrah skineta glowg. — Dobrze. Spotkajmy si¢ wigc za
godzing. — Dzieci wybiegty szybko.

Madeleine rozesmiala sie. — To tylko male obowigzki —
wyjasnita. — Ale ich ojciec obstaje przy tym, zeby oboje
przejmowali drobne zadania, gdyz chce rozwinag¢ w nich poczucie
odpowiedzialnosci.

— Bardzo rozsadnie — przyznata Debrah. Czy Madeleine bylaby
sktonna opowiedzie¢ jej troch¢ wiecej o nim? Nalezato
sprobowac.

— Jak dlugo pani tu pracuje, Madeleine? — zapytala
zainteresowana.



— Ach, od zawsze. Gdy si¢ urodzitam, md; ojciec stuzyt jiiz u
starego pana Monierre. ROwniez moja matka byla u niego
zatrudniona, jako kobieta do dzieci. W czasie wojny moi rodzice
zgingli, a rodzina Monierre zajeta si¢ mng 1 traktowata jak corke.
Nastepnie wysztam za maz 1 wychowatam wlasne dzieci. A potem
Pierre zapytal mnie, czy nie mogtabym troch¢ pomoc tu w domu.
Po tym wszystkim, co rodzina Monierre zrobita dla mnie,
oczywiscie chetnie si¢ zgodzitam. Mam rzeczywiscie wrazenie,
jakbym wrocita do domu. M6j maz Francois zresztg tez tu pracuje
— jako szofer. I pomaga troch¢ w ogrodzie. Czujemy si¢ tu
znakomicie.

— Dobrze — powiedziata Debrah — ze Pierre tak duzo czasu
spedza w domu.

Madeleine skingta. — Tak. Przybyt tu w poblize Paryza 1 przyjat
posade tylko pod warunkiem, ze bedzie mogt duzo pracowaé w
domu. To byto dla niego wazne ze wzgledu na dzieci. Dobrze
jeszcze pamietam, jak wygladal jako maty chlopiec. Czarujace
dziecko!

Sympatyczna stara kobieta westchneta. — A potem dziewczyny
szalaly za nim. Tylko Ze on, majac przyklad szczesliwego
matzenstwa swoich rodzicow, szukal zawsze wielkiej mitosci.
Gdy pdzniej skonczyt stuzbe wojskowa, zdecydowat si¢ na kariere
dyplomatyczng, poniewaz nie chcial biernie przypatrywac sig, jak
wielka polityke robiono bez jego udziatu. Wilasnie gdy mial przed
sobg §wietng kariere, zakochat si¢ po uszy w slicznej dziewczynie,
corce generala. Niestety, byla ona bardzo rozpieszczona i1 bardzo
uparta. Jeden Bog wie, dlaczego musiat si¢ zakocha¢ wlasnie w
niej.

Debrah stuchata urzeczona. — Czy byli ze sobg szczesliwi? —
zapytata.

Madeleine zsun¢ta omlet na talerz Debrah, nalala jej jeszcze
jedng filizanke kawy 1 usiadta obok.

— Nie, niezbyt — powiedziata zadumana. — Catherine, mloda
zona, bardzo nudzita si¢ tu za miastem. Dlatego oboje przeniesli
si¢ do Paryza. Jednak tam Pierre miat bardzo duzo zobowigzan



zawodowych 1 niewiele czasu dla swojej zony. Pomimo to byta
jego oczkiem w gltowie 1 bardzo meczylo go, gdy widziat jg tak
niezadowolong. W koncu zaczelty sie plotki, jakoby Catherine
miata kochanka. Ale Pierre nie chciat o tym slysze¢. Byt zbyt
dumny, by kiedykolwiek naprawde uwierzy¢ w to, ze jego
ukochana zona moglaby zainteresowac si¢ innym mezczyzng.
Tymczasem urodzili si¢ Antoine 1 Niki. Catherine nigdy nie byla
specjalnie oddang matkg. Mimo to naturalnie bardzo kochata
swoje dzieci.

Debrah wstydzila si¢ prawie, ze tak otwarcie okazuje sw3a
ciekawos¢, ale musiata dowiedzie¢ si¢ mozliwie jak najwigce;.

— (dazie jest teraz Catherine? — zapytata w napigciu.

Madeleine wygladata na przybita. — To smutna historia —
powiedziala powaznie. — Byla jeszcze taka mioda i miata dwoje
matych dzieci... Nie zyje, jej samochdd eksplodowat. Przy tym
mial to by¢ zamach na Pierre’a. Jacys ludzie chcieli go
wykonczy¢. Zamiast niego w ptonagcym aucie zgineta Catherine.
Sprawcow nie ujeto do tej pory. Nicole byta wtedy niemowleciem.
Niewiele z tego zrozumiata. Ale dla Antoine’a byl to bardzo
trudny okres. Od tamtej pory jest bardzo ostrozny. Jedynym
cztowiekiem, ktoremu stuprocentowo ufa, jest jego ojciec.

W zadumie Madeleine przesuwata tyzke migdzy palcami.
Myslata o tamtych straszliwych wydarzeniach. Jednak po chwili
wyprostowala si¢ 1 przyjrzata Debrah.

— Wiem, ze nie jest tatwo doj$¢ do tadu z Pierre’em. Od tego
wypadku 1 $mierci ukochanej zony bardzo si¢ zmienit. Widocznie
postanowit, ze si¢ juz nigdy nie zakocha. Od tamte; pory miat
rzeczywiscie duzo kobiet. Ale zadna nie znaczyta dla niego tyle co
Catherine. Ona byta jego wielka mitoscig. Pierre zyje dzisiaj tylko
dla dzieci. Znacza dla niego wigcej niz cokolwiek innego w zyciu.
Prosze, Debrah, ze wzgledu na dzieci sprobowac zy¢ z Pierre’em
w zgodzie.

— Madeleine, co tez pani opowiada naszemu gosciowi! — Pierre
stal w drzwiach 1 Smiat si¢. — Ja przeciez wiem, ze Debrah, tak jak
pani, juz dawno mnie polubita. — Dobrze usposobiony objal



gospodynie 1 pocatowat w policzek.

Madeleine chciata si¢ podnies¢ z krzesta, aby mu zrobié
sniadanie, ale odmowit. — Nie, dzigkuje. Nie mam czasu.

Zajrzatem tylko, by zobaczy¢, co robi Debrah. — Teraz
popatrzyt na nig powaznie. — Debrah, bylaby pani tak mita przejsc¢
ze mng do gabinetu? Mam tam dla pani pewng pracg.

W drodze do jego gabinetu Debrah zastanawiala sie, ile tez
mogt ustysze¢ z rozmowy z Madeleine. W zadnym wypadku nie
chciala, by myslat, ze jest nim w jaki$§ sposob zainteresowana.

Pierre zdawal si¢ zupelnie nie pamigtaC juz swojego
zachowania z poprzedniego wieczoru. Sprawial wrazenie
trzezwego 1 rzeczowego 1 traktowal Debrah jak pracodawca swoja
pracownice.

— Chcialem prosi¢ panig, Debrah, o przettumaczenie tych
materialow. To wazne, zeby tlumaczenie byto, o ile to mozliwe,
jak najwierniejsze 1 z uwzglednieniem tego, co miedzy wierszami,
a co jest takie wazne dla nas, dyplomatow. Zwykle robi to dla
mnie Monika, ale przez par¢ dni bedzie w Paryzu. Czy zdazy pani
z tym do pigtku?

Debrah zabrala z sobg dokumenty 1 powiedziata uprzejmie, ze
zrobi to z przyjemnoscig. Pierre wrocil znowu do swoich akt 1
jakby natychmiast zapomniat o jej obecnosci, wigc cicho podeszta
do drzwi.

Gdy juz wilasnie miata si¢ wymkna¢, zawotal jg jeszcze raz. — A
dzieci? Czy juz pani zastanowila sie¢, jak bedzie wygladata nauka
w nastepnych dniach?

Debrah przedstawita mu krétko, co przygotowata poprzedniego
wieczoru. Wygladat na bardzo zadowolonego i1 zwolnit j3
skinieniem glowy.

Poczuta ulge, ale byla zarazem nieco rozczarowana. Z jednej
strony cieszyla si¢, ze wreszcie zostala potraktowana z
szacunkiem, na jaki zastugiwata. ROwnoczesnie jednak bolato jg
tez troche, ze Pierre przypisywal zajsciu z poprzedniego wieczoru
tak male znaczenie. Wydawat si¢ juz zupelie nie pamigta¢ o
swolm wczorajszym napadzie. Moze zreszta tak wilasnie byto



dobrze.

Debrah postanowita od teraz za duzo o nim nie myslec.

Zaniosta dokumenty, ktore je; dal, do swojego pokoju, a
nastgpnie poszla poszukac dzieci.

Niki byla jeszcze w swoim pokoju. Debrah pomogta jej postaé
t6zko. Zawotlaty Antoine’a 1 razem zeszli na dot do ogrodu. Niki
pokazata jej maly ogrodek, ktory sama urzadzita. Antoine dumnie
poprowadzit ja do swojego ulubionego drzewa, przy ktorym
zbudowat sobie prawdziwy szalas.

Debrah rozejrzata si¢ dokota. Park byt o wiele wiekszy, niz
myslata. W sadzie odkryta przepigkng starg altanke, a na krancu
posiadtosci znajdowatl si¢ nawet prawdziwy staw. Korony
poteznych drzew, rosngcych na jego brzegu, odbijaly si¢ w czyste]
wodzie.

Usiedli na ocienionej tawce 1 Debrah wyjasnita dzieciom, jak
wyobraza sobie nauke w najblizszych tygodniach.

— Jezeli bedziecie uwaza¢ — powiedziala — nie bede wam
zadawac¢ zadnych zadan domowych. Sprobuje tez przeczytac z
wami pare ksigzek angielskich, ktore znam jeszcze ze swego
dziecinstwa. I czesto w ciggu dnia bedziemy przez jaki§ czas
rozmawiac tylko po angielsku, dobrze?

Antoine 1 Niki nie wygladali na zbytnio zachwyconych tym, ze
beda si¢ musieli tak duzo uczy¢, lecz Debrah zapewnita ich, ze na
pewno zostanie im duzo czasu na zabawe.

Przedpotudnie uptyneto bez nieprzewidzianych incydentow. Po
potudniu Debrah poszta do swojego pokoju, a dzieciom kazala
bawi¢ si¢ na dworze. Przyjrzata si¢ aktom, ktore dostala od
Pierre’a, 1 zaczeta thumaczy¢.

W pewnej chwili przyszedt Francois, maz Madeleine, i
powiadomit ja, ze stary renault zostal naprawiony 1 jest znowu na
chodzie, do jej dyspozycii.

Obiad zjadta Debrah z dzie¢mi w kuchni, razem z Madeleine i
Francois, gdyz Pierre rOwniez wyjechat na kilka dni do Paryza.

Debrah nie brata prawie wcale udziatu w ozywionej rozmowie
dzieci 1 sympatycznego malzenstwa. Przez caty czas zastanawiala



si¢, czy wyjazd Pierre’a w jakikolwiek sposob wigzal si¢ z
nieobecnoscig Moniki.

Czy nocowal moze z Monika w jej paryskim apartamencie? Z
trudem udalo si¢ Debrah pozby¢ mysli o szczuptym miodym
dyplomacie. Ciggle przypominat si¢ jej Pierre, gdyz dzieci czgsto
mowily o swoim ojcu.

Wieczorem czytata dzieciom przed podjsciem do t6zka pewng
historie¢ po angielsku. Spodobato si¢ to obojgu 1 chcieli, zeby im
tak czytala kazdego wieczoru do konca wakacji.

Powiedziata im czule dobranoc, po czym usiadta w bibliotece,
aby dalej pracowac¢ nad tlumaczeniami.

Po przepracowaniu okolo dwodch godzin ustyszata lekkie
pukanie do drzwi. To byla Madeleine, ktora przyniosta jej tace z
kawg 1 koniakiem.

— Pomyslatam sobie, ze przyda si¢ pani co§ na wzmocnienie —
powiedziata zyczliwie. — Ale niech pani juz dlugo nie pracuje,
Debrah. Trudno jest dotrzymac¢ kroku panu Monierre. On nadaje
zawsze ostre tempo.

— Monika wydaje si¢ nie mie¢ z tym problemow — odparla z
westchnieniem Debrah Madeleine chyba zrozumiata aluzje. —
Ach, ona... — rzucita z pewng dezaprobatg. — Ona od wielu juz lat
jest w nim zakochana. Jeszcze od jego slubu z Catherine. Mysle,
ze gdy Catherine zmarta, Monika wierzyta, ze ma duze szanse u
Pierre’a. Wykorzystuje kazda okazje, by sprawi¢ na nim wrazenie
potrzebnej 1 niezastgpionej. Uwaza tez bacznie na to, by jego
kontakty z innymi kobietami nie byly zbyt bliskie. Pierre wydaje
si¢ jednak nie zauwazal, jak bardzo jest w nim zakochana. W
kazdym razie nie daje tego po sobie poznac. Mysle, ze czasem
musi by¢ to dla niej gorzkie, by¢ traktowang z takg obojetnoscia.

Debrah sking¢ta glowg. Nie mogla jednak sthumic¢ skrytego
zadowolenia. Ulzylo jej w jakims stopniu, ze Pierre nic sobie nie
robit z zarozumiate; Moniki.

— No, ale teraz niech pani tez idzie juz do 16zka — nalegata
Madeleine. — Dzieci bedg jutro rano wczesnie na nogach i nie
pozwolg pani dlugo pospac.



Debrah usmiechneta si¢ 1 podniosta. Powiedziata Madeleine
dobranoc, lecz nie $pieszyta si¢ z pojsciem spac.

W zamysleniu otworzyta okno 1 popatrzyta w ciepta noc. Co tez
mogt teraz robi¢ Pierre?

Zbita z tropu z powodu miotajacych ja uczuc, rozebrata si¢ 1
potozyta do 16zka. W jej snach kilkakrotnie pojawial si¢
ciemnowlosy me¢zczyzna z szyderczymi iskrami w oczach.

Nastepne dni mijaty spokojnie 1 harmonijnie. Przed potudniem
Debrah uczyta dzieci. Po potudniu oboje bawili si¢ w ogrodzie, a
Debrah pracowata nad ttumaczeniami.

Wszystkie positki jedzono w duzej przytulnej kuchni. Debrah
czula si¢ w niej szczegdlnie dobrze, gdyz przyjemna atmosfera
tam panujaca przypominata nieco jej ojczyzng.

Po kolacji probowata rozmawia¢ z dzieCmi po angielsku.
Antoine’ow1 1 Niki sprawiatlo to duzo radosci. Jednak czesto
dzieciecy entuzjazm szybko mijat. Przechodzili na jezyk ojczysty,
nie zauwazajac tego. Byto przy tym duzo $miechu.

Przed polozeniem si¢ do tozek Debrah zwykle czytata obojgu
jaka$ historie po angielsku. Antoine’a 1 Niki szczegOlnie
zainteresowata powies¢ przygodowa Wyspa skarbow. Chlopca
fascynowali niebezpieczni piraci, a jego siostra ciggle nie miata
dos¢ stuchania o poszukiwaniach ztota 1 klejnotow.

Pierre Monierre telefonowal z Paryza prawie codziennie. Jego
pytania byty zawsze takie same. Chciat wiedzie¢, ile Debrah
zdazylta juz przettumaczy¢ 1 co porabiajg dzieci.

Debrah chetnie zapytataby go, kiedy wrdci. Jednak pytanie to
nie mogto jej przej$¢ przez usta. Mogtby sobie w koncu pomyslec,
ze czeka na jego powrot.

Gdy dzieci bylty w t6zku, Debrah robita dilugie spacery po
olbrzymim parku. Bardzo lubita te wieczorne godziny. Ciagle na
nowo podziwiala rozrzutny przepych rabat rozanych. Pigkny byt
tez sad z sekatymi starymi owocowymi drzewami.

Po dwdch tygodniach Debrah nie miata juz wigcej angielskich
ksigzek do czytania. Dzieci pracowaty z zapalem, a ich znajomos¢
angielskiego wyraznie si¢ poprawila. Ona sama przetlumaczyta



juz cafla stert¢ dokumentow dla Pierre’a i postata je do Paryza.

Wiasciwie wszystkim przydalby sie jeden wolny dzien,
pomyslala pewnego ranka przy $niadaniu. By¢ moze dzieciom
sprawitaby rado$¢ wycieczka do Paryza. Tam moglaby tez przy
okazji kupi¢ nowe ksigzki angielskie. Debrah opowiedziata
Madeleine o swoim pomysle.

Gospodyni promieniata. — Dobry pomyst, Debrah. Dzieci beda
zachwycone. Tak dobrze si¢ uczyly, ze zastuguja na matg nagrode.
Naturalnie powinna pani spyta¢ jeszcze pana Monierre. Ale on si¢
na pewno zgodzi.

Gdy Pierre zadzwonil wieczorem, Debrah przedstawita mu
swoj plan. Uznal, Zze to swietny pomyst, takze dlatego, ze miatby
wtedy mozliwos¢ zobaczenia dzieci. Pierre obstawal przy tym, by
ustali¢ doktadny program dnia, poniewaz w ktorym$ momencie
chciat si¢ przytaczy¢ do ich towarzystwa.

— Oczywiscie przywiezie was Francois — powiedzial. — Nie
wierze bowiem, by pani maty renault wytrzymat raz jeszcze jazde
do Paryza.

Serce Debrah zabilo szybciej. Byla to pierwsza aluzja do
tamtego popotudnia w deszczu. Bez tchu czekata, czy rozwinie
jeszcze ten temat. Ale to juz zdawalo si¢ nie by¢ dla niego wazne.
Rozczarowana stuchata, jak méwi o catkiem innych sprawach.

Nastepnego dnia rano powiedziala dzieciom o czekajacej ich
wycieczce do Paryza. Oboje nie posiadali si¢ z radosci.

— Och, jak wspaniale! Juz tak dawno chcieli$my pojecha¢ do
miasta. Ale tato zabiera nas tak rzadko. — Niki wykonata
prawdziwy taniec radosci 1 nie mogta si¢ uspokoi¢. Antoine byt
troche spokojniejszy, ale 1 jemu oczy blyszczaty z radosci. — Co
bedziemy tam robi¢? — chciat wiedziec.

— Tak, pomyslmy nad tym — zaproponowala Debrah. — Ja w
kazdym razie musz¢ p0j$¢ do ksiggarni, by kupi¢ kilka ksigzek do
naszej nauki angielskiego 1 do czytania. Oprdocz tego moglibysSmy
zobaczy¢ pare godnych uwagi miejsc w miescie. MoglibySmy
p0js$¢ do kina 1 obejrzec film w wersji angielskiej. Jezeli chcecie,
mozemy pojs¢ do muzeum. Tam mozna zobaczy¢ duzo ciekawych



1Zeczy.

Dzieci zgadzaly si¢ na wszystko 1 Debrah utozyta doktadny
program dnia. Postanowili, ze pojada dopiero za dwa dni, aby
Pierre Monierre mial mozliwos¢ przygotowa¢ si¢ na ickx
spotkanie.

Gdy zatelefonowatl wieczorem, Debrah przedstawita mu swoj
plan dnia w Paryzu, jednak on bardzo si¢ spieszyl i1 nic na to nie
powiedziat. Tylko jeszcze raz zapewnit, ze koniecznie chcialby w
ktorym$ momencie w ciggu dnia dotaczy¢ do nich.



Gdy dwa dni pdzniej Debrah zeszia rano do kuchni, dzieci
niecierpliwie czekaly juz na nig. Najchetniej wyjechalyby
natychmiast, ale ona chciata jeszcze szybko wypi¢ kawe.

Zdecydowata si¢ na cienki biaty kostium z bawely. Lekki
zakiet z krotkimi rekawami mogta zdja¢, gdyby zrobito si¢ goraco.
Pod spodem miata jasnoniebieska matg bluzke, ktorej waskie
szelki bardzo korzystnie podkreslaly jej ramiona. Wilozyla
wygodne buty, niezbyt eleganckie, ale jakby stworzone do
meczacego chodzenia po miescie.

Rowniez dzieci byly ubrane tak lekko, jak tylko bylo to
mozliwe. Podniecone zarzucaty Debrah prosbami o ponowne
wyliczenie wszystkich punktow programu czekajacej ich
wycieczki, nie mogac doczekac si¢ chwili wyjazdu.

Francois czekat juz samochodem przed drzwiami. Madeleine
tez wybierata si¢ z nimi do miasta, poniewaz miata tam duzo
roznych rzeczy do zatatwienia.

W Paryzu Debrah zamierzata razem z dzieCmi korzysta¢ z
publicznych srodkow komunikacji miejskiej, aby Francois nie
musiat przez caly dzien pozostawac do jej dyspozycji. Kierowca
miat ich p6zniej zabrac.

Ciagle jeszcze nie byto wiadomo, czy Pierre’owi rzeczywiscie
uda si¢ ich spotkac gdzies po drodze. Dzieciom powiedziat, by nie
liczyly zbytnio na to spotkanie z nim. Nie wiedziat, czy zdazy ze
wszystkimi terminami.

Podczas jazdy do miasta dzieci nieustannie zadawaly pytania.
Dziwity si¢, jak duzo Debrah wie o Paryzu. Gdy przejezdzali
przez dzielnice uniwersytecka, pokazala im, gdzie mieszkata 1
studiowala.

Muzeum Cluny od Sorbony dzielito zaledwie pare blokow
mieszkalnych. Francois zatrzymat si¢ doktadnie pod muzeum.
Madeleine poprawila raz jeszcze ubranka dzieci 1 upomniata je, by



nie zachowywaly si¢ niegrzecznie.

Debrah wzieta Niki 1 Antoine’a za rece 1 weszta na schody
prowadzgce do muzeum.

Potrafita tak ciekawie objasnia¢ eksponaty wystawione w
muzealnych salach, ze czas szybko mijat. Dzieciom najbardziej
spodobaty si¢ olbrzymie malowidta scienne. Gdy Debrah w koncu
data znak wymarszu, wcale nie chciaty jeszcze wyjs¢.

Rozesmiala si¢. — Przeciez mozemy przyjezdzac tu czescie;.

Opuscili muzeum 1 poszli w doét bulwaru Saint-Michel. Po
drodze Debrah wymienita najwazniejsze osobliwosci miasta.
Mowita o  obserwatorium  astronomicznym 1 ogrodzie
botanicznym, o Luwrze i znanej katedrze Notre-Dame.

Dzieci byly zachwycone 1 chcialy wszystko zobaczy¢, dlatego
postanowily od tej pory czesciej jezdzi¢ do Paryza.

Przeszukali kilka ksiegarn 1 Debrah kupita olbrzymi stos
literatury angielskiej 1 francuskiej. Cieszyla sig, ze dzieciom
ksigzki sprawiajg tyle samo radosci co jej.

Tymczasem zrobilo si¢ prawie poludnie, postanowili wigc
chwile odpocza¢ 1 co$ przekasiC. Przed jaka$ malg kawiarnig
odkryli w cieniu jeden wolny stolik. Usiedli, rozprostowali
zmeczone nogi 1 obserwowali spieszacych przechodnidow.

Bawili si¢ w odgadywanie, z jakich krajow pochodzg ci liczni
turysci. W przypadku niektorych byto to bardzo proste.

Antoine 1 Niki byli ogromnie glodni. W czasie jedzenia
rozmawiali o wszystkim, co widzieli przed potudniem.

Syci 1 zadowoleni wyruszyli dalej w kierunku Champs-Elysees.
Debrah zdecydowata si¢ na jazde metrem.

Antoine 1 Niki jeszcze nigdy w swoim zyciu nie jechali
paryskim metrem. Dziwili si¢ z powodu automatycznie
zamykanych drzwi, dziwnych odglosow 1 dlugich mrocznych
podziemnych tuneli.

Rados¢ 1 zachwyt dzieci sprawialy Debrah duza przyjemnosc.
Dzigki dzieciom odkrywata miasto na nowo, innymi oczami, i
razem z nimi dziwila si¢ rzeczom, ktore przedtem byty dla niej
catkiem oczywiste.



Gdy opuscili metro, Antoine 1 Niki zwrdcili jej uwage na
wielkie reprezentacyjne biura zagranicznych bankow 1 towarzystw
lotniczych.  Wzdluz  Champs-Elysees spacerowalo  duzo
szczuptych dziewczagt ubranych w drogie stroje. Pracowaly jako
modelki w znanych w calym swiecie domach mody i1 stanowity
ucielesnienie stynnego paryskiego szyku.

Film zaczat si¢ juz, gdy Debrah z dzieCmi znalazia kino. Byt to
glosny amerykanski przebdj filmowy, ktory Debrah juz dawno
chciata obejrzec.

Podziwiata, jak dobrze dzieci sledzg angielskie dialogi. Rzadko
tylko musiata odpowiadac na ciche pytania.

Sama pytata siebie, kiedy pojawi si¢ Pierre. Moze bedzie czekat
na nich pod kinem, gdy skonczy si¢ film?

Z wysitkiem starala si¢ skoncentrowac na akcji na ekranie i nie
mysle¢ o nim. Miata nadziej¢, ze uda jej si¢ zachowa¢ w stosunku
do niego chidéd 1 dystans. W zadnym razie ten arogancki
mezczyzna nie mogl zauwazy¢, jak bardzo ciagle jeszcze czuje
jego sile przyciagania.

Jego sposobowi traktowania dzieci rzeczywiscie nie mozna
byto nic zarzuci¢. Byl bardzo czuly, gdy rozmawiat z Niki 1
Antoine’em. Debrah musiala przyzna¢, ze jest przykladnym
ojcem.

Wobec kobiet za to okazywal nieznosng arogancje 1
zarozumiato$¢. Debrah wiedziala od Madeleine, dlaczego
zachowywat si¢ tak wstretnie. Jednak mimo wszystko nie dawato
mu to prawa zabawiania si¢ kosztem kobiet 1 igrania z ich
uczuciami.

— Debbie, film si¢ skonczyl! — Antoine pociagnal Debrah za
rekaw.

Moj Boze! Znowu mysle o nim. Zdenerwowana szybko wstata
Z miejsca.

Jasne swiatlo dnia oslepito ich, gdy opuszczali kino. Nagle Niki
wyrwala si¢ 1 rzucita w kierunku ojca, ktory czekat nie opodal.

Debrah zapomniata o wszystkich swoich postanowieniach 1
usmiechneta si¢ do Pierre’a.



— Chcialem przyjs¢ wczesniej, ale w ministerstwie znowu
urwanie gtowy. Czekamy na delegacje ze Stanow Zjednoczonych.
Ale dos¢ o tym. No, jak mingl dzien?

Zaprosit ich do swego bialego jaguara, dzieci do tytu, Debrah
na przednie siedzenie.

Antoine 1 Niki, ozywieni, mowili jedno przez drugie. Cieszyli
si¢, ze znowu widza ojca. Pierre zartowal z nimi 1 zadawat im
wiele pytan.

Byl zdumiony, jak bardzo poprawit si¢ ich angielski 1 jak duzo
zdazyli si¢ nauczy¢. Gdy Niki nalegata, by pozwolil im na
czestsze wycieczki z Debrah do Paryza, zgodzit si¢ natychmiast.

— Juz dawno nie widziatem dzieci tak szczesliwych i
rozbawionych, Debrah — powiedziat zadowolony. — Wida¢, ze
potrzebuja zmiany. To byt naprawde dobry pomyst, ta wycieczka.

Debrah zapewnita go, ze praca z dzieCmi sprawia jej duzo
radosci 1 ze oboje sg rzeczywiscie bardzo pilni.

Pierre musiat si¢ skoncentrowac¢ na jezdzie, gdyz zaczat sie
wlasnie wzmozony ruch po pracy.

— Odestatem Francois na dzis wieczor do domu — wyjasnit po
chwili. — Jest juz za p6zno, by wraca¢ dzisiaj do Orvilliers. Poza
tym pomyslatem, ze dzieci ucieszy mozliwos¢ spedzenia nocy
poza domem. Jak tam, Antoine? Co sadzisz o kolacji w algierskie;
restauracji? Dzieci byty oczywiscie zachwycone.

— Po jedzeniu moglibySmy zrobi¢ przejazdzke statkiem po
Sekwanie, jezeli nie jestescie zmeczeni — kontynuowat Pierre.

Niki gwaltownie go uscisngta, omal ze nie udusita z radosci.
Pierre Smiat si¢ usitlujgc jedng rekg przytrzymaé¢ swag mata
coreczke w bezpiecznej odlegtosci od swojej szyi, gdyz musiat
uwazac na droge.

— Niki, pus¢ mnie! — wysapat. — Bo spowoduj¢ wypadek!

Po krétkich poszukiwaniach znalezli miejsce do zaparkowania.
Debrah ciggle z rosngcym podziwem przygladata si¢ z boku
Pierre’owi. Wygladat na radosnego 1 nie dat dzieciom ani przez
chwile poznac po sobie, ze ma za sobg wyczerpujacy dzien pracy.

Chetnie odpowiadal na ich wszystkie pytania 1 z miejsca



spetniat kazde zyczenie. Kobiety na ulicy odwracaty si¢ za nim z
ciekawosci. Rzeczywiscie wygladatl nadzwyczaj dobrze w swoim
skrojonym na miar¢ letnim garniturze, ktory korzystnie podkreslat
jego szczuply sylwetke.

Debrah poczuta si¢ naraz przy nim niepozorna i1 niezgrabna. Z
zazenowaniem popatrzyla na swoje zdeformowane buty. Gdyby
si¢ chociaz troch¢ inaczej ubrata! Nie bylo jej przyjemnie, ze jest
zmuszona w tym niedbalym stroju przebywa¢ w jego
towarzystwie.

Zaraz jednak otrzasneta sie. Uswiadomita sobie, ze jest tu tylko
z powodu dzieci, a nie po to, by podobac si¢ temu pewnemu siebie
mezczyznie.

Restauracja, do ktorej zaprowadzit ich, nie byta zbyt elegancka,
ale podawano tam bardzo smaczne jedzenie.

Pierre objasnit im menu, pomagal dzieciom przy wyborze, a
Debrah udzielit paru taktownych rad, gdy zauwazyl, ze nigdy
jeszcze nie jadla algierskich potraw.

Po chwili podano smakowicie przyrzadzone danie.

Udziec z jagniecia z fasolkg 1 ryzem smakowatl wybornie. Na
deser byly stodkie ciasteczka zanurzane w miodzie. W czasie
jedzenia Pierre opowiadal o swoim pobycie w Algierii. Bardzo
sugestywnie odmalowal migoczacy skwar, gliniane domy w
bialym wapieniu 1 waskie uliczki.

— No, co powiecie teraz na malg przejazdzke statkiem? —
zapytat, gdy opuszczali restauracje.

Dzieci byly rozentuzjazmowane. Ich zmegczenie dawno mingto 1
z zapalem wybiegly przed, ojca 1 Debrah, w kierunku samochodu.

— No, mademoiselle, w jakie katastrofy uwiktala si¢ pani w
ostatnim czasie? Dawno juz o niczym nie styszatem. Nie byto
zadnych mylnych tras? Zadnych zepsutych aut? Zadnych
niespodziewanych ulew 1 zadnych nachalnych me¢zczyzn? Przy
jedzeniu nie sttukta pani nawet szklanki. Zdaje si¢, ze robi pani
postepy!

Tego juz za wiele! Debrah z trudem starata si¢ zachowa¢ zimng
krew. Jakim prawem naigrawa si¢ z niej? Bardzo si¢ starata



wypehia¢ swe obowiazki, ku jego zadowoleniu, 1 zrobita kawat
dobrej roboty. Wiedziata o tym.

Ach, pocieszata si¢, prawdopodobnie Pierre jest tylko
rozztoszczony, ze na powitanie nie rzucita mu si¢ od razu na
szyje. Mimo to bolato ja, ze widocznie jej jeszcze nie cenil. Byla
jednak zdecydowana nie da¢ poznac po sobie, ze jeszcze raz udato
mu si¢ j3 zdenerwowac.

Podczas jazdy prawie wcale nie brata udzialu w rozmowie.
Pierre zachowywat sie, jakby nic si¢ nie stato, 1 tryskajac
humorem zartowat z dzie¢mi.

Zaparkowal samochdd 1 przeszli do przystani statkow. Teraz
juz naprawde¢ trudno byto utrzymac dzieci. Pierre cierpliwie
probowat je okietzna¢. Wygladalo na to, ze juz zapomniat o
obrazliwych docinkach, ktérymi dotknat Debrah.

Obserwowata, jak mito odnosi si¢ do swoich dzieci. Cata
wyniostos¢ 1 arogancja jakby zniknety, gdy dokazywat 1 $mial si¢
z nimi. W takich chwilach rowniez w stosunku do Debrah byt
milszy niz zwykle.

Pierre usiadl z dzie¢mi przy jednym ze stolikow na statku,
podczas gdy Debrah wolata stang¢ w pewnej odlegtosci od nich
opierajac si¢ o reling.

Rozkoszowata si¢ podmuchami zimnego wieczornego wiatru
na rozgrzane] twarzy. Statek odbit od brzegu 1 przesunagt si¢ pod
jednym z licznych mostéw na Sekwanie.

Debrah wiedziala, ze Paryz nazywany tez bywa miastem
swiatet. Ale dopiero teraz zrozumiata dlaczego. Morze S$wiatet,
ktore rozciggato si¢ po obu stronach Sekwany, rzeczywiscie
zapierato dech w piersiach.

— Jak to pieknie wyglada — westchneta cicho.

— Tak, rzeczywiscie — ustyszata glos tuz przy swoim uchu.

Odwrocita si¢ szybko. Pierre stat tuz za nig. Byl catkiem blisko,
niebezpiecznie blisko, 1 uSmiechat si¢ do niej tak promiennie, ze
kolana miata jak z waty.

Nie mogta dluzej ztosci¢ si¢ na niego. Czula jego bliskos¢ i
oczami duszy widziala juz, jak jej postanowienia biorg w teb.



Zdawato si¢ jej, ze pograza si¢ w jego cieptych ciemnych oczach...

W tym momencie dal si¢ stysze¢ przenikliwy glos 1
przestraszeni odsungli si¢ nagle od siebie.

— Pierre! Jakze si¢ cieszeg, ze cie widze! Jak mogtes zostawic
mnie tak dlugo sama? Dlaczego nawet nie zadzwonites?

Oszotomiona Debrah odwrocita si¢ 1 zobaczyta sliczng kobiete
1daca w ich kierunku. Byta wysoka 1 szczupta jak modelka, miala
nieskazitelng cere, ciemne oczy 1 przepickne czarne wilosy.
Ekstrawagancka sukienka kuszaco podkreslala doskonalg
sylwetke. Kobieta wcisneta si¢ pomiedzy Debrah 1 Pierre’a i
wzigta go bezceremonialnie pod ramig.

— Chyba nie przeszkadzam, a moze jednak? — zaszczebiotata.

Debrah przy tej pewnej siebie eleganckiej damie z miejsca
poczuta si¢ niezdarnie 1 niepozornie. Obca traktowata jg jak
powietrze.

— Kim jest ta twoja przyjaciotka? — powiedziala stodko
zwrocona do Pierre’a, nie zaszczycajgc Debrah ani jednym
spojrzeniem.

Pierre przedstawit Debrah kobiecie, ktora kazala nazywacl
siebie Julig. Debrah odniosta wrazenie, ze Pierre niczego bardziej
nie pragnie, niz by¢ sam na sam z tg kobietg z marzen.

Czula si¢ catkowicie zb¢dna 1 nie na swoim miejscu. Dlatego
skineta tylko glowa 1 odwrdcita sig, by popatrze¢ na dzieci.

Z trudem przychodzito jej nie da¢ Niki 1 Antoine’owi poznaé
po sobie, jak bardzo jest zdenerwowana. Beznamigtnie opisywata
dzieciom rzegsiScie oswietlone koscioty na brzegu Sekwany,
probujac zapomniec, ze Pierre w tym samym czasie rozkoszuje si¢
przepicknym wieczorem w obecnosci innej kobiety.

Gdy statek ptyngt z powrotem, Antoine i Niki byli juz zmeczeni
nadmiarem wrazen. Debrah usiadta z nimi na tawce 1 objeta ich
ramionami.

Po chwili przyszedt do nich Pierre. Nie mogt nie usmiechngé
si¢ na widok, ktory zastal. Dzieci spaly blogo w ramionach
Debrah.

Ostroznie wzigl na rgece swa corke 1 usiadt z nig obok



Antoine’a. Unikat przy tym patrzenia na Debrah.

Takze 1 ona nie odwazyla si¢ spojrze¢ na niego, mimo ze
ucieszylo ja, gdy usiadl obok. Zamyslona patrzyta na ciemng
wode.

Poczula si¢ naraz bardzo samotna. Bolesnie uswiadomita sobie,
ze dla Pierre’a nie jest rzeczywiscie nikim wiegcej, jak tylko
pracownicg, ktora opiekuje si¢ jego dzie¢mi.

Bolalo ja, ze pozwolil na to, aby Julia wcisnela si¢ miedzy nich.
Z pewnoscig znal duzo pewnych siebie, ekscytujacych kobiet. Gzy
korzystat z ich towarzystwa tylko dla zabicia czasu? A moze
znaczyly one dla niego wigcej?

Wiele databy za to, by si¢ tego dowiedzie¢. W kazdym razie nie
potrzebowata robi¢ sobie zadnych nadziei na odegranie
kiedykolwiek w jego zyciu jakiejs roli.

Po chwili Pierre przerwal milczenie. Prosit Debrah o
wyrozumiato$¢ dla nieco impertynenckiego zachowania Julii.
Chtodno i niechetnie odparta, ze jej to w najmniejszym stopniu nie
interesuje.

Styszata juz od Margret, ze Pierre Monierre potrafi by¢ bardzo
porywczy, a mimo to teraz przestraszyla si¢ jego gwaltowne]
reakcji.

Jego oczy zwezily sie do waskich szczelin, a glos zabrzmiat
Zimno 1 obco.

— Pani mi si¢ podoba, mademoiselle — oswiadczyt z
niebezpieczng nutkg w glosie. — Wspaniale daje sobie pani rade z
dzie¢mi, jest dla nich serdeczna 1 wyrozumiata. Ale o
mezczyznach nie ma pani zielonego pojecia! Musi si¢ pani jeszcze
bardzo duzo nauczy¢, moja droga! Nie ma pani zadnego prawa
poucza¢ mnie ani mieszac si¢ do moich spraw.

Debrah w glebi duszy cieszyta si¢, ze zauwazyl, iz jego
zachowanie wcale si¢ jej nie podobato. Wyraznie zabolato go to,
ze nie zgadzala si¢ z nim.

Teraz prawie zalowala, ze byla wobec niego szorstka. Nie
chciata go urazic.

Jednak zanim zdazyla wypowiedzie¢ jakie§ pojednawcze



stowo, on rzucit gniewnie: — Niech pani zajmie si¢ teraz dzie¢mi,
mademoiselle! Zaraz dobijamy do brzegu! — Gwattownie odwrocit
si¢ 1 zostawit jg po prostu stojaca.

Speszona zbudzita Niki 1 Antoine’a. Wzigta dziewczynke na
rece, gdzie ta natychmiast znowu zasneta.

Mysli kiegbity sie w jej gtowie. Bez stowa poszia za Pierre’em
do jego samochodu.

Jazda nie trwala zbyt dlugo. Miejskie mieszkanie Pierre’a
Monierre znajdowato si¢ w poblizu Luku Triumfalnego, w jedne;j
z najpigkniejszych 1 najelegantszych dzielnic Paryza.

Pierre pomogt Debrah 1 dzieciom przy wysiadaniu 1 przekazat
samochod portierowi. W milczeniu przeszli przez elegancki hall
do windy.

Na gorze drzwi otworzyta im Madeteine. Ostroznie wzigta
zaspanego Antoine’a z ramion ojca. Viens, mon choux, szeptala
czule i zabrala oboje do tozek.

Debrah 1 Pierre stali jeszcze niezdecydowanie obok siebie. W
powietrzu wisiato nieprzyjemne napigcie 1 zadne z nich nie
chcialo pierwsze przerwac ktopotliwego milczenia.

Debrah patrzyta zmieszana przez okno. Pierre udawal, ze jest
zajety przy swoim biurku.

Gdy weszta Madeleine, natychmiast wyczuta, ze co$ nie jest w
porzadku. — Czy mam zrobi¢ kawe¢? — zapytata, by troche
roztadowac¢ atmosfer¢. — A moze zyczy sobie pani gorgca kapiel?
Dzien w miescie byl na pewno meczacy.

Debrah poczula si¢ nagle rzeczywiscie zmgczona 1 wyczerpana.
Szybko skorzystata z propozycji Madeleine, ucieszona, ze ma
pretekst, aby sie¢ wycofac.

Wiasnie chciata opusci¢ pokoj, gdy Pierre zatrzymat jg jeszcze.

— Debrah, jezeli po kapieli nie bedzie pani zbyt zmeczona,
chetnie bym co$ z panig oméwil. Bede czeka¢ na panig w
bibliotece. I z przyjemnoscig napitbym si¢ kawy, Madeleine. Poda
mi pani do pokoju obok?

Madeleine zaprowadzita Debrah do tazienki 1 zostawila jg tam,
a sama poszta zrobi¢ kawe.



Debrah rozbierala si¢ rozmyslajac. Cieszyla sie, ze moze
zrzuci¢ z siebie zakurzone, pogniecione rzeczy. Madeleine
pomyslata nawet o tym, by doda¢ do wody pachnacag pianke do
kapieli. Z uczuciem ulgi i wielkg przyjemnoscig Debrah zanurzyta
si¢ w wodzie.

Dopiero teraz rozejrzala si¢ dokola. W przeciwienstwie do
zameczku Pierre’a w Orvilliers tu, w jego miejskim mieszkaniu,
wszystko bylto reprezentacyjne 1 luksusowe. W olbrzymiej
tazience az w oczach si¢ mienito od marmuru 1 1$nigcej armatury.
Wygladalo to zimno 1 wytwornie.

Natomiast posiadtos¢ Pierre’a w Orvilliers o wiele bardziej
promieniowata cieptem od ciemnej debowej boazerii w
pomieszczeniach, od pigknych mebli w mahoniu 1 matowego
potysku miedzi i ztota.

Tu w miescie Debrah czula si¢ niemal przytloczona tym
wystawionym na pokaz bogactwem. To dziwne, myslata, jak
predko poczuta si¢ w Orvilliers jak w domu.

Zostataby jeszcze dtuzej w kojacej kapieli, gdyby Pierre nie
czekal na nig. W kazdym razie poczuta si¢ teraz znacznie lepie;.

Wyszlta z wanny 1 owingla si¢ w wielki migkki recznik
kapielowy, przygotowany dla niej przez Madeleine.

Nagle uswiadomita sobie, ze nie ma S$wiezej garderoby na
zmiang. Nie mogta przeciez wtozy¢ brudnych rzeczy, noszonych
przez caty dzien w miescie.

Cicho otworzyta drzwi 1 przywolala Madeleine. W zadnym
razie nie chciata zbudzi¢ dzieci ani tez zwroci¢ uwagi Pierre’a na
swoje ktopotliwe potozenie.

Przez dlugg chwile panowata cisza. Mingla wiecznos¢, gdy
ustyszata zblizajace si¢ kroki. Staneta w pasach ze wstydu, gdy
spostrzegta, ze to Pierre.

Tymczasem jakby zniknat jego zly, nastr6j 1 mial taki sam
fobuzerski usmiech jak maty Antoine.

— No, mademoiselle? Znowu jakas katastrofa? Co si¢ stalo tym
razem?

Debrah zasmiata si¢. — Nie mam si¢ w co ubra¢ — powiedziala



uchylajac lekko drzwi tazienki 1 wystawiajgc glowe..

— To nie problem — stwierdzit.

— Pierre, czy nie poratuje mnie pan czym$ do narzucenia? —
prosita. — Tylko na dzi$§ wieczor.

— Alez z pewnoscig, petite Attendez. — Po chwili wrécit z
czerwonym jedwabnym szlafrokiem.

Debrah prawie utopita si¢ w szeroko skrojonym stroju, ktoéry
byt na nig zbyt obszerny, ale za to cudownie migkki i wygodny.

— Pasuje doskonale. — Pierre zasmial si¢ kpigco, gdy Debrah
pojawita si¢ w koncu w bibliotece.

Sptoszona unikata jego rozbawionego wzroku rozgladajac si¢
wokot. Pokoj byt urzadzony prawie tak samo jak biblioteka w
Orvilliers, ktorg Debrah tak lubita.

Pierre zauwazyt jej zdumienie. — Chowam si¢ tutaj, gdy chce
odpocza¢ — wyjasnil. — Reszta mieszkania stuzy tylko do
reprezentacji 1 jest tak urzadzona, jak minister uznat za stosowne.
W kazdym razie to nie jest moj styl.

Nalat jej troch¢ brandy 1 postawil przed nig kieliszek na
picknym starym stole, na ktorym Madeleine podata juz kawe.

— Zanim przejd¢ do rzeczy, Debrah — kontynuowat po mate;j
przerwie — chciatbym cos$ jeszcze wyjasni¢. Pani zachowanie na
statku dzi§ wieczorem uznalem za wrgcz niezno$ne 1 nie na
miejscu. Nie jestem przeciez w koncu mnichem. Lubie
towarzystwo pigcknych kobiet, nawet jezeli zachowuja si¢ czasem
troche ghupio, tak jak dzisiaj Julia. Nie musi pani zaraz udawac, ze
nie wie pani, o czym mowi¢. Miatem nadzieje, ze pani...

Wydawalo si¢, ze szuka wilasciwych stow, ale zaraz zrobit
zrezygnowany ruch reka i przerwat. Wyprostowat sie, po czym
mowit dalej, lecz w jego glosie dato sie stysze¢ nutke goryczy.

— W kazdym razie wielokrotnie dala mi pani wyraznie do
zrozumienia, ze nie zyczy sobie migdzy nami niczego wigcej, niz
tylko stosunku pracodawca-pracownik. Ja to bede respektowac.
Ale jednoczesnie nie ma tez pani prawa odgrywa¢ obrazonej i
zazdrosnej, mademoiselle. Jedyne, czego zgdam od pani, to
uczciwosci wobec samej siebie. Czego pani wlasciwie chce,



Debrah? By¢ moze powinna, si¢ pani nad tym zastanowil. I
prosze mi powiedzie¢, gdy dojdzie pani do jakiego§ wniosku,
dobrze?

Debrah siedziata jak razona piorunem. Wszystko gotowato sie
w niej ze ztosci z powodu jego niesprawiedliwych zarzutow.

Ciggle musi mnie uszczypliwie krytykowaé, pomyslala. O
swoich wilasnych bledach, jak si¢ zdaje, nie pamigta. Jednak
potem musiata przyznac skrycie, ze ma racje.

Wszystko jedno, jak rzecz si¢ miala, on byl 1 pozostawat jej
pracodawcg. Mogt miec¢ tyle kobiet, ile mu si¢ podobato. Nie
powinno’ jej to nic a nic obchodzi¢. Jako wychowawczyni jego
dzieci nie miala prawa by¢ zazdrosna. To glupio, ze tak sie
zachowala. Musi nauczy¢ si¢ by¢ bardziej opanowana w
przysztosci.

Badz co badz on byl gotow traktowac ja tak, jak ona sobie tego
zyczyla. Zostawil j3 w spokoju 1 kontaktowat si¢ z nig rzeczowo 1
trzezwo, by tak powiedzie¢, na czysto zawodowej plaszczyznie.

Debrah cieszylo to. Miata dos¢ jego prob zblizenia si¢ do niej,
ktore j3 tak wyprowadzaly z rownowagi. Nie miata ochoty stac si¢
jedng z jego licznych kochanek.

Pragneta wiecej, o wiele wiecej, niz on byl gotéow jej dac!
Wiecej, niz kiedykolwiek zadaly od niego te powierzchowne,
trywialne dziewczyny o twarzach lalek, ktorymi si¢ otaczal.

Nie, takze wtedy, gdy swojg namietnoscig prawie jg porwat, nie
myslata nawet w marzeniach, by dla przelotnej mitostki rzucic¢ si¢
na szyj¢ temu zdobywcy niewiescich serc.

Miat racje. Musiata si¢ w przysztosci bardziej pilnowac.

— Bien sur, monsieur — odpowiedziata chtodno — rozumiem.

Stal za fotelem 1 glaskal jej policzek. Nagle, jakby co$ sobie
przypomniawszy, gwaltownie si¢ odwrocil. — Czy rzeczywiscie
pani rozumie?

Gtlos jego byt cichy 1 zamyslony. Stat przy oknie odwrocony do
niej plecami 1 patrzyt w dot, na morze Swiatet miasta.

Gdy po chwili odwrdcit sig, wygladal na chtodnego 1
opanowanego, jakby znowu zupelnie zapomnial o rozmowie.



Rzeczowo wytuszczyt jej, o co chodzi.

— Jutro wieczorem oczekuje delegacji z ambasady
amerykanskiej — wyjasnil. — Chodzi tym razem o sprawy
gospodarcze. Monika 1 ja przygotowaliSmy juz wszystko. Po
kolacji powinno doj$¢ do nieoficjalnego spotkania, w czasie
ktorego w swobodnej atmosferze bedzie mozna omowic¢ wszystko,
co najistotniejsze. Pewna dobra restauracja w poblizu zatroszczy
si¢ 0 jedzenie 1 dekoracje tych pomieszczen. Madeleine zajmie si¢
dzie¢mi 1 przygotowaniami w mieszkaniu. Pani, Debrah,
potrzebuje do przyjecia gosci i ewentualnie tlumaczenia, jesh
zajdzie potrzeba. Czy bylaby pani gotowa pomoc mi?

Debrah ucieszyta si¢, ze w koncu bedzie mogta mu pokazac, iz
potrafi wigcej, niz tylko uczy¢ dzieci 1 thumaczy¢ teksty. Oprocz
tego zapowiadat si¢ chyba ciekawy wieczor.

— Jutro rano — ciggnat Pierre — przejrze z panig liste gosci, aby
panig przygotowac. Niektérzy z nich sg wrazliwi 1 troche
zarozumiali. Trzeba obchodzi¢ si¢ z nimi delikatnie, aby ich nie
zirytowac.

Zauwazyl wyraz niezrozumienia na twarzy Debrah 1 zasSmiat
sie.

— Ah out, mademoiselle, pani zapewne sadzi, ze w kolach
rzadowych s3 tylko ludzie rozsadni 1 trzezwo myslacy. Nic
bardziej blednego. Jeden z naszych gosci uwaza si¢ na przyktad za
wielkiego znawce sztuki. Niestety zna jedynie kilka nazwisk
stynnych artystéw. Inny, pewien wplywowy przemystowiec, w
najmniejszym stopniu nie interesuje si¢, kto jest tworcy dzieta.
Zajmuje go tylko, czy ma dos¢ pieniedzy, by je kupic¢. Obydwaj
mezczyzni muszg wiec znalez¢ si¢ koniecznie z dala od malarza,
ktory tez jest zaproszony. Artysta ten jest bowiem nadwrazliwy,
gdy chodzi o jego wlasne dzieta. Chciatby swoje obrazy
pokazywac tylko tym odbiorcom, ktorzy rozumiejg ich sens, a nie
tym, ktorzy je kupuja jedynie ze wzgledow prestizowych.

Debrah skineta. Z uwagg stuchata, gdy Pierre objasniat jej
powad jutrzejszej uroczystosci.

— Rzecz w tym — tlumaczyt — ze jedno z naszych francuskich



przedsiebiorstw interesuje si¢ technologia komputerowg pewnej
znanej firmy amerykanskiej. Amerykanie gotowi sg sprzedac
knowhow. Nalezy teraz tylko wynegocjowac warunki, ktore obie
strony beda gotowe przyjac. Cata ta sprawa nie jest bez haczyka,
gdyz ten rodzaj technologii komputerowej byl dotad trzymany
przez Amerykanow w S$cistej tajemnicy. Tak przedtem, jak i teraz
obawiajg si¢ oni, ze plany te mogg dosta¢ si¢ w rece wrogo
nastawionych panstw, a te kiedy$S ich uzyjg przeciw Stanom
Zjednoczonym.

— Ma pan na mysli szpiegostwo? — zapytata Debrah.

— Tak. Wiele panstw dazy do wykorzystania nowoczesne]
technologii zachodnich spoteczenstw. Szpiegostwo przemystowe
nasila si¢. Dlatego dokladnie przemyslelismy, kogo zaprosi¢, a
kogo nie. Wszyscy muszg by¢ absolutnie godni zaufania. Wiele
osOb spotka si¢ jutro po raz pierwszy. Musimy postaral si¢
stworzy¢ ciepta, otwartg atmosfere, w ktorej wszyscy poczujg si¢
dobrze 1 bezpiecznie. Tylko wtedy moga dojs¢ do skutku dobre
interesy. Minister jest przekonany, ze tylko od nas 1 od dobrego
nastroju zalezy, czy cata sprawa zakonczy si¢ pomyslnie.

— Uznanie ministra wydaje si¢ by¢ dla pana bardzo wazne —
powiedziata cicho Debrah.

Pierre przez chwile obserwowat j3 badawczo. — Nie — odpart. —
To, co si¢ dla mnie liczy, to pokoj 1 dobrobyt Francji. Na to
pracuj¢. Chociaz 1 to stoi dopiero na drugim miejscu. Naprawde
wazne s3 dla mnie tylko moje dzieci.

— Ale czy one same wystarcza? — Pytanie to wymkneto si¢
Debrah tak po prostu.

Pierre znowu popatrzyt na nig zamyslony. — Nie — powiedziat
po chwili. — Jednak prawie ze wystarcza. A na uzupetlnienie mam
swoje mate rozrywki, ktore pozwalaja mi zwroci¢ mysli ku
czemus innemu. Ale od kiedy to troszczy si¢ tak pani o moja
pomyslnos$¢? Za parg tygodni wraca pani na uniwersytet. Kiedys
wyjedzie pani z powrotem do Standéw Zjednoczonych. Wyjdzie
pani za m3z 1 sama bedzie mie¢ dzieci, tak samo czarujace jak
Antoine 1 Niki.



Jego glos brzmial nieco gorzko. Odwrocit si¢ udajac, ze
manipuluje przy urzadzeniu stereo, schowanym w regale na
ksigzki. Przegladat liczne oktadki ptyt 1 wreszcie umiescit ptyte w
gramofonie.

Debrah natychmiast rozpoznata utwor Chopina. Zawsze nalezat
do jej ulubionych melodii. Muzyka plyneta przez pokd; spokojnie
1 lagodnie, ale 1 tajemniczo, z czestymi, niespodziewanymi
zwrotami.

Jest jak Pierre, pomyslata Debrah, obserwujac go ukradkiem.

Usiadt w jednym z foteli przy oknie 1 wygladat na zmeczonego.

Debrah z przyjemnoscig sluchata razem z nim muzyki. Pierre
odwrocit sie do okna 1 patrzyl na swiatta miasta. Mimo to nie
sprawial wrazenia nieobecnego.

Ona sama czula, jak cale jej napigcie znika, 1 pograzyla si¢ w
btogim spokoju. Wszystkie zte mysli, cata wrogos¢ 1 wszystkie
watpliwosci nagle zniknely. Miata tylko swiadomos¢ przyciggania
tego mezczyzny, ktory tak cicho siedzial w swoim fotelu 1 stuchat
muzyKki.

Moze potraktowatam go niesprawiedliwie, zastanawiala sie.
Moze wcale nie jest taki powierzchowny 1 zarozumiaty, jak
sadzita. Moze jednak jest zdolny do prawdziwych, glebokich
uczuc.

Pierre poczul na sobie jej spojrzenie 1 odwrocit si¢ do niej z
usmiechem.

— No, ma chere, jak brzmi wyrok? Czy uwaza pani, ze jestem
zdolny do uczuc¢? Czy tez ma mnie pani za zimnego podrywacza
bez serca, ktory nastawiony jest wytgcznie na wlasne korzysci?

Debrah z zazenowaniem utkwita wzrok w podtodze. Policzki
pality ja. Jak to bylo mozliwe, ze tak przejrzat je; myshi?
Prawdopodobnie doskonale wiedziat, jak bardzo ja pocigga. Nic
nie mogto si¢ przed nim ukry¢.

Czuta, ze nie bylaby w stanie mu si¢ oprze¢, gdyby do niej
teraz podszedt 1 dotknat jej. Naraz uswiadomita sobie, jak
wyraznie rysuje si¢ jej cialo pod cienkim jedwabiem szlafroka,
ktory miata na sobie.



Zmieszana zgarnela z twarzy wlosy. W tym momencie o wiele
za duzy szlafrok rozchylit si¢ z przodu 1 odstonit biate ramiona 1
nasade jej piersi. Zaklopotana naciggneta go szybko z powrotem.
Zauwazyla, ze Pierre zatrzymal na niej petne podziwu spojrzenie.

— Wracajac do jutrzejszego wieczoru. Z pewnoscig zdaje pani
sobie sprawe, ze nie moze w tym stroju wystagpi¢ na przyjeciu.
Jutro z samego rana zatelefonuje, by zameldowac nas w ktoryms z
duzych domow mody. Na pewno niezbyt ucieszg si¢ tam z
naszego pospiechu 1 braku czasu. Ale mysle, ze mimo to uda si¢
jeszcze znalez¢ dla pani jakas odpowiednig sukni¢ wieczorowa.

Debrah przygryzia wargi. Rozgniewato ja jego przekonanie, ze
to on koniecznie musi jej kupi¢ sukni¢ wieczorowg. Pierre wyczut
jej zazenowanie 1 z1os¢.

— Prosze, Debrah, niech pani bedzie rozsadna — powiedzial,
zanim mogla zaprotestowac. — Przeciez nie ma pani ze sobg sukni
wieczorowej, a moze si¢ myle?

Potrzasneta glowa. Musiata si¢ mimowolnie usmiechng¢, gdy
sobie uswiadomita, Zze jej wlasne ubranie nie nadaje si¢ na tak
wielkg okazje, jaka miato by¢ jutrzejsze przyjecie.

— No — kontynuowat — doprawdy nie ma powodu, aby odrzucac
moja oferte. Sg to tak zwane wydatki reprezentacyjne. Ja
naprawde¢ nie mog¢ na to pozwoli¢, by narazila si¢ pani na
jakiekolwiek koszty jedynie dlatego, ze zgodzita si¢ pani pomoc
mi jutro wieczorem. Ta suknie wieczorowa jest jakby rodzajem
ubrania roboczego. Czy moze pani potraktowac to w ten sposob?

Debrah data za wygrana.

— A teraz — podsumowat — czas najwyzszy 1S¢ spac. Przeciez
jutro musimy by¢ Swiezy 1 w jak najlepszej formie, aby sprostac
waznemu zadaniu. Viens, ma belle.

Podszedl do niej 1 podal rgkeg, by pomoc jej wstac. Debrah
sadzita, ze znowu bedzie natarczywy. Lecz nic podobnego nie
zaszlo.

Pocatowat jg jedynie leciutko w czoto i odprowadzit do drzwi,
gdzie si¢ przed nig uprzejmie sklonit. Jej ciato zareagowato na ten
pocatunek nie stabiej niz na namigtny uscisk.



Sptoszona poszta do swojego pokoju i1 rozebrala si¢. Juz w
t6zku raz jeszcze wrocita myslami do zdarzen wieczoru.

Po prostu nie mogta rozgryz¢ tego cztowieka. Z rozkosza
przypomniata sobie delikatne musnigcie jego ust. To bylo takie
cudowne. Szczesliwa 1 bezpieczna zasneta. We $nie byla znowu w
ramionach Pierre’a 1 przezywata prawdziwg burze zmystow.



Nastgpnego ranka obudzita si¢ petna radosnych oczekiwan. Z
rozmachem odrzucita koldre 1 jednym susem wyskoczyta z t6zka.
Zapowiadat si¢ dzien pelen wrazen i1 podniecajacych wydarzen.
Na wstepie wspolnie z Pierre’em mieli przejrze¢ liste gosci,
pOzniej musiata ustali¢, czym zajac przez caly dzien dzieci.

Zastanawiata si¢, czy podczas przyjecia Pierre’owi beda
towarzyszy¢ syn i1 corka. Jezeli tak, to musi im udzieli¢ paru
wskazowek dotyczacych wlasciwego zachowania 1 zatroszczy¢ sie
o ich ubranie. W koncu ojciec powinien by¢ z nich dumny.

Poza tym z pewnos$cig potrzebowata jej pomocy Madeleine,
jesli nawet jedzenie 1 napoje miaty by¢ dostarczone. Monika tez
chyba miata w tym dniu by¢ tutaj, aby pomo6c w przygotowaniach.

Nawet mysl o zimnej, protekcjonalnej Francuzce nie mogta
zepsu¢ Debrah dobrego humoru. Pospiesznie wyszczotkowata
wlosy 1 pociggneta usta szminkg. Rzeczy, ktore nosita
poprzedniego dnia, zostaty tymczasem przez Madeleine wyprane i
wyprasowane 1 lezaty przygotowane na krzesle.

Starannie zlozyta szlafrok Pierre’a, by mu go oddac. Czy tez
moze bedzie go dzis wieczdr znowu potrzebowac? Z czutoscig
przeciagneta rgkg po czerwonym jedwabiu 1 potozyla szlafrok z
powrotem na swoim 16zku.

W drodze do kuchni musiata przejs¢ obok gabinetu.

Pierre siedziat juz przy swoim biurku. Zauwazyl ja
natychmiast.

— Bonjouri Debrah! Mam nadziej¢, ze spata pani dobrze.
Bytoby mito, gdyby mogla si¢ pani pospieszy¢ ze sniadaniem, bo
chciatbym zaraz zacza¢. Musimy przejrze¢ list¢ gosci. Nie chce
si¢ tym zajmowac dluzej 1 szczegoty przekazg w pani zdolne rece.

Debrah pospieszyla do kuchni zastanawiajac si¢, czy aluzja do
jej zdolnosci miata ironiczny podtekst.

Dlaczego jestem taka wrazliwa 1 stale czuje si¢ przez niego



atakowana? zapytala sama siebie. Moze byloby wszystko o wiele
prostsze, gdybym... — Jednak nie, tymi ,,gdyby” 1 ,,ale” nie chciata
tamac¢ sobie teraz glowy. To byly tylko glupie marzenia senne.
Rzeczywistos¢ wygladata niestety inaczej. Pracowata dla Pierre’a
1 byloby lepiej, gdyby si¢ teraz bardziej pospieszyta, zeby znowu
nie stracil cierpliwosci.

Madeleine byta juz zajeta w kuchni, spokojna 1 energiczna jak
zawsze. USmiechneta sie serdecznie, gdy Debrah weszla. Migdzy
tymi dwoma kobietami szybko nawigzala si¢ ni¢ serdecznej
sympatii.

— Bonjour, mademoiselle! Dzisiaj czekaja nas wazne sprawy w
domu, prawda? Bedzie sporo pracy. Dzieci wkrotce sie¢ zbudza.
Pozwolitam pani pospa¢ troche dluzej, poniewaz wczoraj byt
naprawde meczacy dzien. Przypuszczam, ze dzisiaj nie bedzie
pani miala czasu na lekcje z dzie¢mi.

Madeleine nalata duzg czarke aromatycznej kawy z mlekiem.
Debrah wzieta kawe 1 spontanicznie pocatowata gospodyni¢ w
policzek.

— Bede w gabinecie — krzykneta do niej wychodzac 1 zamykajac
za sobg drzwi kuchenne.

Pierre nie podnidst na nig oczu znad papierow, gdy weszla.

— Ach — westchngl — teraz przydataby mi si¢ pomoc naszego
szefa protokotu. Chodzi o zaplanowanie miejsc dla gosci przy
stole. Czasami mam wrazenie, ze to nie sg dorosli ludzie, lecz
rozgrymaszone, kaprysne gwiazdy filmowe. W kontakcie z nimi
najmniejszy nawet blad wywotuje od razu kataklizm i moze miec
fatalne skutki. Debrah rozesmiala si¢. Czula si¢ dzisiaj tak
wspaniale, ze wprost tryskala dobrym humorem. Z ulgg
stwierdzila, ze Pierre nie miat jej za zte tego pogodnego nastroju,
lecz wrecz dat si¢ nim nieco zarazic. W kazdym razie, gdy
podnidst wzrok, byt mniej zatroskany.

— Niech pani usigdzie, Debrah, 1 zdobgdzie si¢ na nieco wiecej
powagi. W koncu czeka nas gra o wielkg stawke.

Debrah usiadta. Pierre przeanalizowat z nig liste¢ zaproszonych.
Wymienial nazwisko kazdego goscia, jego urzad, funkcje 1



wszystkie cechy charakterystyczne.

— Spodziewam si¢, ze bedzie pani dzi§ wieczorem mita i
roztoczy caly swdj czar — powiedzial w koncu. — Prosze tez
sprobowac zaakceptowac dziwactwa naszych gosci.

Zasmiat sie, gdy spostrzegl niepewnos¢ Debrah. — Niech sie
pani nie przejmuje — pocieszyt ja. — Jestem pewien, ze przyjdzie to
pani z tatwoscig. Nasi goscie beda panig oczarowani 1 nawet nie
dostrzega, jak zrecznie pani wszystkim kieruje 1 dyryguje. Niech
pani zadba o to, by nikt si¢ nie nudzil. Krotko mowiac: oczekuje,
ze bedzie pani powabna, dowcipna 1 uwazna. Wiem, Ze nie sprawi
to pani trudnosci.

Debrah zrobitaby w tym momencie wszystko, aby mu
udowodni¢, ze rzeczywisScie zasluguje na jego zaufanie.
Postanowita, ze wieczorem da z siebie wszystko.

— Ale teraz czas na nas — Pierre podniost si¢. — Zaanonsowatem
nas w jednym z wielkich domow mody, tu w poblizu, za rogiem, a
doktadnie na Avenue George V. Przejrze jeszcze tylko te papiery i
potem tam pojdziemy.

Gdy Pierre Monierre zajat si¢ swoimi aktami, Debrah patrzyta
przez okno w doél, na ulice. Ta czes¢ Paryza byla rzeczywiscie
szczegblnie pigkna. Wzdtuz ulicy rosty stare drzewa 1 byto tu duzo
ogrodow 1 zielenhcow. Stonce Swiecito 1 zapowiadal si¢ pickny
dzien.

Paryz juz wiosng byl czarujacy, ale lato w tym miescie
przewyzszalo wszystko, pomyslata Debrah. Natomiast jesien byta
melancholijna, a zima catkiem ponura.

Czuta uktucie w sercu, gdy myslala o jesieni. Bedzie musiata
wroci¢ na uniwersytet. 7 nostalgia pomyslata, jak bardzo jej
bedzie brakowato dzieci i zycia w domu Pierre’a.

W koncu Pierre byl gotow do wyjscia. Poszli do windy 1
zjechali nig do hallu. Portier chcial podstawi¢ im auto.

— Nie, dzigkuje, Marcel — odmowit Pierre. — Nie trzeba. Pogoda
jest tak wspaniala, ze pojdziemy pieszo.

W dobrym nastroju podazyli w kierunku Place de 1’Etoile i
skrecili w Champs-Elysees. Stamtagd odchodzita Avenue George



V, znana z drogich domoéw mody.

Bylo — wida¢, ze Pierre Swietnie si¢ tu orientuje. Stangt przed
wielkimi drzwiami z brgzu 1 otworzyt je przed Debrah z taka
pewnoscia, jakby codziennie tu bywat.

Przeszli przez pomieszczenie typu foyer, gdzie powitala ich
kosztownie ubrana dama.

— Ach, drogi pan Monierre! Jak milo, ze odwiedza nas pan
znowu. Cieszymy si¢ bardzo, ze mozemy panu w czyms pomoc.

Debrah chetnie dowiedziataby si¢, przy jakich to okazjach 1 dla
kogo Pierre wczesniej juz korzystat z tego ,,stuzenia pomocg”.
Poczuta si¢ nagle dziwnie nieswojo.

Elegancka dama nie zaszczycita jej nawet jednym spojrzeniem.
Wyraznie troszczyta si¢ tylko o Pierre’a.

— Proszg wejS¢ dalej — zaszczebiotala. — Charles powinien
nadejs¢ lada chwila. Wezmie wymiary panskiej malej przyjaciotki
1 przedstawi1 panu propozycje naszej kolekc;i.

Debrah speszona spuscita glowe, aby ukry¢, ze przy stowach
,mata przyjaciotka” krew naptyneta jej do twarzy.

Pierre raczej si¢ tym nie przejal. W kazdym razie nie dal po
sobie niczego poznac.

Dlaczego zreszta mialby si¢ przeja¢? pomyslala ze zloscig
Debrah. Jemu to przeciez tylko schlebia, ze traktuje si¢ mnie jak
jeszcze jedng jego kochanke.

Zanim mogla cokolwiek powiedzie¢, podszedt do nich Charles,
dobrze ubrany me¢zczyzna. Zaprowadzit ich do duzego salonu,
gdzie kilka modelek wlasnie prezentowalo szczegolnie
ckstrawagancka mode tenisowa 2z podniecajaco krotkimi
spodniczkami.

Pierre patrzyt na nie z podziwem. Dwie dziewczyny robity
wrazenie znajomych, gdyz pomachaly mu przyjaznie reka,
usmiechajac si¢ przy tym. On odwzajemnit ten gest i zwrdcit si¢
do Charles’a tlumaczac, jaki rodzaj sukni wieczorowej go
interesuje i na jaka okazje ma shuzyc¢.

Debrah czuta si¢ jak na cenzurowanym, gdy Charles lustrowat
ja ze wszystkich stron.



— Prosze sta¢ prosto, ma chere. Tak, tak jest dobrze. Bardzo
tadnie. Naprawde, niezwykle.

Zebrat jej wlosy, ktore rozpuszczone opadaly luzno na ramiona,
1 zagarngt wszystkie do gory. — Musimy znalez¢ co$S z
odstoni¢tymi ramionami. I dzisiaj wieczorem powinna pani upigé
wlosy do gory. Co za pigkny kark! I jaka skora, mademoiselle!
Musimy znalez¢ kolor, ktory podkresli barwe pani wlosow 1 zielen
pani oczu.

Patrzyl na nig i1 zastanawial si¢. — To powinna by¢ migkka
suknia, z lejagcego materiatu, ktora uwydatni pani ciato. Takie
wspaniate ksztalty muszg by¢ doprawdy podkreslone! Tak
catkiem migdzy nami, mademoiselle, to co pani ma na sobie, nie
jest dla pani odpowiednie. To zastania, zamiast pokazywac. Niech
pani tylko poczeka, a zrobi¢ z pani ksi¢zniczke!

Pierre rozsiadt si¢ wygodnie w fotelu 1 rozbawiony sledzit
rozgrywajace si¢ przed nim przedstawienie. Smiat sic ze
skrgpowania Debrah 1 prawdziwie wielkiego zachwytu Charles’a.

— Allors, Charles — rzekt w koncu — nie ma wiele czasu. Ma pan
tylko kilka godzin, by z tej miode; damy zrobi¢ ksiezniczke.
Jednak sadze¢, ze najtrudniejszg czes¢ tego zadania wykonala ona
sama, a scislej natura. — Jego wzrok z podziwem przesuwat si¢ po
szczuplej sylwetce Debrah.

Debrah chciala cos powiedziec, ale zaraz rozmyslita si¢. Niech
si¢ dzieje, co chce, postanowitla przyjemnie wykorzysta¢ ten
pierwszy 1 prawdopodobnie ostatni pobyt w tym drogim paryskim
domu mody.

Charles poprosit ja, by na chwile usiadla, a sam zniknal, by
przygotowa¢  kolekcje. Za chwile weszly modelki i
zaprezentowaly kilka wieczorowych strojow. Charles objasniat
przy tym doktadnie zalety 1 wady poszczegolnych model..

Bylo duzo tadnych sukien, jednak nie wszystkie pasowaty do
stylu Debrah. Jedne byly zbyt surowe, inne znéw zbyt odwazne.
Po okoto godzinie wybor zawezit si¢ do dwoch sukni.

Jedna z nich, w kolorze morskiej zieleni, jak twierdzit Charles,
szczegblnie korzystnie podkreslala kolor wlosow Debrah. Druga,



szafirowo-niebieska, mogla wedlug niego sprawi¢, ze oczy
Debrah beda tajemniczo blyszczaty.

Teraz chodzito o sprawdzenie, jak oba modele na niej leza.
Simone, dama, ktora ich przyjeta, zaprowadzita Debrah do
przebieralni z wielkimi lustrami.

Pomagata przy przymierzaniu i bez konca paplata o tym, jakie
to musi by¢ wspanialte, pracowac dla takiego mezczyzny, jak pan
Monierre. Z jej wieloznacznego usmiechu wynikato wyraznie, ze
jest przekonana, iz Debrah 1 Pierre’a Iaczy co$ wigcej niz tylko
stosunek pracy.

Debrah wiedziata, ze Simone nie uwierzytaby jej nigdy, 1z
wieczorowa suknia, ktorg kupowal dla niej Pierre, w
rzeczywistosci przeznaczona jest do celow stuzbowych. Nie byto
wigc sensu wdawac si¢ z nig w dluga dyskusje.

Po chwili Debrah miata dos¢ tego calego teatru, tej sztucznosci
1 tej arogancji.

W nie najlepszym humorze wyszla z przebieralni, by
zaprezentowac pierwszg sukni¢. Miala odstoni¢te ramiona i lezata
jak ulat. Migkko spltywajacy szyfon, uchwycony w talii,
podkreslatl zaokraglenia jej ciata. Lezala bez zarzutu i byla jakby
specjalnie dla niej zaprojektowana.

Pierre zaniemowil, Wpatrywal si¢ w nig oczarowany. Jawny
zachwyt w jego oczach wart byl rzeczywiscie catego tego trudu,
pomyslata Debrah 1 jdreszcz podniecenia przebiegl przez jej cale
cialo.

— Charles mial racj¢ — powiedzial po chwili Pierre. — On
naprawde¢ zrobit z pani ksiezniczke. Ta sukienka jest jakby
stworzona dla pani, Debrah. Sadzg, ze drugiej sukienki juz nie
musi pani nawet mierzy¢, prawda?

Przyszto mu jednak do glowy, ze Debrah moze by¢ innego
zdania. — To jak? Chce pani jeszcze wlozy¢ te drugg?

Debrah byta catkowicie zadowolona z tego szyfonowego
marzenia w kolorze morskiej zieleni 1 odeszla, by si¢ przebra¢ w
swoje rzeczy. Gdy wrocita, Pierre witasnie prowadzit ozywiong
rozmow¢ z jedng z modelek.



Gdy Debrah zblizytla si¢, wyrosnieta dziewczyna taktownie
wycofata si¢ 1 znikneta. Prawdopodobnie, tak jak Simone,
przypuszczala, ze Pierre’a 1acza z tg mtoda Amerykanka bliskie
stosunki.

Pierre poprosit Debrah, by kupita wszystko, czego poza tym
potrzebowata na wieczor. Podczas gdy on zatatwial zlecenie, by
suknie przystano do jego mieszkania po potudniu, ona rozgladata
si¢ za odpowiednimi ponczochami 1 bielizng. Oprocz tego
wyszukala sobie jeszcze pare wieczorowych rekawiczek,
dostosowanych kolorem do sukni. Stopniowo rzeczywiscie
zaczetha czud sie jak ksiezniczka z bajki.

Podczas jazdy do domu podzickowata Pierre’owi za te
wszystkie przecudne rzeczy.

— Ca ne fait rien — odparl. — Niech pani o tym zapomni.
Sprawilo mi przyjemnos¢ patrze¢ na pani rados¢. Wie pani,
wiekszos¢ kobiet jest juz zobojetniata. Nie okazujg uczudé, a juz na
pewno nie ujawniajg radosci przy kupnie nowej sukni. Bardzo mi
si¢ podobato, gdy widzialem panig taka promieniejacg. —
Usmiechnat si¢ do niej ciepto.

Mimo woli Debrah zastanawiata si¢ nad tym, jakie kobiety miat
na mys$li. Czy je kochat?

Gdy wrocili do mieszkania, natkneli si¢ od razu na Monike.
Robita wrazenie sztywnej jak zawsze. Debrah czula si¢ w jej
obecnosci tak samo niepewnie 1 niepozornie, jak przy ich
pierwszym spotkaniu. Starata si¢ jednak nie dac¢ tego po sobie
poznac.

Pierre 1 Monika objeli si¢ na powitanie 1 pocatowali w oba
policzki.

Debrah stata z boku. Monika tylko skingta jej na powitanie,
krotko 1 nieprzyjaznie. Mimo ze nie oczekiwata od niej zadnych
specjalnych wzgledow, to takie lekcewazace zachowanie
Francuzki dotkneto jg jednak bardzo.

Odwrdcita sie 1 cheiata p6js¢ do swojego pokoju. Wtedy Pierre
przywotat ja z powrotem.

— Debrah, byloby dobrze, gdyby pani mogta zaopiekowac si¢



dzie¢mi po potudniu. Do kolacji bede bowiem zajety z Monika.

Bez dalszych wyjasnien, bez zadnego podzigkowania lub
pozdrowienia wyszedt. Monika usmiechajac si¢ wyniosle poszta
za nim do gabinetu.

Zamkneta za sobg drzwi, nie zwazajac na Debrah, ktora stata
zagubiona na srodku pokoju 1 patrzyta za nimi.

Po potudniu byto jeszcze duzo do zrobienia. W domu panowata
atmosfera zdenerwowania. Nawet Madeleine stracita cierpliwos¢ 1
ztoscita si¢, gdy Niki lub Antoine przeszkadzali jej lub zanudzali
pytaniami. .

Debrah nie szczedzita dzieciom napomnien dotyczacych
wieczoru. Po raz pierwszy bowiem mieli uczestniczy¢ w
oficjalnym przyjeciu ich ojca. Dotad Pierre Monierre rzadko
zabieral ich z sobg do mieszkania w Paryzu i1 trzymat z dala od
zycia zawodowego.

Okoto godziny czwartej przyszli ludzie z restauracji i zaczety
si¢ przygotowania do kolacji. Debrah byta zdumiona, jak szybko i
zregcznie urzadzili duzy pokodj jadalny. Stot zostal roziozony 1
nakryty przepieknym bialym obrusem z adamaszku. Teraz mogto
si¢ przy nim wygodnie pomiesci¢ ponad dwadziescia osob.

Jeszcze raz wyczyszczono do potysku krysztalowe kieliszki,
wypolerowano starg srebrng zastawe 1 wyciagnieto pickny serwis.
Stopniowo stot stawal si¢ coraz bardziej odswigtny.

Kuchnia przemienita si¢ tymczasem w matg restauracje. Kilku
kucharzy zajmowalo si¢ przygotowaniem pieczeni i sosOw. Ser
byt juz wylozony, by ogrzal si¢ do temperatury pokojowej i1
rozwingl pelny aromat; duze koszyki z egzotycznymi owocami tez
juz staly przygotowane.

Debrah, ktorej na sam widok tych wspanialosci naptywata
slinka do ust, wzigta brzoskwini¢ 1 kilka gruszek dla dzieci i
poszia poszuka¢ Niki 1 Antoine’a. Znalazta ich oboje w sypialni.
Nudzili si¢ okropnie, nieprawdopodobnie podnieceni z powodu
czekajacego ich wielkiego wydarzenia.

— Co powiedzielibyscie na maty spacer? — zaproponowata.

Antoine 1 Niki zgodzili si¢ natychmiast 1 pobiegli do drzwi.



Gdy przechodzili koto gabinetu, Debrah starala si¢ cos
podstucha¢, jednak nie ustyszata zadnych odgltosow.

To musi by¢ jednak bardzo intymna rozmowa, pomyslata
gorzko.

Na zewnatrz, w stoncu, od razu poczula si¢ lepiej. Antoine
dokazywat ze swojg siostrg. Stopniowo rowniez Debrah wracat
dobry nastroj. Odpoczywata rozkoszujac si¢ Swiezym powietrzem
1 radosnym $smiechem dzieci.

Antoine 1 Niki niezmiernie si¢ cieszyli na mysl o wieczorze.
Byli ciekawi tych wszystkich pigknych pan 1 waznych panow,
ktorych zaprosit tato. Debrah wiedziata, ze beda si¢ starali
zachowywac nienagannie, by sprawi¢ rados¢ swojemu ojcu.

Zerknela na zegarek 1 przerazita sie. Byl najwyzszy czas
wracac! Przeciez musiala si¢ jeszcze przebrac. Rowniez dzieci
powinny jeszcze zdgzy¢ spokojnie wykagpac si¢ 1 ubrac!

Gdy zblizali si¢ do mieszkania Pierre’a, zobaczyta firmowy
samochdd domu mody, ktory stal przed bramg. Prawdopodobnie
wlasnie przywieziono sukni¢ wieczorowa. Dziewczyna przeszia
szybko przez hall 1, nie czekajac na winde, pobiegla schodami na
gore.

Tam omalze nie zderzyla si¢ z Monika, ktora tez zapewne
dostrzegta dostarczenie sukni. Usmiechata si¢ protekcjonalnie 1
lekcewazaco spojrzala na rozwiane przez wiatr wlosy, rozgrzang
twarz 1 swobodne ubranie Debrah.

— Podobno zamierza pani dzisiaj przeobrazi¢ si¢ jak
Kopciuszek, nieprawdaz? — Smiata sie ironicznie. — Jednak do
tego trzeba czegos wigcej niz nowej sukienki. Musiataby raczej
jakas dobra wrdozka dokonac cudu.

Nadszedt Pierre. Styszat jej ostatnie stowa. — Nie, Moniko, pani
si¢ myli — powiedzial, filuternie si¢ usmiechajgc, 1 mrugnat
porozumiewawczo do Debrah, dajac jej do zrozumienia, ze ma na
mysli petne egzaltacji komplementy Charles’a. — Dzis wieczor
zadziwi si¢ pani — dodat 1 poszedt do swojego gabinetu.

— Aha, Debrah... — Pierre zawrécit. — Prosze si¢ postara¢ by¢
gotowg juz okolo siddmej. Wprawdzie moi goscie nie przyjda



przed 6sma, ale uwazam, Ze nie ma nic gorszego niz pospiech w
ostatnich minutach. I prosz¢ pamigta¢, ze musi pani pigknie
wygladac¢! — Odwrocit si¢ 1 zamknat za sobg drzwi.

Obie kobiety przez chwilg milczaty. Monika przypatrywata si¢
Debrah chtodno 1 lekcewazaco.

— Niech sobie pani tylko nie wyobraza, panno Michaels, ze
Pierre si¢ w pani zakocha! — parskneta w koncu. — Nie jest pani
jedyna kobieta, ktora si¢ w nim zadurzyta. Wiem, ze trudno mu si¢
oprze¢. Jest szarmancki i1 przystojny. Ale zar¢gczam pani, zaden
trwaty zwigzek nie interesuje go w najmniejszym stopniu.
Powinna pani jak najszybciej wroci¢ do Standw czy na Sorbong.
Na pewno nie begdzie pani trudno odnalez¢ starych przyjaciot.

Debrah kipiata ze ztosci na t¢ zuchwalos¢. — Moze go sobie
pani zatrzyma¢ — odpalita oburzona. — Ja nie jestem nim
zainteresowana. Nie chce tez wiedzie¢, w kim si¢ zakocha, a w
kim nie. Poza tym bylabym pani bardzo wdzi¢czna, gdyby zajeta
si¢ pani swoimi wlasnymi sprawami.

— Brawo, petite! — Byl to glos Pierre’a. Raz jeszcze powrdcit i
byt swiadkiem utarczki stownej. Debrah nagle zrobito si¢ wstyd.
Dlaczego przychodzit zawsze akurat wtedy, gdy znajdowala sie¢ w
nieprzyjemnej sytuacji?

— Lubie kobiety, ktore wiedza, czego chcg. — Pierre usmiechat
si¢ dobrodusznie. — Jezeli bede jeszcze potrzebny, moje panie, to
jestem u dzieci.

Monika wrogo patrzyla na mloda Amerykanke. Debrah starata
si¢ nie da¢ zbytnio poznac po sobie, Ze jest speszona i niepewna.
Jednak bata sie, ze Pierre mogt stysze¢ kotatanie jej serca.

Poszta do swojego pokoju i raz jeszcze z podziwem . przyjrzata
si¢ nowej sukience, ktora lezata przygotowana dla nie;.

P6zniej szybko poszta do tazienki. Wzigta prysznic 1 umyta
gltowe. Duzym miekkim recznikiem wytarta si¢ 1 wysuszyta wlosy
suszarka. Wyszczotkowata I$nigce jak ztoto loki 1 upigta je do
gory tak, jak jej poradzit Charles.

Nie byto tatwo dojs¢ do tadu z fryzurg, do ktérej wtosy nie bytly
przyzwyczajone. W koncu jednak udalo jej si¢ poskromic



niesforng czupryne.

Zadowolona ocenila swoje dzieto w lustrze. Trudno bylo
wprost uwierzy¢, jak bardzo zmienity ja te upigte wysoko wiosy!
Fryzura ta sprawiata, ze wygladata wytworniej, korzystnie tez
zostata podkreslona linia karku wraz ze szczuply szyjq. Z lokami,
ktore zabawnie okalaly jej twarz, przypominata portrety Jozefiny,
zony Napoleona.

Na toaletce zobaczyla nagle maty flakonik z drogimi
perfumami, Magie Noire. Wiedziata, ze to prezent od Pierre’a.

Jaki potrafi by¢ hojny 1 mity! Sukienke 1 buty mozna bylo z
powodzeniem uzna¢ za konieczne wydatki stuzbowe, ale perfumy
byly dodatkiem nadzwyczajnym. Debrah byla wzruszona, ze
pomyslal nawet o tym.

Zrobita staranny makijaz 1 na koniec wslizneta si¢ w nowa
sukienke. Gdy byla gotowa, obejrzata si¢ jeszcze krytycznie, ze
wszystkich stron w lustrze.

Nagle ustyszata ciche pukanie do drzwi. Klamka ostroznie
opadta 1 wszedt Pierre.

Jego wyglad w eleganckim smokingu zapieral dech w
piersiach. Debrah wpatrywata si¢ w niego z podziwem.
Mezczyzna ten sprawial, ze serce bito jej mocnie;.

Wyraz twarzy zdawat si¢ zdradza¢ wszystkie jej mysli, gdyz
Pierre zasmiat si¢ 1 powiedziat: — Och, dziekuje bardzo. Pani tez
wyglada pieknie, ma petite.

Debrah chciala mu podzickowaé za perfumy, ale zaoponowat
natychmiast. — To tylko mala grzeczno$¢, Debrah, za to, ze
poswieca mi pani tyle czasu 1 ze zechciata pani pomoc w czasie
przyjecia. Ale przyszedtem z catkiem innego powodu.

Przez moment jakby si¢ zawahal, patrzac na nig niemal czule. —
Wyglada pani zachwycajaco — ciggnal delikatnie. — Wie pani o
tym? Boje¢ si¢, ze nie dojdzie do transakcji, bo pani Sciggnie na
siebie uwage wszystkich gosci.

Wydobyt z kieszeni mate podtuzne pudeteczko. — Zdaje mi sie,
ze nie ma pani jeszcze zadnej bizuterii na dzisiejszy wieczor.
Cieszylbym si¢ niezmiernie, gdyby to pani wlozyla.



Otworzyt puzderko 1 podat je Debrah. Ta ostupiata z zachwytu.
Na migkkim czerwonym aksamicie lezat naszyjnik z najbardzie;
czystych 1 symetrycznych perel, jakie kiedykolwiek widziata.

Przez moment olsnit j3 tajemniczy blask klejnotu. Nie mogta
wydoby¢ z siebie glosu, wreszcie potrzasneta gtowa.

— Nie, nie moge tego przyjac. To niemozliwe.

— Debrah, bylbym taki szcze¢sliwy, gdyby pani przynajmniej
dzisiaj wlozyta ten naszyjnik.

Wahata si¢. Widziata, ze jest to dla niego wazne. Powoli
odwrdcila si¢ 1 pozwolita zatozy¢ sobie ten cenny naszyjnik. Perty
Isnity chtodnym blaskiem na jej skorze. Pierre zapigl zameczek na
karku 1 obrocit Debrah do siebie.

Ona wstrzymata oddech 1 jak urzeczona patrzyla w jego oczy.
Speszona poczula jego rece na swoich nagich ramionach. Goracy
dreszcz przeszyt cate jej ciato, gdy Pierre przyciagnat ja do siebie 1
wzigt w ramiona.

Przytulona do niego czula si¢ cudownie ciepto 1 bezpiecznie.
Miala wrazenie, ze to miejsce przeznaczone dla niej. Tesknita za
tym na dtugo przedtem, zanim poznata Pierre’a.

Naraz uswiadomita sobie z calg wyrazistoscig, co dtugo w sobie
thumita i do czego nie chciata si¢ przed sobg przyzna¢: oto kochata
tego mezczyzne ponad wszystko w zyciu!

Jednoczesnie wiedziala, jak niebezpieczna to byla milosc.
Narazata j3 na obrazliwe sytuacje. Mimo to teraz, w ramionach
Pierre’a, czuta jedynie szczescie.

To dziwne, myslata roztrze¢siona, jak bardzo jestem od niego
zalezna. Ciesze si¢, gdy on jest w dobrym nastroju. I martwi¢ si¢
razem z nim, gdy czuje¢, ze go co$ dreczy.

Oparta glowe na jego piersi i stuchata spokojnego, rytmicznego
bicia jego serca. Palce Pierre’a dotykaly delikatnie jej policzkow,
jej ust.

I wtedy Debrah poczula jego pocatunek, najpierw staby, a
potem coraz bardziej namigtny 1 stanowczy. Przepehilo ja
uczucie, jakiego nigdy dotad jeszcze nie doznata. Przytulita sie
mocno do niego, czula, jak jego usta pieszczg jej wargl, szyje,



ramiona.

Rekami gladzit jg po odstonigtym karku, jakby takomy dotyku
jej migkkiej skory. Krew mocno pulsowata w jej zytach, kotatata
w skroniach tak, ze dostata zawrotu glowy. Jeszcze nigdy w
swoim zyciu Debrah nie czula takiej namietnosci.

Nieoczekiwanie Pierre wypuscit ja z uscisku 1 przygladat si¢ je;
z usmiechem.

— Ta suknia zdaje si¢ mie¢ czarodziejskg moc — wyszeptal. — To
zdumiewajgce, jaka stala si¢ pani nagle kobieca 1 pone¢tna, ma
petife. To mnie zadziwia. Mozna byto prawie pomysle¢, ze mdj
uscisk sprawil pani rozkosz. A réwnoczesnie stale powtarza pani
przeciez, ze chce, by ja zostawi¢ w spokoju. Czyzby zmienita pani
zdanie na moj temat?

Musnat wargami jej kark 1 filuternie uSmiechajac si¢ wyszedt.
W drzwiach odwrocit sie raz jeszcze.

— Dopilnuje pani, by dzieci byty w por¢ gotowe, zgoda? Bardzo
dziekuje. — Uktonit si¢ 1 zniknat.

Debrah nie poruszyta si¢. Zmieszana, w zamysleniu dotkneta
peret na swojej szyi. Drzata na calym ciele.

Ostatnie jego stowa uzmystowily jej raz jeszcze, ze czule
minuty poprzedzajace je znaczyly dla niego tyle co nic. Jego mysli
znowu zwrocity si¢ ku zupelnie innym sprawom.

A ja? pomyslala z rezygnacjag. Kocham go! Czy ze
swiadomoscig tego moge nadal mieszka¢ z nim pod jednym
dachem? Codziennie bgdzie mi przypominat o tym, ze jestem dla
niego tylko jedng z wielu, ,,rozrywka”, jak to raz powiedziat.

A Monika? Jak to z nig bylo? Czy juz dawno przejrzala jej,
Debrah, uczucia do Pierre’a? Jak ona by si¢ zachowala? Swoim
lekcewazeniem 1 cigtymi uwagami stale wyprowadzata jg z
rOwnowagi.

Pozostawaly jeszcze dzieci. Z ich powodu musiata trzymac swe
uczucia na wodzy. Maluchy potrzebowaly jej. Z uwagi na nie
musiata zachowywac sie, jak gdyby nic si¢ nie stato.

By¢ moze Pierre pozostanie w Paryzu do konca wakacji, tak ze
nie bedzie go zbyt czesto spotykac.



Debrah wyprostowata si¢. W miar¢ mozliwosci chciata
sprobowac nie wchodzi¢ mu w droge. Miata nadzieje, ze jej si¢ to
uda.

Nagle zauwazyla, ze zrobito si¢ p6zno. Pospieszyta zobaczyc,
co robig dzieci. Madeleine pomagata im ubra¢ si¢. Antoine miat
na sobie elegancki garnitur, ktorego nienawidzil, w ktorym jednak
wygladat cudownie.

Jak dorosty, pomyslata Debrah, catkiem podobny do swojego
ojca.

Niki wygladata slicznie, jak aniotek. Miata na sobie szerokg
koronkow3 sukienke, przybrang falbankami 1 tasiemkami.

Oboje krzykneli z zachwytu na widok wchodzacej miode;j
wychowawczyni.

— Debrah! Alez ty szalowo wygladasz! — zawotata Niki.

Wzrok Antoine’a zatrzymat si¢ na naszyjniku z peret. — Czy to
perly, ktore ma mama na duzym olejnym portrecie w salonie? —
spytal.

Madeleine popatrzyta na niego karcagcym wzrokiem 1 data
chtopcu do zrozumienia, zeby milczal. Niepewnie popatrzyta na
reakcje Debrah. — Mademoiselle... — zaczela, by zalagodzié¢
sytuacje.

Ale Debrah wybiegla juz 1 zatrzasne¢ta za sobg drzwi. Bita si¢ z
myslami.

Na domiar ztego w salonie wpadta na Pierre’a i Monike. Pierre
wlasnie nalewal Monice drinka. Francuzka w uwodzicielskie;
pozie opierata si¢ o kominek.

Wygladata na calkowicie swiadomg tego, jak ta pozycja
korzystnie uwydatnia jej szczuply figure. Miata na sobie dlugg
czerwong sukni¢ z jedwabiu, w nieco orientalnym stylu. Takze 1
ona upieta wlosy wysoko. Jednak przez te fryzure wygladata
jeszcze bardziej surowo niz zazwyczaj. Rysy jej twarzy tagodniaty
jedynie wtedy, gdy patrzyta na Pierre’a lub z nim rozmawiata.

Gdy weszta Debrah, Monika podniosta wzrok. Tylko z lekkiego
uniesienia brwi mozna byto odczyta¢, ze zdumiat ja widok
olsniewajacej urody rywalki. Poza tym nie skomentowata wygladu



Debrah ani jednym stowem.

Nagle dojrzata naszyjnik z peret. Od razu rozpoznata go 1 jej
twarz spochmurniata. — Skad ma pani ten naszyjnik? — parskneta z
oburzeniem.

— Ja go dalem pannie Michaels do dyspozycji na dzisiejszy
wieczOr — wyjasnit Pierre. — Jak pani wie, nalezat do mojej matki.
Bardzo by si¢ ucieszyta, widzac dzisiaj Debrah w jej naszyjniku,
gdyz Swietnie na niej wyglada.

Debrah wzdrygneta si¢ na mysl, ze Pierre by¢ moze pozyczat
juz te perly takze Monice. Jednak z oburzonej reakcji Francuzki
wnosita, ze raczej tak jednak nie byto.

Pierre zdawat si¢ nie zauwaza¢ napiecia panujacego miedzy nig
a Monika. By¢ moze byt przyzwyczajony do tego, ze kobiety
walczyly o niego, pomyslata z wsciektoscig Debrah. Postanowita
jak naymniej zdradzac si¢ ze swoimi uczuciami wobec niego.

Starala si¢ teraz sprawiaC wrazenie wesotej 1 opanowanej. Z
usmiechem pozwolila nala¢ sobie drinka. Milczac siedzieli obok
siebie 1 czekali na pierwszych gosci. Po chwili Madeleine
przyprowadzita rowniez dzieci. Upomniata je, by jeszcze nie
podchodzity do kuszaco ustawionych przystawek.

Antoine 1 Niki1 rzucili si¢ na ojca i zasypali go pytaniami. Po raz
kolejny musiat wymienia¢ nazwiska wszystkich zaproszonych.

— I pamigtajcie o tym — Pierre przypomnial dzieciom jeszcze
raz — ze dzi§ wieczorem wszyscy beda rozmawia¢ tylko po
angielsku. Debrah 1 ja chcielibySmy by¢ z was dumni.
Zrozumieliscie?

Dzieci ochoczo przystaly na to, oczywiscie w swoim ojczystym
jezyku. Dorosli rozesmiali sig.

Wiasnie zadzwonit dzwonek do drzwi 1 weszli pierwsi goscie.
Byli to amerykanski przemystowiec i jego zona. Pierre zapoznat
wszystkich ze soba.

Pani Griffin wygladata na uszczesliwiong, ze w Debrah
znalazta bratnig dusze, z ktdérg mogla w swoim ojczystym jezyku
porozmawia¢ o Ameryce.

Debrah wyczuta, ze pani Griffin zapewne niedawno opuscita



ojczyzne, gdyz tu w Europie wszystko byto dla niej jeszcze obce 1
nowe. Wkrdotce potem jednak musiata ja przeprosi¢, gdyz
przychodzili kolejni goscie. Niki byta szalenie dumna, ze dzigki
pani Griffin mogta popisac si¢ swojg znajomoscig angielskiego.

Jako nastepny pojawit si¢ francuski przedsiebiorca, o ktorym
Debrah wiedziala, zZe jest zainteresowany amerykanska
technologia komputerowa. Razem z nim przyszedt niewysoki
starszy pan, ktory na pierwszy rzut oka wydal si¢ Debrah
nieprzyjemny 1 antypatyczny.

Nazywat si¢ Dupont 1 zadawat podejrzanie duzo pytan na temat
mieszkania, jej pracodawcy Pierre’a Monierre, jego dzieci 1 jej
same;j.

Podczas nastepnej godziny salon wypelnit si¢ gos¢mi. Debrah
zauwazylta, ze z niektorymi nie zdgzyla si¢ jeszcze przywitac. W
rogu pokoju dostrzegla samotnie stojacego mezczyzne. Wilasnie
chciata podejs¢ do niego, gdy poczuta, ze ktos z tylu poklepat ja
po ramieniu. Odwrécita si¢. Stal przed nig miody czlowiek,
ktorego nie od razu poznata.

— Debbie! — zawotal. — Co$ podobnego! Co za spotkanie! Jak
dhugo nie widzieliSmy si¢?

Potrwato chwile, zanim Debrah odzyskata glos. Nie mogta
uwierzy¢ wlasnym oczom.

— Chuck... czy to naprawde ty? Co za niespodzianka! Co ty tu
robisz? — wydobyta z siebie z trudem, — Towarzysze
ambasadorowi. Polecono mi przywiez¢ go tu wraz z sekretarzem
stanu. Stad moja obecno$¢ w tym gronie. Debbie, nie uwierzysz,
jak bardzo si¢ ciesze, ze ci¢ znowu widze! Myslatem, ze nasze
drogi juz si¢ nigdy nie spotkajg. Czesto zastanawialem sig, czy nie
powinienem ci¢ kiedy$s odszuka¢. Moze od teraz bedziemy
widywac si¢ czesciej. — — Ozenite§ si¢? — zapytata Debrah. —
Znow przypomniata sobie, jak bardzo dotknat jg jego ostatni list.

— Nie, nic z tego nie wyszto. Mysle, ze nie mam szczescia do
kobiet. Ciebie tez przeciez nie mogtem naktoni¢ do malzenstwa.

Debrah usmiechneta si¢ do niego niepewnie. Chuck stat si¢
jakby dojrzalszy, bardziej meski. Zachowal jednak ten



mtodzienczy urok, ktory tak jej sie u niego podobat. Lata stuzby w
marynarce uczynilty go bardziej pewnym siebie.

Nie uszto uwagi Moniki ani Pierre’a to, jak serdecznie Debrah
powitala przystojnego mtodego Amerykanina. Przez caly wieczor
oboje obserwowali ich.

Pierre nie mogt widocznie zbyt dlugo spokojnie przypatrywac
si¢ oznakom zazylej przyjazni, jakie okazywali sobie jego
pracownica 1 mlody me¢zczyzna w uniformie, podszedt wiec do
nich.

— Alors, Debrah, jak widze, spotkata pani starego przyjaciela ze
Stanow — wmieszatl si¢ do ozywionej rozmowy. — Czy to pani
byty... ?

Debrah wiedziala, ze nie jest to odpowiedni moment, by mu
wyjasnia¢, co laczyto ja z Chuckiem. Wydusita z siebie tylko
zdawkowe wytlumaczenie.

Ku jej ostupieniu Pierre wladczo objat reka jej ramiona.

— Niezwykle si¢ cieszymy, ze Debrah pracuje dla nas — zwrocit
si¢ do Chucka. — Wzruszajaco opiekuje si¢ moimi dzie¢mi.
Bardzo ja wszyscy lubimy.

Debrah nic z tego nie mogla zrozumie¢. Wygladato na to, ze
Pierre jest zazdrosny. A przeciez nigdy dotad nie dal jej odczud,
ze ona co$ dla niego znaczy. Dlaczego nagle teraz przeszkadzato
mu, z€ inny m¢zczyzna si¢ nig zainteresowat?

Strzasneta jego reke 1 demonstracyjnie staneta obok Chucka.

— Chuck 1 ja znamy si¢ od dziecka — wyjasnita z uSmiechem. —
Jestesmy bardzo ze sobg zzyci.

Twarz Pierre’a spochmurniata. Tymczasem podeszia do nich
Monika.

— Moja droga Debrah, czy to pani przyjaciel z Ameryki? —
powiedziala stodko 1 przesadnie uprzejmie.

To by ja uszczesliwilo, pomyslata Debrah z wsciektoscia.
Przestataby bac si¢ o swojego Pierre’a widzac, ze jestem w innych
rekach.

Pierre rzucit na Chucka zimne, lekcewazace spojrzenie.

— Prosze¢ p0js$¢ ze mng, Debrah — powiedziat nieoczekiwanie. —



Mamy jeszcze innych gosci. Starych znajomych prosze zostawic
na pozniej. — Odwrocit si¢ bez usmiechu 1 odszedt.

W tym momencie przylaczyt si¢ do nich sekretarz stanu,
ktorego przywiozt Chuck.

— No, Chuck, co stycha¢? — po przyjacielsku poklepal mtodego
Amerykanina po ramieniu. — Jak widze, kreci si¢ pan wokot
najpickniejszej kobiety dzisiejszego wieczoru. Czy zechcialby pan
mnie przedstawic?

Chuck uczynit to natychmiast.

— Tak tez powinienem byt od razu pomysle¢. Taka tadna
dziewczyna jak pani moze pochodzi¢ tylko z naszej ojczyzny —
zasmiat si¢ ambasador, gdy Chuck zapoznat go z Debrah. —
Wyglada pani wprost zachwycajgco, moja droga.

Debrah z miejsca poczuta sympatie do tego dobrodusznego,
sympatycznego mezczyzny.

Gdy poproszono do stolu, ambasador wzigt ja pod rgke 1
zazadal, zeby usiadla obok niego. Z tego powodu w pospiechu
zmieniono nieco porzadek przy stole, az Debrah zrobito si¢
nieprzyjemnie, ze narobita tyle zamieszania.

Gdy usiadta obok pana Pearce’a, sprobowala pozbiera¢ sie
nieco 1 odzyska¢ pewnos¢ siebie. Wesotemu Amerykaninowi
udato si¢ w mgnieniu oka zarazi¢ ja swoja pogoda ducha. W
uroczy sposob wdat si¢ z nig w blyskotliwg rozmowe. Debrah
polubita go, gdyz przypominat jej ojca.

Pan Pearce byl przekonany, ze z Chuckiem 13cza jg bliskie
stosunki, 1 nie dal si¢ od tego odwies¢ nawet po jej
sprostowaniach.

Debrah rozkoszowata si¢ od$wigtng atmosferg wieczoru.
Jedzenie bylo wySmienite 1 przyjemnie bylo by¢ obslugiwang
przez uwaznych kelneréw. Nie mogta nie usmiechna¢ sig¢, gdy
przypomniata sobie swo0j skromny pokoj przy Rue St. Medard.
Wtedy jej kolacje wygladaty inaczej. Przymknela na sekunde
oczy.

— Czy wszystko w porzadku, panno Michaels? — Pan Pearce
patrzyl na nig z troska.



— Tak, dziekuje. Z calg Swiadomoscig chlongtam te odswigtng
atmosfere.

Chuck zerknal na nig z ukosa. Widac byto, ze przez spotkanie z
Pierre’em Monierre stracit swoj dobry humor.

Oni sg tacy komiczni, pomyslata Debrah. Obaj zachowujg sie
tak, jakby kazdy z nich roscit sobie pretensje do posiadania jej,
mimo ze zaden z nich nie mial takiego prawa. Usmiechneta si¢
ciepto do Chucka. Z jego bliskg twarza taczyto si¢ wiele pigknych
wspomnien ze szczesliwych czaséw dziecinstwa.

Niestety zarowno Chuck, jak 1 Pierre opacznie zrozumieli ten
usmiech. Mina Chucka wyraznie si¢ rozjasnita, podczas gdy twarz
Pierre’a spochmurniata. Debrah najchetniej rozesmiataby si¢ w
glos.

Przede wszystkim dziwila jg widoczna zazdros¢ Pierre”. To
przeciez zupetie niemozliwe, pomyslata.

Byla pewna tego, ze jest mu catkiem obojetna, ze niczego do
niej nie czuje. Za nic nie mogla go rozgryz¢. Postanowita jednak
nie psuc sobie przez niego dobrego nastroju.

Znowu zwrocila si¢ do pana Pearce’a 1 wkrotce zaglebila si¢ z
nim w ozywiong rozmow¢ na temat amerykanskiej polityki
wewnetrzne;.

Debrah nie zdawata sobie sprawy, jak uwodzicielsko 1
fascynujgco wyglada w swojej sukni. Jej skora Isnita w Swietle
swiec jedwabistym blaskiem, a wlosy btyszczaty cieptym
odcieniem zlota. Byla zdecydowanie najatrakcyjniejsza kobieta
przy stole. Coraz to $ciggata na siebie petne podziwu spojrzenia,
ale prawie ich nie dostrzegala, pochloni¢ta rozmowa z panem
Pearce’em.

Po dhlugiej kolacji wszyscy goscie wstali 1 przeniesli si¢ do
salonu, gdzie zostaty podane kawa 1 likiery.

Niski, nieprzyjemny mezczyzna, ktorego Debrah nie mogta
znies¢, jakby czekat tylko na ten moment. Natychmiast podszedt
do niej 1 natretnie wypytywat o codzienne zycie rodziny Monierre.

Debrah musiata si¢ bardzo pilnowaé, by zbyt wyraznie nie
okazywac¢ mu nieche¢ci. Na szczescie podszedt Pierre 1 uwolnit ja



od niesympatycznego rozmowcy.

Odciagnat ja nieco na bok. — Byloby mito, gdyby mogta si¢
pani wyzwoli¢ od licznych wielbicieli 1 p6js¢ za mnag do
biblioteki. Potrzebuj¢ tam pani pomocy. — Odwrocit si¢ 1 zaraz
zniknat.

Debrah pozegnata si¢ najuprzejmiej, jak mogta, z panem
Dupontem 1 podazyta za Pierre’em. On czekal juz na nig 1
ceremonialnie trzymal dla niej otwarte drzwi. Nastepnie poprosit
ja, by usiadta obok amerykanskiego przemystowca, pana Griffina.
Takze pan Geroux byt juz obecny. Byl to ten przedsigbiorca
francuski, ktory interesowal si¢ technologia komputerowa
Amerykanina. Kto$§ zapukat lekko do drzwi. Madeleine przyniosta
kawe 1 koniak. Gdy wyszta, Pierre jeszcze raz wyjasnit cel
spotkania.

— Panie Griffin — zaczal — wie pan, ze pan Geroux interesuje si¢
produktami panskiej firmy. JesteSmy swiadomi tego, ze dyskrecja
jest przy tym sprawg najwickszej wagi. Mysle, ze przed
ostatecznym podpisaniem umowy pozyteczna moze by¢ rozmowa
wyjasniajaca. Aby zapobiec nieporozumieniom, poprositem
mademoiselle Michaels, aby nam pomogta. Poniewaz liczy si¢
kazdy szczegél, bedzie nam wszystko ttumaczy¢, tak doktadnie,
jak to tylko mozliwe. Czy panowie godzg si¢ na to?

Pan Griffin 1 pan Geroux sking¢li przytakujaco.

Debrah starala si¢ bardzo, by fachowe terminy techniczne
przetozy¢ na francuski mozliwie jak najwierniej. Zauwazyla
wyraznie, ze swobodna atmosfera podczas kolacji 1 serdeczny
sposob bycia Pierre’a nie pozostaja bez wplywu na obu
przedsigbiorcow.

Szybko uzgodniono wysoko$s¢ zamoOwienia, cen¢ 1 warunki
dostaw.

Pierre podnidst si¢ z miejsca, by przynies¢ papier 1 ujac
wszystko w formie umowy wstepnej. Tymczasem Debrah jeszcze
raz ustnie strescita wyniki rozmow.

Przygotowano pisemng forme¢ umowy, ktorg podpisali pan
Geroux 1 pan Griffin.



Pierre wstat jako pierwszy. Podszedt do okna, odsunal nieco
zastony 1 spojrzat w dot na ulice. Nie uszto uwagi Debrah, ze
wyraznie przestraszyt si¢ czegos 1 na moment stracit oddech.
Przygladata mu si¢ nerwowo. Co go tak przerazito? Obaj pozostali
mezczyzni widocznie nie zauwazyli wcale tego drobnego
incydentu.

NiepewnosS¢ Pierre’a trwala zaledwie krotka chwilg. Prawie
natychmiast przyszedl do siebie 1 wrocit do swoich gosci, jakby
nic si¢ nie stato.

Mimochodem zwrdcit sie do pana Geroux: — Andre, od jak
dawna zna pan pana Duponta, ktorego przywiozt pan ze soba? I
jaka funkcje pelni on u pana?

— Dlaczego pyta pan o to? Pracuje w naszym przedsigbiorstwie
od dawna. ZatrudniliSmy go jako menedzera do spraw sprzedazy.
Zabratem go ze sobg, poniewaz on sam nalegat. A o co chodzi?
Czy pan go zna?

— Nie, nie. Sadze, ze nie — odpowiedzial Pierre. — Mysle, ze nie
powinniSmy nikomu moéwi¢ o naszej rozmowie tutaj. W kazdym
razie do czasu zrealizowania umowy. Rozumie pan, co mam na
mysli?

Pan Geroux unidst zdumiony brwi. — Czy uwaza pan pana
Duponta za cztowieka niepewnego?

— Nie, nie, mQj przyjacielu — Pierre pospieszyt z zapewnieniem.
— Chciatbym jedynie, zebySmy byli ostrozni.

Podali sobie rece 1 poszli z powrotem do salonu.

Pozostali goscie byli tymczasem zajeci ozywiong rozmowa i
wida¢ bylo, ze sga zadowoleni. Monice S$wietnie udawato si¢
zastgpiC Pierre’a, tak ze nawet ambasador nie miat mu za zte jego
nieobecnosci.

Ledwie Debrah przylaczyta sie do gosci, gdy znowu podszedt
do niej pan Dupont.

— No, moja droga — zaseplenil — przypuszczam, ze spotkanie
przebieglo ku pelnemu zadowoleniu zainteresowanych panow.

— Przykro mi — odparta zimno Debrah — ale mimo najlepszych
chect nie wiem, co pan ma na mysli.



— Mademoiselle, niech pani tak nie post¢puje. Jestem w koncu
prawg reka pana Geroux. Wszystkie wazne decyzje podejmujemy
wspolnie. Jutro 1 tak dowiem si¢ wszystkiego od niego.

— Przykro mi, panie Dupont, ale tu nie ma nic do dowiadywania
si¢. Rozmowa w bibliotece dotyczyta zalet francuskich win.

Gos¢ coraz bardziej ja denerwowal. Na szczeScie w tym
momencie dotaczyt do nich Chuck. Debrah odetchneta z ulga,
dziwigc si¢ sama sobie. Jeszcze nigdy dotad zaden m¢zczyzna nie
wydat jej si¢ tak odpychajacy jak ten Dupont. Z jakiego$ powodu
przypominat jej ropuche.

Chuck uwolnit j3 teraz od tego nieprzyjemnego rozmowcy, —
biorgc nieco na bok 1 pytajac o jej numer telefonu.

— Musze ci¢ koniecznie zobaczy¢, Debrah — powiedziat cicho,
ale stanowczo. — Czy mogg zatelefonowac do ciebie?

Debrah cieszyla si¢ na milg pogawedke ze starym druhem z
dziecinstwa. Ciagle jeszcze pociggat ja ten miody jasnowlosy
rodak.

Pomyslata jednak takze o swoich uczuciach dla Pierre’a. W
zadnym wypadku nie mogta dopusci¢ do tego, by Chuck robit
sobie niepotrzebnie jakas$ nadzieje.

— Ogromnie ci¢ lubi¢, Chuck — powiedziata 1 popatrzyla na
niego. — Ale nie jest to mitos¢.

Nie wygladal na specjalnie zdziwionego tym jej wyznaniem. —
Ale jego kochasz, tak? — zapytat.

— Kogo?

— Ach, Debbie, nie patrz na mnie tak niewinnie tymi swoimi
wielkimi oczami. Wiesz przeciez, kogo mam na mysli. Pana
Monierre oczywiscie. Przeciez kazdy widzi, ze szaleje za tobg.

— Nie — zaprotestowala energicznie. — Mylisz si¢. On nie chce
ode mnie niczego oprdcz paru ttumaczen 1 odrobiny mitosci dla
jego dzieci. To wszystko! — Debrah byta przekonana, ze to, co
mowi, zgodne jest ze stanem faktycznym.

Chuck jednak nie wygladal na catkiem przekonanego. Zanim
pozegnal si¢ z nig, wzigl ja jeszcze raz po przyjacielsku w
ramiona.



— Uwazaj na siebie, malutka — wyszeptal. — Mysle, ze mogtabys
by¢ z nim szczesliwa. Ale strzez si¢ tej lodowatej kobiety. Ona
ostrzy juz pazury na niego 1 zrobi wszystko, by ci¢ od niego
oddali¢.

Debrah zgadta od razu, ze Chuck ma na mysli Monike, 1
przyznata mu w duchu racje.

W tym momencie wszedt Pierre. Gdy zobaczyt Debrah w
ramionach Chucka 1 ustyszat ich poufala rozmowe, stangt jak
wryty.

Z kamienng twarzg odwrocit si¢ 1 wyszedt.

Debrah przyniosta czapke¢ Chucka 1 westchneta. Pierre
prawdopodobnie uwazat Chucka za jej kochanka.

Ambasador juz czekal. Chuck szybko si¢ pozegnat. Pocatowat
ja jeszcze po przyjacielsku w policzek 1 obiecal, ze wnet si¢
zglosi.

Gdy wreszcie wyszli roéwniez pozostali goscie, Debrah
odetchneta z ulgg. Opadla na fotel 1 patrzyla na ludzi
sprzatajacych salon.

Dopiero teraz odczula, jak wyczerpujacy byt to dzien. Po chwili
ziewajac podniosta si¢ z fotela. W tym momencie przypomniata
sobie o pertach. Zdjeta naszyjnik 1 poszukata Pierre’a, by mu go
oddac.

Siedziat sam w gabinecie 1 byl wyraznie pograzony w myslach.

— No, Debrah? — zapytat nie podnoszac si¢ z miejsca. — O co
jeszcze chodzi? Przyszta pani, by mi wrgczy¢ przedwczesne
wypowiedzenie? Chce mnie pani uprzedzi€¢, ze musi nas pani
niestety opusci¢, poniewaz wychodzi pani za maz za czarujgcego
amerykanskiego przyjaciela? — Jego gtos brzmiatl gorzko.

— Nie, Pierre — odpowiedziata cicho. — Zostane do jesieni, tak
jak uzgodniliSmy. Staram si¢ nigdy nie ucieka¢ od swoich
zobowiazan.

— Ach, zobowigzania! — Zasmiatl si¢ smutno. — JesteSmy wiec
dla pani zobowigzaniem! Jak si¢ pani udaje pozostawaé tak
chtodng i nie zaangazowang teraz, gdy ja... — Urwal w po6t zdania.
— Och, ca ne fait rien — powiedzial w koncu zmeczony. — Co to



zreszta da? A wiec, mademoiselle, co chciata mi pani powiedziec?

— Chciatam panu to odda¢ — powiedziata Debrah i1 podata mu
naszyjnik. — To byt dla mnie zaszczyt, ze moglam go nosic.
Bardzo doceniam to panskie wyrdznienie.

Pierre zasmiat si¢ gorzko, a wokoét jego ust pojawil sie¢ grymas
bolu. — Ach, Debrah, nawet gdy stara si¢ pani powiedzie¢ mi co$
milego, rani mnie pani. Dlaczego jest pani taka? Nie powinna si¢
pani czu¢ zaszczycona, jak si¢ pani wyrazila. Nie ma to tez
zadnego zwigzku z grzecznoscig. Zrobitem to z czystego egoizmu.

Debrah byta zdumiona ta gorycza w jego glosie 1 smutkiem
jego oczu. Co si¢ z nim dziato? Ten mezczyzna byt dla niej jedng
wielka zagadka.

Pomimo to najche¢tniej podeszitaby teraz do niego, aby go
pocieszyC. Przykro jej byto widzie¢ go tak przygnebionym. Byla
jednak niezdolna do ruszenia cho¢by jednym palcem.

Dhlugo tak stali w milczeniu. Zdawato si¢, ze uptyneta
wiecznos¢, gdy Pierre wreszcie zwrocit si¢ do Debrah. Wygladat
teraz na wyczerpanego. Jego energia i pewnos¢ siebie zniknetly
bez sladu. Jakby z zalem wzial od niej naszyjnik z peret.

— Niech pani si¢ tym nie przejmuje, ma petite — powiedziat
cicho. — Nic pani na to nie poradzi. Kazdy postepuje tak, jak to
uwaza za stosowne. Niech pani idzie swojga drogg 1 niech pani
bedzie szczesliwa z tym Chuckiem.

Nagle odwrdcit sie 1 zostawitl jg samg. W drzwiach jeszcze
przystanal. — Ach, zreszta... prosz¢ w nastgpnych dniach
szczegoOlnie uwaza¢ na dzieci. W kazdym . razie dopoki bedzie
pani tu razem z nami w Paryzu. Nie moze pani nawet na chwile
straci¢ ich z oczu. Obieca mi to pani?

Debrah skineta bez slowa. Byla zdziwiona powaga, z jaka
wypowiedzial to zyczenie. I ten ton nie znoszacy sprzeciwu...

Zmieszana poszta do swojego pokoju. Tak obiecujaco zaczat
si¢ ten wieczor. A teraz konczyt si¢ tak deprymujaco...

Jak przyjdzie jej spedzi¢ jeszcze kilka ostatnich tygodni u boku
tego mezczyzny? Czy nie byloby lepiej odejs¢ od razu? Ale tego
nie mogla zrobi¢ ze wzgledu na dzieci. Debrah usn¢ta petna



sprzecznych odczud.

Nastepnego ranka wstata jeszcze na dlugo przed Pierre’em i
Monikg. Poniewaz dzieci tez si¢ obudzily, zjadla razem z nimi
szybko sniadanie 1 wzieta je na poranny spacer. Gdy wrocili, na
dole w hallu czekat na nich pan Dupont.

— Bonjour, mademoiselle, les enfants! Wspanialy dzien,
nieprawdaz? Moze zechcialaby pani wybra¢ si¢ ze mng na maty
spacer? Juz dawno nie bylem w Paryzu w tak pickny dzien. I
cieszylbym si¢, gdybym miat towarzystwo.

Debrah nie chciala by¢ nieuprzejma. Mimo to potrzgsnetla
glowy.

— Przykro mi, prosz¢ pana, ale juz co$ zaplanowaliSmy na
dzisiaj.

— Tak. Zgadza si¢ — wyrwato si¢ Niki. — Pojdziemy dzisiaj z
Debbie do Luwru 1 bedziemy ogladac pigkne obrazy.

Pan Dupont sklonit si¢ 1 juz miat odejs¢, gdy drzwi windy
otworzyly si¢ 1 wyszedt z nich Pierre. Ku wielkiemu zdziwieniu
Debrah Pierre, widzac Duponta, stracit panowanie nad soba.

— Debrah, Antoine, Niki! — krzyknat. — Chodzcie natychmiast
do mieszkania. — Popatrzyt wrogo na Duponta i pojechal z
dzie¢mi 1 zdumiong opiekunka na gore¢. Zagniewany odestat dzieci
do kuchni, do Madeleine. Wygladal na wytragconego z rownowagi.
Gdy dzieci poszty, zwrdcit sie rozgniewany do Debrah.

— Zabraniam pani i dzieciom rozmawia¢ w przysztosci z tym
czlowiekiem! Zrozumiata pani? Jezeli juz musi pani flirtowac ze
wszystkimi m¢zczyznami, to niech pani robi to w czasie wolnym.
Ale nigdy przy dzieciach! Nie chce, zeby utrzymywata pani dalej
kontakty z tym typem!

Debrah zaniemowita. Nie rozumiata, co go tak zirytowato. To
niemozliwe, by byl zazdrosny o tego brzydkiego matego
cztowieka.

Cos tutaj nie grato! Rozztoszczona zazadata od Pierre’a, by jej
wytlumaczyt, o co mu chodzi.

— Nie ma pan prawa dyktowac¢ mi, z kim mam rozmawiac, a z
kim nie — rzucita. — Moge mowic, z kim mi si¢ podoba.



Jeszcze nigdy nie widziata Pierre’a w takim stanie. Wrecz
kipiat ze ztosci. Po chwili jednak opanowat si¢ nieco.

— Debrah — powiedziat z niepokojacym spokojem — jutro
wszystko pani wyjasni¢. Teraz moge tylko prosi¢, by mi pani
zaufala 1 spetlnita mojg prosbg. Przykro mi, ze panig tak
potraktowatem. Prosze¢ mi wybaczyC. Jestem zdany na pani
pomoc.

Jego nagly spokd) wydal sie Debrah jeszcze bardziej
niepokojacy niz wybuch wsciektosci. Skwapliwie przystata na
jego prosbe 1 nie zadawata wiecej pytan.

Co tez mogto go ugryzE? Byla ciekawa, czego dowie si¢ od
niego jutro.

Zamyslona podeszta do okna 1 zobaczyla, jak Pierre wychodzi z
domu. Gdy zblizat si¢ do zaparkowanego nie opodal samochodu,
silnik nagle zastartowatl 1 czarne auto odjechalo z piskiem opon.

Debrah obserwowala, jak Pierre podbiegt do swojego biatego
jaguara 1 pojechat za mercedesem.

Co to wszystko miato znaczy¢? Z jak najgorszymi
przeczuciami poszta do kuchni, aby sprawdzi¢, co robig dzieci.
Miata nadzieje, ze pozniej w Luwrze uda si¢ jej uwolni¢ od
nieprzyjemnych mysli.



Debrah przeznaczyta duzo czasu na zwiedzanie Luwru. Dzieci
ogladaly obrazy bardzo doktadnie. Gdy po kilku godzinach
opuscili rozlegte sale, rozejrzeli si¢ za jakas niezbyt przepetniong
kawiarnig, gdyz byli juz porzadnie glodni. Badz co badz bylo
pOzne popotudnie.

Gdy przechodzili przez ulice, Debrah zauwazyta, ze sledzi ich
czarny mercedes. Poczula si¢ nagle nieswojo. Byl to ten sam
samochod, ktory przed poludniem widziala przed mieszkaniem
Pierre’a!

Waziela dzieci za rece 1 zaczeta 18¢ szybciej. W tym momencie
samochod z piskiem hamulcow zatrzymat si¢ tuz przy nich.
Wyskoczytlo z niego trzech me¢zczyzn. Jeden z nich chwycit
,2Antoine’a, a drugi rzucajacg si¢ Niki.

Zrozpaczona Debrah probowata przyjs¢ z pomoca krzyczacym
dzieciom. — Zostawcie je! — krzyknela. Natychmiast pusccie
dzieci!

Wtedy poczuta silne uderzenie w tyt glowy...

Gdy przyszita do siebie, przed oczami miata bialy sufit.
Wygladatlo na to, ze jest w jakiejs suterenie. Obok niej stata
wygodna sofa.

Catkiem u gory, pod sufitem, znajdowaty si¢ trzy mate
zakratowane okienka piwniczne. W jednym z katéw byta wneka
kuchenna z lodéwka, matym stolikiem i trzema taboretami.

Dopiero teraz Debrah zauwazyta, ze Niki 1 Antoine pochylajg
si¢ nad nig zatroskani. Naraz przypomniata sobie wszystko.
Czarne auto...

— Chyba si¢ obudzita — powiedziat chiopiec.

— Dobrze si¢ pani czuje? — zapytata wystraszona Niki.

— Tak, wszystko w porzadku — uspokoita dzieci Debrah 1 objeta
je.

— A wy? Czy oni co$§ wam zrobili?



— Nie, nam si¢ nic nie stalo — odpowiedziat Antonie. — Ale nie
wiemy, gdzie jesteSmy. Ci mezczyzni zastonili nam oczy podczas
jazdy.

— Co oni z nami zrobig? — Niki byta przerazona.

— Nie wiem. Ale nie martwcie si¢. Na pewno wszystko dobrze
si¢ skonczy — probowata pocieszy¢ dzieci Debrah.

Podniosta si¢ 1 ostroznie dotkne¢ta bolacego guza w tyle glowy.
Potem zabrata si¢ do ogladania pomieszczenia.

Tak jak przypuszczata, drzwi byly zamkniete na klucz.
Okratowane 1 zabezpieczone okna piwnicy tez nie dawaly si¢
otworzyc.

Przyniosta sobie jeden z taboretow i stangta na nim, by chociaz
przez okno moc cos$ zobaczyc.

— Tylko drzewa — zameldowata dzieciom. — A tamz tylu
wystaje cos na ksztatt wiezy. Moze to by¢ wieza cisnien.

Debrah myslata gorgczkowo. Jak mogliby sie stad wydostac?
Jedna mysl dreczyta j3. Co zrobi Pierre, gdy sie dowie, ze jego
dzieci zostaly uprowadzone? Bata si¢ nawet o tym myslec.

W tym momencie uslyszata zblizajagce si¢ kroki. Drzwi
otworzyly si¢ 1 ukazal si¢ w nich pan Dupont. Debrah zdawato sig,
ze wyglada jeszcze bardziej niesympatycznie, niz to zapamigtata.

— Dzien dobry, moja sliczna! — Powoli szedt w jej kierunku. —
A dzieci? Czy wszyscy cali 1 zdrowi1?

— Co pan zamierza z nami zrobi¢? — krzykngt do niego ze
ztoscig Antoine.

Debrah szybko przyciagneta chtopca do siebie 1 kazata mu si¢
uspokoi¢. W zadnym wypadku nie mozna bylo jeszcze bardzie)
drazni¢ tego nieobliczalnego cztowieka.

— To maty uparciuch, prawda? — Dupont usmiechnat si¢ stodko.

— Dlaczego zamkngl nas pan tutaj? — zapytala Debrah.
Zmobilizowata calag swoja odwage, by ani troch¢ nie pokazac
temu niesympatycznemu mezczyznie, jak bardzo sie go boi.

— Nie musi si¢ pani mnie ba¢, moja gotgbeczko — powiedzial
szczerzac zeby w usmiechu 1 poglaskat jg po policzku. — Nic zlego
pani nie zrobi¢. Pracuje jedynie dla dobra mojej kochanej



ojczyzny. A do tego konieczne jest, by pan Monierre ujawnit nam
pewien drobiazg. I dlatego jest pani tutaj. Wiem przeciez
doskonale, ze pani szef nigdy dobrowolnie nie zgodzilby si¢
zdradzi¢ intereséw Francji. Totez musz¢ mu nieco dopomoc.
Jestem pewien, ze zycie swoich dzieci 1 tadnej przyjacidiki jest dla
niego warte matej przystugi. — Zasmiat si¢ oblesnie.

Debrah patrzyta na niego wytragcona z rownowagi.

— Jak bardzo zalezy mu na pani — kontynuowal Dupont —
mozna si¢ bylo przekona¢ wczoraj wieczorem. Wlasciwie
poczatkowo chcialem wmiesza¢ w to tylko dzieci, lecz gdy
zobaczytem, jak bardzo panig kocha, pomyslatem, ze pani tez
moze si¢ nam przydac.

— Czego pan chce od Pierre’a? — wyjakata Debrah.

— Technologii komputerowej ze Standw Zjednoczonych
oczywiscie. Moze ona odda¢ mojemu krajowi niezastgpione
ustugi. Dlatego potrzebujemy tajnych planéw. Pan Monierre jest
jednym z niewielu ludzi, ktérzy majg do nich dostep.

— On nigdy nie zgodzi si¢ pracowa¢ dla pana! — krzykneta
oburzona Debrah. — Ani nie zdradzi swojego kraju.

Dupont nie zwracal uwagi na jej gniewne zarzuty. Podszedt do
telefonu, ktorego tarcza z numerami zablokowana byta zamkiem
zabezpieczajacym, wyjat z kieszeni kluczyk 1 zwolnit blokadg.

— Powiadomi¢ teraz pana Monierre o sytuacji — o$Swiadczyl.
Wybrat numer 1 czekal.

Pierre Monierre siedziat przy swoim biurku i niepokoit si¢ juz
troche, ze Debrah pozostaje z dzieCmi poza domem dluzej niz
ZazZWyCzaj.

— Tak? — zapytal niecierpliwie.

— Pan Monierre?

— Czego pan chce ode mnie? — Pierre natychmiast rozpoznat
glos znienawidzonego przez siebie m¢zczyzny.

Juz dawno podejrzewat Duponta o kierowanie w Paryzu wroga
siatkg szpiegowska. Od dawna byl wewnetrznie przekonany, ze
cztowiek ten jest odpowiedzialny za zamach, w ktorym zgingta
jego zona.



Pomimo ze brakowato oficjalnych dowoddéw winy, Pierre byt
przeswiadczony, ze to Dupont byl winny tragicznej Smierci
Catherine.

— Mam tu panskie dzieci 1 pana ladng przyjacidleczke —
zaskrzeczat glos w stuchawce.

Mingt moment, zanim Pierre pojat, co tamten ma na mysli. — Ty
swinio! — wycedzit. — Jezeli cho¢ jeden wlos spadnie im z glowy,
to...

— Tylko spokojnie, Monierre. Niech pan najpierw z nimi
porozmawia... — Przystawit stuchawke do uszu dzieci.

— Papa, papa — dat si¢ stysze¢ nerwowy glos w telefonie.

— A teraz pani! — Dupont podat stuchawke Debrah.

— PPierre... — zajaknela si¢ — tak mi przykro...

— Debrah! To nie pani wina. Nic si¢ pani nie stalo? Co z
dzie¢mi?

— W porzadku. Tylko strasznie si¢ boje!

— Spokojnie, Debrah. Uwolni¢ panig. I cos jeszcze. Ko...

Dupont przerwal mu zabierajac stuchawke Debrah.

— O, Pierre — zaseplenit z drwing — tak bym si¢ cieszyl,
gdyby$smy doszli do porozumienia.

— Czego pan chce? — warknat Pierre.

— Och, nic wielkiego. Chodzi tylko o plany komputerowe.

— A jak ja miatbym je zdoby¢?

— To panska sprawa. Pan przeciez wie lepiej niz ja, ze plany te
zostaly przekazane dzisiaj przez ambasad¢ amerykanska
francuskiemu ministerstwu spraw zagranicznych.

— Sadzi pan, ze ja moglbym tak po prostu wejs¢ tam 1 weisngé
sobie te plany pod pache, co? — syknat z wsciektoscig Pierre.

— Panska rzecz, jak to pan zalatwi. Jutro o szostej zadzwonie
znowu. Dostanie pan wtedy nastepne instrukcje. Mam nadziejg, ze
do tego czasu zdobedzie pan plany. Jezeli drogie jest panu zycie
panskich dzieci — dorzucit Dupont tonem pogrozki i1 odlozyt
stuchawke nie dopuszczajac wiecej Pierre’a do glosu.

— Jedzenie jest w lodowce — rzucit na odchodnem. — I bez prob
ucieczki! Moi ludzie na zewnatrz szybko si¢ z panig rozprawia.



Dobrej nocy!

Dzieci drzaly ze strachu 1 zaczely ptakac. Rowniez Debrah nie
mogta si¢ dtuzej powstrzymac od tez.

— Badzcie dobrej mysli — usitowala mimo wszystko je
pocieszy¢. — Jako$ wydostaniemy si¢ stad.

— Czy bardzo lubi pani pape? — zapytal nagle Antoine.

Debrah skineta nie wahajac si¢ ani sekundy, — To dlaczego nie
wyjdzie pani za niego za maz? — zapytata Niki. — Mogtaby pani
by¢ wtedy nasza mamg 1 bylibySmy prawdziwg rodzina.

Antoine przytakngt. — Tak, byloby fantastycznie. Debrah
wzruszona przygarnela dzieci . do siebie. — Bardzo was lubig.

— I pape tez? — upewnila si¢ Niki.

— Tak, waszego tate tez — potwierdzita Debrah. — Ale wasz tato
nie jest mezczyzng do wzigcia. On ma tak duzo pracy
zawodowej... 1 nie potrzebuje zony.

— To nieprawda — zaprotestowal Antoine. — Wprawdzie niezbyt
dobrze pamigtam mojg mame, ale wiem dobrze, ze papa nigdy
potem nie byt tak szczesliwy jak wtedy, gdy byla z nami. Nigdy
pOzniej nie widziatem go. 1 Smiejgcego sie¢, az do czasu...

— Do kiedy? — zapytata bez tchu Debrah.

— Do czasu, gdy pani przyjechata do nas. Patrzyl na panig tak
jak na mameg.

Przy tych stowach chtopca, nawet jesli nie do konca wierzyta
tym obserwacjom, Debrah poczula wzbierajagca w niej goracg fale.

Teraz jednak nie byla odpowiednia pora na rozmyslanie o jej
uczuciach do Pierre’a. O wiele wazniejsze byto wydostanie si¢ z
putapki.

Ponownie rozejrzala si¢ po suterenie. Jej wzrok zatrzymat si¢ w
koncu na telefonie. Byt on wprawdzie zabezpieczony, jednak
musiala by¢ jakas mozliwos¢ odblokowania go.

Zastanowita si¢. Naraz przyszto jej cos do glowy.
Btyskawicznie podniosta si¢ 1 podeszta do aparatu. , — O co
chodzi, Debbie? — zapytal zdziwiony Antonie. — Co chce pani
zrobi¢? Nie moze pani zatelefonowa. Zamek blokuje tarcze
cyfrowa!



— Poczekaj. Moment. — Debrah z trudem usitowata odtworzy¢
sobie w pamigci numer telefonu Pierre’a. Nastgpnie podniosta
stuchawke 1 =zaczeta szybko 1 rytmicznie stuka¢ palcem
wskazujagcym w widetki aparatu.

— Szes$¢... jeden... dwa... trzy... cztery... pieC... szesC...
Nadstuchiwata wstrzymujac oddech.

— To taki stary trik jednego z moich kolegobw — objasnita
dzieciom szeptem. — Cyt, badzcie cicho! Chwileczke!

Przystuchiwali si¢ sygnatowi przy jej uchu. Serce jej walito.

Debrah przypomniata sobie, ze jej kolega ze studiow, Girard, za
pomocg tego triku z tak zabezpieczonego telefonu przeprowadzat
na uniwersytecie drogie rozmowy miedzymiastowe.

Bylo to catkiem proste. Trzeba bylo kazda cyfre wybieraé
poprzez miarowe uderzanie w widetki. Za jedynke nalezato raz
krotko nacisng¢ wideltki, za dwojke dwa razy, za czworke cztery
razy 1 tak dale;j.

Wreszcie zatrzeszczatlo na drugim koncu przewodu. To byt
rzeczywiscie Pierre! Debrah odetchneta z ulgg.

— O, Pierre — wyjakata. L.zy naptynety jej do oczu.

— Debrah! — zawolat zaskoczony, — Co z wami? Czy z dzie¢mi
wszystko dobrze?

— Tak, dotad tak. Postuchaj, Pierre, nie wiem, jak dlugo bede
mogta rozmawiac. Przechytrzylismy ten telefon. Jednak w kazdej
chwili moze ktos tu wejs¢. Niestety, nie wiemy, gdzie jesteSmy.
Dzieci mowig, ze droga z Luwru trwala okoto dziewigcdziesieciu
minut. Przez okno wida¢ cos$, co przypomina wieze cisnien.
Doktadnie nie moge rozpozna¢, poniewaz znad drzew wystaje
tylko czes¢ wierzchotka. Wydaje mi sie, ze przejezdzatam koto
podobne; wiezy, gdy bylam z przyjaciolmi nad morzem.
Przypuszczam, ze znajdujemy si¢ na zachod od Paryza, okoto
piecdziesieciu mil od miasta.

Pierre pochwalit zdolnosci Debrah do obserwacji 1 tgczenia
faktow. Wiedzial jednak, ze tych pare informacji to za malo, by
cos zdziatac.

— Moze moglby pan zawiadomi¢ policje, zeby zarzadzita



poszukiwania — zaproponowata Debrah.

— Nie, nie, policja w zadnym wypadku nie moze by¢ w to
witaczona. To dla was zbyt niebezpieczne. Absolutnie nie moge
narazac zycia pani 1 dzieci.

— Pierre, niech pan pomysli o tajnych planach 1 o
bezpieczenstwie ludzi...

— O nich si¢ nie martwie. Tylko o wasze bezpieczenstwo. Niech
pani zaczeka chwile.

Debrah styszata, jak zawotal Madeleine 1 poprosit ja, by przez
drugi telefon w hallu zawiadomita towarzystwo telefoniczne.
Chcial w ten sposdb dowiedziec sie, skad Debrah dzwoni.

— Debrah — zwrocit si¢ znowu do niej — czy sadzi pani, ze
mogtaby potozy¢ stuchawke na pewien czas obok widetek tak, by
Dupont nie zauwazyt tego? Wtedy kaze sprawdzi¢, z jakiego
miejsca pani dzwoni.

— Sprébuje — wyszeptata.

W tym momencie ustyszala zblizajace si¢ kroki. Predko
postawita telefon na jednym z taboretow 1 wsuneta go pod stot.

Drzwi otworzyly si¢ gwaltownie i stanagt w nich znowu Dupont.

— No, moja stodka? — Podszedt blisko do Debrah. —
Przemyslalem wszystko 1 doszedlem do . wniosku, ze jest pani o
wiele za fadna, by traci¢ czas jako dziewczyna do dzieci. Co pani
na to, gdybysSmy zamiast tego nieco blizej si¢ poznali? — Patrzyt
na nig pozadliwie.

Debrah odczula wstret juz na samag mysli, ze moglby jej
dotkng¢. Jego zadanie uznala po prostu za bezwstydne. Gdy
wyciggnat w jej strone reke, wymierzyta mu gltosny policzek.

Dupont cofngt si¢ probujac odzyska¢ réwnowage. Z tym sie
naprawde nie liczyt.

— Jak pani chce, moja ptaszyno! — rzucil wsciekty. — W takim
razie zmuszony jestem siggna¢ po inne srodki. Skoro nie chciata
pani inaczej!

Chwycil telefon 1 wyrwat przewod ze Sciany. Nastepnie ruszyt
do wyjscia.

— Bedzie chyba lepiej, jak to z sobg zabiorg! — wysapal



wsciekle.



Nastepnego dnia rano Pierre kazal Francois zawiez¢ si¢ do
ministerstwa spraw zagranicznych, gdzie pracowat.

Z odrazg myslat o tym, czego zadat od niego Dupont. Odrzucat
mozliwos¢ zdradzenia ojczyzny. Jesli jednak nie wahatby si¢ ani
chwili narazi¢ samego siebie, gdyby wymagala tego sytuacja, to w
zadnym wypadku nie mogt wystawia¢ na niebezpieczenstwo ani
dzieci, ani Debrah.

Nie pozostawalo mu nic innego, jak tylko poddac¢ si¢ i
sprobowac wykras¢ plany z ministerstwa.

— JesteSmy na miejscu. — Francois przerwal ponure rozmyslania
swojego szefa. Pierre wtajemniczyt w swoje plany zarowno jego
jak Madeleine oraz Monike, ktorzy przyklasneli projektowi.

Gdy wysiadl, Francois ze wspoélczuciem uscisngt mu reke.
Wiedziat, ze to gra o wielkg stawke.

Wczesnym przedpoludniem Pierre jak zwykle zabrat si¢ do
pracy w ministerstwie. Usitowat zachowywac si¢ jak zwykle 1 nie
zwracac na siebie uwagi.

Koledzy gratulowali mu, ze udato mu si¢ zdoby¢ amerykanski
system komputerowy dla przedsi¢biorstwa francuskiego. Wies¢ o
tym sukcesie predko si¢ rozniosta 1 byla tego ranka tematem
rozmOw numer jeden. Pierre pod natlokiem wszystkich tych
pochwat 1 komplementdéw miat ochote zapasc¢ si¢ pod ziemig.

Okoto jedenastej nadarzyla si¢ wreszcie szansa pojScia na
trzecie pietro, gdzie przechowywane byty plany. Znajdowaly si¢
one w duzym, wielokrotnie zabezpieczonym opancerzonym
pomieszczeniu, ktdrego strzezono bez przerwy.

Gdy Pierre wszedl do duzego, jasno oswietlonego przedpokoju,
nie mogl uwierzy¢ wlasnym oczom. Mezczyzng, ktory pilnowat
tajnych papierow, nie byt nikt inny, tylko Chuck.

Pierre nie wiedzial, czy utatwi to jego zamyst, czy utrudni.
Postanowit jednak nie da¢ odwies¢ si¢ od planu, ktory wymyslit



ostatniej nocy.

— Halo. — UsSmiechnat si¢ do mlodego Amerykanina. —
Widzimy si¢ wigc znowu!

— Pan Monierre! — powiedzial Chuck z respektem w glosie.
Bardzo starat si¢ nie okazywac¢ zazdrosci. — Co stycha¢ u pana?

— Dzigkuje, w porzadku. A co u pana? Czy podobato si¢ panu
przedwczoraj u nas?

— Tak, bardzo, panie Monierre.

— Mysle, ze najbardziej ucieszyt si¢ pan ze spotkania z Debrah,
prawda?

— Tak, prosze pana. Ale to, co nas 1aczylo, nalezy juz niestety
do przesztosci. Chciatbym, zeby pan to wiedziat.

— Nie potrzebuje mi pan nic wyjasnia¢ — odpart Pierre. —
Swietnie rozumiem, ze jest pan zakochany w Debrah. To
niezwykla kobieta.

— Tak, istotnie, panie Monierre. I bardzo pana kocha. Pierre
zmarszczyt czoto. — Czy ona to panu powiedziata?

— Skadze znowu. Ale 1 tak wiem o tym. Wystarczy na nig
popatrzec, by dowiedzie¢ si¢ wszystkiego.

Stowa Chucka wyraznie zrobity na nim duze wrazenie.

— Panie Monierre — ciggngt Chuck cicho — czy pan tez ja kocha?

— Tak. Od $mierci mojej zony zadna kobieta nie wzbudzita we
mnie takich uczuc jak Debrah. — Spuscit glowe. — © Ona naprawde
wiele dla mnie znaczy.

— Cieszg sig¢, ze tak pan mowi, panie Monierre.

Debrah zastuguje na me¢zczyzne, ktory pokocha jg bez reszty.
Niech pan sprawi, by byta szczesliwa.

Pierre przyrzekt uczyni¢ wszystko, co w jego mocy. Przez
moment stal jakby pograzony w myslach. Nastepnie wyprostowat
si¢ 1 zmienit temat.

— Prosze postucha¢, Chuck, musze¢ rzuci¢ okiem na plany
amerykanskiego systemu komputerowego. Da mi pan klucz do
schowka?

— Oczywiscie, panie Monierre. Ale z pewnoscig wie pan, ze
plany te nie moga opuscic¢ tego pokoju.



— Naturalnie.

— Dobrze. W takim razie poprosz¢ o zaswiadczenie stuzb
bezpieczenstwa, ze jest pan uprawniony do wgladu w te plany.
Zwykla formalnos$¢, ktorej jednak nie moge pomingc.

— Jasne. To przeciez panski obowigzek. — Pierre wyjal
zaswiadczenie z kieszeni 1 wrgczyt je Amerykaninowi. — Zresztg —
mowit z wahaniem dalej — to potrwa trochg. Jezeli pan chce, moze
pan spokojnie wykorzystac ten czas 1 wyjs¢ na Swieze powietrze.
Ja bedg tu przeciez.

Chuck popatrzyt na Pierre’a zdziwiony. — Nie — odparl — nie
moge opusci¢ posterunku.

— Jak pan chce. Podoba mi si¢, gdy mezczyzna traktuje swoje
obowigzki tak powaznie jak pan.

Niby przypadkiem upuscit legitymacje na podtoge. Chuck
schylit si¢ uprzeymie, by ja podnies¢. W tym momencie Pierre
zadal mu cios w tyt gtlowy. Chuck upadt tracac swiadomosc.

Jestem teraz nikczemnym przestepca, pomyslat ponuro Pierre i
goraczkowo usitowal nastawi¢ wilasciwg kombinacje cyfr na
drzwiach pomieszczenia opancerzonego, nastepnie obrocit kotem 1
powoli je otworzyl.

Rozejrzat sie¢ w pospiechu po pokoju wypelionym tajnymi
dokumentami 1 znalazt wreszcie szukane plany. Pospiesznie zabrat
ze sobg caly materiat 1 wyszedt z powrotem do przedpokoju.

Ukleknat obok Chucka, aby go spe¢tac. Na ten wiasnie moment
czekal mtody Amerykanin, ktory tymczasem doszedt do siebie i
rzucit si¢ na Pierre’a. Zdyszani tarzali si¢ po podiodze w zacietej
walce.

Pierre z rozpaczg myslat o tym, ze w kazdej chwili kto§ moze
ustysze¢ hatas 1 wejs¢. Wtedy los Debrah 1 dzieci bylby
przesadzony.

Sprobowat unieruchomi¢ Chucka. — Chuck, niech mnie pan
postucha — prosit.

— Nie mam ochoty stucha¢ pana — warknat Chuck.

— Chuck! Musi mnie pan wystucha¢! Debrah jest uwieziona!

Jasnowlosy marynarz zaprzestat na chwile walki. — Jak to? —



Popatrzyt na Pierre’a nieufnie.

— Debrah 1 dzieci zostaly uprowadzone. Jedyng mozliwos$cia
zobaczenia ich jeszcze przy zyciu jest oddanie planow
komputerowych porywaczom. Oni mnie szantazujg, Chuck -
Pierre dyszat cigzko.

— Kto?

— Mg¢zczyzna o nazwisku Dupont.

Chuck rozluznit nieco chwyt. — Dokad uprowadzono Debrah? —
spytatl ciggle nie dowierzajac.

— Znajduje si¢ prawdopodobnie na zachod od Paryza. Nie wiem
doktadnie, gdzie.

— I Dupont zabije ja, jezeli nie spelni pan jego zadania? —
wyrzucit z siebie Chuck.

— Nie ma watpliwosci. On ma juz na sumieniu Smier¢ mojej
zony. Zgingta przed kilkoma laty w zamachu, w ktorym brat
udziat Dupont.

— Ale ja nie moge pozwoli¢ panu ot, tak po prostu wyjs¢ z tymi
dokumentami!

— Wigc tym samym podpisuje pan wyrok smierci na Debrah.

Chuck myslat gorgczkowo. — Okay — powiedzial w koncu. —
Ale ja ide¢ z panem.

— Niech pan postucha, Chuck. Dupont chce, zebym przyszedt
sam. To niemozliwe, zebym zjawit si¢ tam z obstawa.

— Przykro mi. Nie moge tu siedzie¢ z zatozonymi rekami,
podczas gdy zyciu Debrah zagraza niebezpieczenstwo. Albo mnie
pan z sobg wezmie, albo zawotam o pomoc.

— W porzadku, Chuck — szybko uspokoit go Pierre. — Jak dtugo
ma pan jeszcze warte? .

— Za godzing nastgpi zmiana.

— Dobrze. Niech pan przyjdzie potem do mojego biura. Wtedy
wszystko omowimy.

— Tylko bez sztuczek — ostrzegt go Chuck. — Biada, jesli mnie
pan oszukat.

Pierre otrzepat ubranie 1 zapewnit Chucka, ze myslat tylko o
uratowaniu uprowadzonych.



Okoto potudnia Chuck zjawit si¢ w gabinecie Pierre’a. Pierre
poprosit go, by usiadl. Wspdlnie zastanawiali si¢, co nalezy
Zrobic.

— Dzigkuje panu, ze mi pan uwierzyl — powiedziat Pierre. — To,
ze decyduje si¢ pan na takie ryzyko, Sswiadczy o panskiej
odwadze. Przygoda ta moze mie¢ przeciez dalekosi¢zne
konsekwencje.

— No ¢6z — westchnagl Chuck — kiedys uczytem si¢, ze zdrade
popelniaja tylko pospolite tchorze.

— No to wilasciwie jesteSmy takimi pospolitymi tchorzami —
usmiechnat si¢ gorzko Pierre. — Poniewaz chcemy ratowac ludzi,
ktorych kochamy — dorzucit cicho.

Chuck milczat. On takze wiedzial, ze to jedyny sposob.

— A wiec tak! — rzekt Pierre zdecydowanym tonem. -
Zgadzamy si¢ co do tego, ze ze wzgledu na Debrah 1 na dzieci nie
mozemy odméwi¢ wydania planow. Nawet jezeli to dla nas takie
trudne. Rownie niebezpieczne dla tych trojga bytoby, gdybysmy te
tajne dokumenty po prostu oddali, nie upewniwszy si¢ przedtem,
ze porywacze ich rzeczywiscie wypuszczg. Dlatego cos
wymySlitem...

— Niech pan méwi — nalegat Chuck.

— Debrah udato si¢ wczoraj zatelefonowa¢ z kryjowki
porywaczy. Usitowalem sprawdzi¢, skad byta ta rozmowa.

—No1..?

— Niestety, potaczenie =zostalo za wczesnie przerwane.
Stwierdzono jedynie, ze dzwoniono z jakie§ miejscowosci na
zachdd od Paryza.

— Czy to wszystko, co pan wie? — zapytal rozczarowany Chuck.

Pierre z zalem wzruszyl ramionami. — Tak, niestety.

— To za mato, by dalo si¢ cokolwiek zrobi¢! Tak nie
znajdziemy ich nigdy.

— To nie jest duzo, ale jednak cos. Oprocz tego wiem jeszcze,
ze Debfah widzi z tej kryjowki cos podobnego do wiezy cisnien.
Sadzi, ze widziala juz takg wieze wczesniej, przy okazji wyjazdu
nad morze.



— Nie rozumiem, do czego pan zmierza — bagknal Chuck
zmieszany.

— No, jezeli Debrah ma racj¢ z tg wiezg cisnien 1 jezeli dobrze
przewiduj¢ nastepny ruch szachowy Duponta, to moze mimo
wszystko jednak uda nam si¢ znalez¢ kryjowke.

— Duzo tych ,,jezeli”, duzo niewiadomych w panskim planie,
panie Monierre!

— Mimo wszystko ciesze si¢, ze mamy cho¢ kilka punktow
zaczepienia. Przez to istnieje pewna szansa.

— Co pan zamierza? — Chuck z zainteresowaniem pochylit si¢
nad stolem.

W tym momencie zadzwonit telefon. Zanim jeszcze
przebrzmial pierwszy sygnal, Pierre juz mial sluchawke przy
uchu.

— Tak? Z kim mowig? — zawotat niecierpliwie.

— Pan Monierre? Ciesze si¢, ze pana zastalem! — Glos Duponta
brzmiat przesadnie uprzejmie.

— Czego pan chce, Dupont? — zaryczal Pierre do stuchawki. —
Niech pan przejdzie do rzeczy.

— Tylko spokojnie! — Dupont méwit lekcewazacym tonem
mezczyzny, ktory jest pewny swego. — Chciatbym, by przyszedt
pan dzis wieczorem pod wieze¢ Eiffla. Moi ludzie bedg tam czekaé
na pana.

— Jak ich poznam?

— Nie ma obawy. Oni poznaja pana. Nigdy si¢ nie mylg —
oswiadczyl Dupont 1 przerwat potaczenie.

Pierre opuscit stuchawke na widetki. Weszta Monika, ale
prawie tego nie zauwazyl.

— Co chce pan zrobi¢? — zapytata niepewnie Francuzka.

— Dupont zada, zebym przyszedt dzis w nocy pod wieze¢ Eiffla.

— I pdjdzie pan?

— Nie mam wyboru.

— Boj¢ si¢ o pana, Pierre. — Monika podeszta blizej 1 objeta go.
Przez chwile stali w uscisku. Monika od dawna tesknita za tym,
by znalez¢ si¢ w jego ramionach. Nie robila sobie jednak nadziei.



Doktadnie wiedziata, ze jest to czysto przyjacielski uscisk, uscisk
dwojga przyjaciot, ktorzy w rozpaczliwej sytuacji szukaja u siebie
oparcia.

Pierre nie czut nic do niej. Zdawala sobie z tego wyraznie
sprawe. Myslami byl przy Debrah. Monika wiedziata, ze datby
wszystko, by teraz trzyma¢ w ramionach tamtg dziewczyne.
Wzbieraly w niej z1o$¢ 1 rozczarowanie.

Od tylu juz lat robita dla Pierre’a wszystko. A on zakochat si¢
po uszy w tej Amerykance, ktora zaledwie od paru tygodni uczyta
jego dzieci.

Pierre zdawat si¢ nie zauwazac, co dziato si¢ z Monika.

— Nie rozumiem tylko, skad porywacze wiedzieli, ze Debrah
byta z dzietmi w Luwrze. W koncu wycieczka ta nie nalezata do
jej codziennego’ programu. Ktos musiat ich poinformowac. Ktos,
kto wiedziat doktadnie o zamiarach Debrah 1 dzieci.

Tak gietkie do tej pory, ciato Moniki wyprezyto si¢ przy tych
stowach. Pierre, ktéory wiele juz kobiet trzymal w swoich
ramionach, poczut instynktownie, ze cos jest nie w porzadku.

Czy to mogta by¢ prawda? Czyzby Monika byta zdrajczynig?

Odepchnat ja od siebie 1 chwycit bolesnie za tokiec.

— Moniko! Co pani zrobita?

— Ja... ja nie wiem, o czym pan mowi — wyjakata udajac
zaskoczong.

— Zdradzita pani Dupontowi, gdzie moze znalez¢ Debrah 1
dzieci, czy tak? — Pierre nie mial juz watpliwosci. — W jakim celu?
Jak mogta pani zrobi¢ co$ tak ohydnego?

— Pierre, pan jest w bledzie. Dla mnie jest to tak samo zagadka,

jak 1 dla pana...
— Dlaczego? — przerwal jej 1 potrzasnal nig mocno. Monika
wybuchneta placzem. — Oni obiecali, ze dzieci zostawig w

spokoju. Powiedzieli, ze chcg tylko Debrah... Pierre, prosze, niech
mi pan uwierzy.

— Ale dlaczego? Dlaczego pani to zrobita?

— Dupont zwr6cit si¢ do mnie przed okoto tygodniem. Chciat,
zebym mu pomoglta uprowadzi¢ Debrah, aby w ten sposob zdoby¢



tajne plany. Chcial, zebym mu podala doktadny rozktad dnia
Debrah, aby porywacze mogli obra¢ najkorzystniejszy moment.
Poczatkowo wahatam si¢. Nie moglam si¢ tez przemodc, zeby
powiedzie¢ o tym panu. Potem dalam si¢ jednak namoéwic
Dupontowi. Niech mi pan wierzy, Pierre, zrobitam to tylko
dlatego, ze nie chciatam pana utracic.

— Jak mam to rozumiec¢? — wymamrotat.

— Czy nigdy nie zauwazyt pan tego? Kocham pana, Pierre.
Dlatego nie moglam po prostu patrzec, jak Debrah pana uwodzi.
Batam si¢, ze pana stracg. To bylo co innego niz z tymi
niezliczonymi kobietami poprzednio, ktore rzucaly si¢ panu na
szyje. Wtedy nie przeszkadzato mi patrze¢ i1 zachowywac spokoj,
poniewaz wiedzialam, ze zadna z nich si¢ nie liczy. Ale wtedy
pojawita si¢ Debrah, to naiwne niewinigtko! I od razu pozwolit si¢
jej pan owing¢ wokot palca!

Ramiona Moniki trzesty si¢ 1 dalsze méwienie sprawialo jej
trudnos¢. — Przedwczoraj, w czasie wielkiego przyjecia,
przekazalam Dupontowi informacje, ktorych potrzebowat. Z
miejsca zauwazyl, jak bardzo mi na panu zalezy. Dlatego tez
przyrzekt, ze dzieciom nie stanie si¢ nic ztego. Ale Debrah... —
Podniosta wzrok 1 popatrzyla w jego oczy, ktore zrobily sie
lodowate.

— Co z Debrah? — zapytat szorstko.
trwozliwie.

Pierre z wielkim trudem staral si¢ opanowac. Pienit si¢ z
wscieklosci 1 odepchngl gniewnie Monike. — I pani ma czelnos¢
mowi¢ o mitosci? — ryknal. — Pani wcale nie wie, co to jest
mitos¢! — Odwrocil si¢ probujgc uspokoic.

— Czy pani wie, gdzie znajduje si¢ Debrah 1 dzieci? — zapytat po
chwili.

— Nie — zaszlochata Monika.

Pierre wierzyt jej. Byla zbyt zmaltretowana, by teraz jeszcze
ktamac¢. Poza tym nie bylo zadnego powodu, dla ktérego Dupont
miatby wtajemniczac ja w swoje plany.



— Prosz¢ natychmiast zejS¢ mi z oczu! — powiedziat
bezdzwigcznie. — Niech pani spakuje swoje rzeczy! Gdy wroce,
nie chciatbym pani tu wigcej widziec!

Odwrocit si¢ 1 wyszedl, nie dbajac o roztrzgsiong Monike.
Przykucngwszy na podtodze, zrozpaczona ukryta twarz w
dtoniach. Wiedziata, ze stracita Pierre’a na zawsze.

Okoto dziewiatej Pierre stal z tajnymi dokumentami pod wieza
Eiffla, jak rozkazat Dupont.

Symbol Paryza byt tej nocy niedostepny dla turystow. Wzdtuz i
wszerz nie bylo wida¢ zywej duszy, nie liczac dwoch
wartownikow, ktorzy patrolowali teren. Pogoda si¢ pogorszyta 1
wygladato na to, ze nawet turysci woleli tego wieczoru pozosta¢ w
hotelach.

Po odczekaniu okoto pigciu minut wartownicy jakby
zainteresowali si¢ Pierre’em. Powoli ruszyli w jego kierunku.

Na pewno zapytaja mnie teraz, czego tu szukam, pomyslal
Pierre. I rzeczywiscie. Obaj me¢zczyzni w uniformach podeszli
blize;.

— Pan Monierre? — zapytat jeden z nich. — Czy ma pan przy
sobie plany?

Pierre byl zaskoczony. Nigdy by nie przypuszczat, ze ci dwaj
wartownicy nie sg prawdziwi. — Jestescie od Duponta? — zapytat
cicho.

— Zgadza si¢ — odpowiedzieli me¢zczyzni. Jeden z nich porwal
natychmiast rulon z planami komputerowymi i obaj popedzili do
czarnego mercedesa, zaparkowanego w pewnej odlegtosci w
clemnym miejscu.

Pierre nie tracgc przytomnosci umystu pobiegt za nimi 1
widzial, jak limuzyna ruszyla. Udato mu si¢ w Swietle latarni
ulicznej odczyta¢ numer rejestracyjny.

Pobiegt z powrotem do swojego samochodu. Nie byto sensu
pedzi¢ za mezczyznami. Ich przewaga byta zbyt duza. Teraz mogt
tylko mie¢ nadzieje, ze plan si¢ powiedzie. Podnidst stuchawke
swojego telefonu samochodowego 1 zadzwonit do Chucka 1
Francois. Kazal im obu czeka¢ w samochodzie przy wielkiej ulicy



wylotowej z miasta w kierunku zachodnim.

Jezeli przypuszczenia jego byly stuszne, istniala teraz pewna
szansa, ze szantazySci obiorg ten kierunek. Szybko opisat
Chuckowi 1 Francois czarnego mercedesa 1 podal im numer
rejestracyjny. Btagal ich, by mieli oczy szeroko otwarte 1
doktadnie obserwowali kazde auto jadace w kierunku zachodnim.

Nastepnie zapalit silnik 1 rowniez pojechal w kierunku drogi
wylotowej. Chcial by¢ jak najblizej, w razie gdyby Chuck lub
Francois rozpoznali samochod szantazystow.

Chuck 1 Francois obserwowali z napigta uwagg ruch ptynacy na
zachod. Jak zakleci wpatrywali si¢ w ciemnos¢ 1 probowali
odcyfrowa¢ numery przejezdzajacych samochodow.

Po okoto dziesigciu minutach Chuck tracit szofera.

— Tam! To oni! «

Auto, jakie opisat im Pierre, przejechato z duzg predkoscia
obok nich.

Francois dodat gazu 1 pojechat za mercedesem. Chuck caly czas
utrzymywat kontakt telefoniczny z Pierre’em 1 opisal mu, dokad
jada.

Byla to szczegoOlnie ciemna noc. Niebo zastanialy cigezkie
chmury. Francois musial bardzo uwazac, by nie straci¢ z oczu
samochodu szantazystow. Z drugiej strony przy tej ztej pogodzie
ich samych tez na szczescie nie bylo tatwo odkryci Przez godzing
jechali w pewnej odlegtosci za mercedesem. Bylo jasne, ze nie
zostali zauwazeni.

Wreszcie czarna limuzyna skrecita w nie utwardzong droge
polna. Znajdowali si¢ teraz rzeczywiscie w poblizu wiezy cisnien,
ktora opisata Debrah.

Francois wylaczyt reflektory 1 wolno podazyl polng droga za
szantazystami. Po okoto pigciu minutach dojechali do potozone;j
na uboczu zagrody.

Francois zaparkowal w bezpiecznej odlegltosci pod ostong
wysokiego zywopltotu. W zadnym wypadku nie mogli si¢ teraz
zdradzi¢. Obserwowali, jak mezczyzni opuszczajg samochod 1
wchodza do domu.



Chuck potaczyt si¢ z Pierre’em 1 poinformowat go o ostatnich
zdarzeniach. Pierre poprosit ich obu stanowczo, aby nie
podejmowali zadnych dzialan, zanim nie dotaczy do nich. Do tego
czasu mieli czekac 1 obserwowac¢ dom.

Chuckowi wskazéwki te nie podobaly si¢ ani troche.
Najchetniej przypuscitby szturm na zagrode, by poszuka¢ Debrah
1 dzieci. Wedlug niego tracili tylko bezsensownie czas. Bal sig¢, ze
teraz, gdy szantazysci sg juz w posiadaniu zgdanych papierow,
mogg targngc¢ si¢ na zycie zaktadnikow.

Pierre jednak ostrzegt ich przed przedwczesnymi 1
nieprzemyslanymi pociggnieciami. Byl zdania, ze to tylko moze
zwigkszy¢ zagrozenie dla Debrah 1 dzieci.

Wbrew sobie Chuck przyrzekt poczekac na niego.



Uplynelo juz dwadziescia minut, a Francois 1 Chuck ciggle
jeszcze czekali. Niecierpliwo$s¢ Chucka rosta z sekundy na
sekundg, a Pierre’a wcigz nie byto.

— Gdzie on si¢ tak dlugo podziewa? — niecierpliwil si¢
Amerykanin bebnigc palcami w oston¢ przeciwwietrzng.

— Powinien nadjecha¢ lada chwila — uspokajat go Francois. —
Wiem, ze mozna na nim polegac.

— Powiedzial, ze potrzebuje tylko kwadransa, a min¢to ponad
dwadziescia minut. Dluzej tego nie wytrzymam. Gdy nie
nadjedzie, sam obejrze ten dom. — Miat juz zamiar otworzy¢ drzwi
1 wysigs¢, ale Francois powstrzymat go.

— Nie, niech pan jeszcze poczeka. Obiecalismy nie dziata¢ na
wtasng regke.

— Przykro mi, Francois. Pierre jest panskim szefem. Jest pan
zobowigzany spetnia¢ jego polecenia. Ale mnie to nie dotyczy. —
Chuck uwolnit si¢ 1 cicho otworzyt drzwi auta.

Biegt pochylony wzdtuz zywoptotu w kierunku’ zagrody. Przed
drzwiami wejsciowymi znajdowata si¢ weranda, przez ktorg
szantazysci weszli do domu. Chuck ostroznie przeskoczyt
balustrade 1 podpetznat na czworakach pod jedno z oswietlonych
okien.

Powoli, bardzo powoli wyprostowat si¢, zeby popatrze¢ przez
okno. Zobaczyl pomieszczenie podobne do pokoju mieszkalnego i
rozpoznal Duponta siedzacego przed kominkiem 1 w zamysleniu
wpatrujacego si¢ w ptomienie.

Dopiero teraz Chuck poczul, ze zrobilo si¢ zimno. Wiatr
jeszcze bardziej przybral na sile, a na horyzoncie od czasu do
czasu pojawiaty si¢ btyskawice. Nadciggata burza. W oddali
stycha¢ juz bylo grzmoty.

Naraz Chuck zesztywnial. Zobaczyt, jak do pokoju
wprowadzono Debrah 1 dzieci. Przy pewnym wysitku mégt przez



szybe podstuchiwac rozmowe.

— Czego pan chce, panie Dupont? — zapytata Debrah. Na jej
twarzy malowal si¢ strach.

— No, moja stodka gotabeczko, nie musze chyba pani mowic,
jak bardzo panu Monierre zalezy na pani 1 dzieciach. Nigdy nie
watpitem w to, ze nie bedzie robit trudnosci. Oddal mi tajne plany
bez jakichkolwiek ceregieli. Moze by¢ pani dumna, ze tak bardzo
panig lubi. — Mezczyzna zarechotat obrzydliwie. — Bardzo nam
pani pomogta, mademoiselle! Bez pani wszystko byloby o wicle
trudniejsze.

Debrah patrzyta ze smutkiem na dzieci. Antoine 1 Niki nie kryli
tego, jak bardzo sg rozczarowani, ze ich ojciec musiat ulec. Widac
byto, ze do tej pory zawsze wierzyli w to, ze jest nie do
pokonania.

Rowniez ona sama miata do konca nadzieje, ze Pierre znajdzie
jednak jaki$ sposob, by ich uwolni¢ bez koniecznos$ci wydania
dokumentow. Byla przygnebiona, ze to mu si¢ nie udato.
Jednoczesnie wzruszato ja, do czego byt gotéw z mitosci do
swoich dzieci.

— Kiedy nas pan wypusci? — zapytata. — Ma pan teraz przeciez
wszystko, czego pan chcial.

— Czy pani jest naprawde taka naiwna, czy tylko udaje? —
zapytal podejrzliwie Dupont. — Wie pani doskonale, ze nie moge
pani wypuscic¢. Przeciez widziata pani mnie 1 moich ludzi. Pani 1
dzieci staliscie si¢ zbyt niebezpiecznymi swiadkami, ktoérzy w
kazdej chwili moga zeznawac przeciw mnie. Nie, moja stodka, to
niestety niemozliwe. Chcac nie chcae jesteSmy zmuszeni sktonic¢
was do milczenia na zawsze.

Niki bardziej wyczuwala sens tych stow, niz je rozumiala.
Wystraszona krzykneta 1 uczepita si¢ Debrah. Debrah popatrzyta z
nienawiscig na szantazyst¢. Trzesla si¢ z przerazenia, ale 1 ze
ztosci, ze tak bardzo przestraszyt dziecko. Antoine stat catkiem
spokojnie 1 staral si¢ by¢ dzielny, wiedziala jednak, Ze 1 on jest
przerazony. Tylko nadludzkim wysitkiem nie dawat tego po sobie
poznac.



— Nie ujdzie to panu na sucho — parskne¢ta. — Ztapig pana. Jeslhi
nie zaraz, to pozniej. | wtedy zaptaci pan za wszystko!

— Szkoda, ze si¢ pani tak denerwuje — odpart ironicznie Dupont.
— Byloby o wiele lepiej, gdyby byla pani dla mnie troszeczke
milsza. — Podszedt do niej catkiem blisko 1 poglaskat ja po
policzku. — Chciatbym by¢ pani sprzymierzencem, a nie wrogiem.
Czy nie chcialaby pani tego sobie jeszcze przemysle¢, moja
gotgbeczko?

Debrah odepchneta go ze wstretem.

Zdawato si¢, ze Dupont tylko na to czeka. — Wyprowadzcie jg —
rozkazal straznikom. — Nie chce jej wiece) widzie¢! — Wykrzywit
twarz w ohydnym grymasie.

W tym momencie Chuck nie mogt juz dluzej wytrzymac. Z
wyciggnigtym rewolwerem pchnal drzwi 1 wpadt do domu. Oddat
ostrzegawczy strzat 1 krzyknat do dzieci, by uciekaty.

Dupont wybiegl mu naprzeciw. Chwycil Debrah 1 trzymat ja
jako zaktadniczke, chronigc wilasne ciato. Nie mogta si¢ wyrwac z
jego mocnego uchwytu, lecz Niki i Antoine’owi udato si¢ uciec z
domu.

Gdy wybiegli na werandg, Francois juz czekat na nich. Chwycit
dzieci za r¢ce 1 pobiegt z nimi do auta.

Chuck szybko rzucil okiem przez okno, by upewnic¢ si¢, czy
dzieci s3 bezpieczne. Jeden z trzech straznikOw natychmiast
wykorzystat okazje 1 siegnal po bron.

— Chuck, uwazaj! — Ostrzezenie Debrah przyszto nieco za
p6zno. Chuck odwrdécit sie 1 kula trafita go w ramig. Jednak
rOwnoczesnie jego palec zacisngt si¢ na spuscie. Trafiony
szantazysta osungt si¢ na podtoge.

Debrah patrzyta bezradnie, jak mezczyzni kotlujg si¢ na
dywanie. Pokoj zawirowal jej przed oczami i1 upadlaby, gdyby
ramiona Duponta nie Sciskaly jej tak mocno, az do bolu.
Mezczyzna ten zrozumial, ze pozostata mu juz tylko ucieczka.
Silnie przesungt Debrah przed siebie 1 opuscit z nig dom. Cisnat ja
na przednie siedzenie czarnego mercedesa, a sam rzucit si¢ za
kierownice 1 pedem ruszyt z miejsca.



Tymczasem deszcz przeszedt w ulewe. Wicher uderzat grubymi
kroplami o ostong przeciwwietrzng.

Nagle Debrah zauwazyla auto jadace za nimi. Naraz, mimo
rozpaczliwego potozenia, nabrata znowu nadziei. Modlita si¢, by
to Pierre lub ktos inny jechatl za nimi z ratunkiem. Jednak, jeszcze
bardziej niz o siebie, martwita si¢ o Chucka. Przez caty czas
widziata go zakrwawionego 1 skulonego na podtodze.

Gdy Dupont z mato uczeszczanej drogi polnej skrecit na szose,
Debrah obejrzala si¢ raz jeszcze. Reflektory wolno zblizaty sig.
Czy to byl Pierre? A moze robita sobie ztudne nadzieje? Drzata z
wewngetrznego napigcia.

Gdy Pierre znalazt si¢ przy samotnej zagrodzie, zobaczyt dwie
postacie wychodzace z domu. Jedna podtrzymywata drugg.
Widocznie kto$ byt ranny.

Pierre przestraszyt si¢, gdy rozpoznal, ze to Chuck, bardziej
niesiony niz podpierany przez Francois. Stato si¢ dla niego jasne,
ze przyjechal za pdzno.

Debrah 1 dzieci z pewnos$cig nie zyja. Czujac, ze nogi ma jak z
waty, wysiadtl z samochodu. Glos uwigzt mu w gardle.

— Gdzie sg...co z... ?

— Dzieci sg bezpieczne — zawolat do niego Francois. — Prosze
si¢ nie martwi¢. Ukrytem je. Sa...

— Niech pan jedzie za tym czarnym autem! — przerwal
goraczkowo Chuck szoferowi. — To Dupont. Ma z sobg Debrah!

Nie namyslajac si¢ ani sekundy Pierre odwrocit sie 1 wrocit
biegiem do swojego samochodu, by podja¢ poscig.

Dupont zobaczyt w lusterku wstecznym, ze kto§ go Sciga.
Krople potu spltywaly mu po twarzy. Znikng¢ta pewnos¢ siebie,
ktora okazywat jeszcze przed godzina.

Mial wprawdzie plany komputerowe, lecz Debrah wiedziata, ze
teraz mysli juz tylko o ratowaniu wilasnej skory. Ostupiata ze
strachu wcisngta si¢ w siedzenie, zrozpaczona z powodu
niebezpiecznego polozenia 1 jednoczesnie radosna, ze Pierre jest w
poblizu.

Oba samochody w zawrotnym tempie pedzilty kreta szosg, ktorg



burza przemienita w §lizgawke. Padal teraz tak silny deszcz, ze nie
byto wida¢ dalej niz na dwadziescia metrow. Mimo to samochody
nie zmniejszaty predkosci.

Debrah bardzo si¢ bata, ze tg jazda na zlamanie karku uda si¢
Dupontowi zgubi¢ Pierre’a. Koniecznie musiala temu zapobiec,
sprawi¢, zeby ten potwor Dupont, ktory teraz by¢ moze byl tez
odpowiedzialny za smier¢ Chucka, trafit wreszcie za kratki.

Zdecydowana zlapala za kierownice. Dupont probowatl
odepchng¢ ja, ale Debrah nie dala za wygrang 1 wreszcie stracit
panowanie nad jezdzacym w lewo 1 prawo samochodem.
Mercedes zjechat na pobocze 1. stoczyt sie w dot.

Pierre’owi zaparto dech w piersiach, gdy zobaczyl, jak na jego
oczach auto spada ze skarpy. Szalencza jazda zakonczyla si¢ na
grubym drzewie. Mercedes uderzyl w potezny pien i zatrzymat
sie.

Debrah myslata, ze wybita jej ostatnig godzina. Byla pewna, ze
ani ona, ani Dupont nie wyjda calo z tego wypadku. Nie mogta
wigc pojac, ze oto samochod stat unieruchomiony, a ona jeszcze
zyje. Nawet nie wyrzucito ich z auta.

Odczuwata tylko silny bol glowy. Uderzyla w ostong
przeciwwietrzng 1 przeciela sobie czoto. Krew sptywata jej po
twarzy.

Dupont ciggle nie poddawat si¢. Chwycit plany 1 wyciagnatl z
auta takze Debrah.

Pierre stal na gorze na szosie 1 patrzyl w dol. Jego oczy z
trudem przyzwyczajaly si¢ do ciemnosci. Wreszcie daleko w dole
wypatrzyt Duponta ciggngcego Debrah przez muliste koryto rzeki.

Powoli wyciggnat rewolwer 1 wymierzyt w kierunku
znienawidzonego wroga. — Niech si¢ pan podda, Dupont! —
zawolat. — Panska gra jest skonczona! Nie ma pan juz zadnej
szansy.

Dupont zatrzymat si¢. Krople deszczu mieszaly si¢ na jego
twarzy z potem. Przyciggnat Debrah do siebie 1 przystawit jej bron
do glowy.

— Pan to mowi, Monierre! — krzyknal. — Ma pan racje. Gra



skonczona. I pan jg przegral. Niech pan natychmiast rzuci
rewolwer. Inaczej zabij¢ Debrah. Wie pan, ze nie zartuj¢! Zna
mnie pan. Chce pan by¢ swiadkiem, jak pana gotabeczka zostanie
zastrzelona?

Pierre zawahal sie. Wiedzial, ze Dupont nie Zzartuje. Nie
pozostawalo mu nic innego, jak tylko poddac si¢. Wsciekly rzucit
rewolwer w przepasc.

— A teraz, Monierre, kolej na pana — krzyknagt Dupont. Podniost
bron 1 wycelowal. Debrah wiedziata, ze nie zniesie widoku, jak
ten potwoOr zabija Pierre’a. Byla jednak bezsilna.

W tym momencie eksplodowat mercedes. Stup ognia strzelit w
gore.

Debrah wykorzystala te chwile trwogi, aby uwolni¢ si¢ z
uscisku. Pierre skoczyt w zarosla 1 rzucit si¢ na swego
smiertelnego wroga. Zmusit Duponta do rzucenia plandw
komputerowych. Mezczyzni walczyli zawzigcie dalej. Dupontowi
udato si¢ podnies¢ rewolwer, lecz wtedy dosiegnat go silny cios 1
upadl tracac przytomnosc.

Pierre pochylit si¢ nad mezczyzna, ktory byt odpowiedzialny za
smier¢ jego zony, a ze Dupont nie stanowit juz niebezpieczenstwa,
zaczat si¢ rozglada¢ dokola w poszukiwaniu tajnych planow.
Gdzie one s3? Znalazt je w koncu pod jakims$ krzakiem. Podnidst
je 1 wyczerpany podszedl do Debrah.

Ukleknatl obok histerycznie placzace; dziewczyny, wzigl ja
ostroznie w ramiona 1 zgarnat jej z mokrej od tez twarzy splatane
wlosy. Objal jg czule ramionami.

— Tak bardzo si¢ batam — zaszlochata Debrah 1 drzac przytulita
si¢ mocno do niego.

— Wiem, wiem, moja malenka. Ale teraz juz jest wszystko
dobrze. — Pierre kotysat jg jak dziecko 1 pocieszat.

— Chodz, zobaczymy, co z resztg — ocknat si¢ po chwili.

Debrah poderwata si¢. Chuck! Musiata koniecznie dowiedzie¢
si¢, co z Chuckiem! Zdyszana biegta przez zarosla do gory.

Nastepnego ranka nie byto sladu po nocnej burzy. Niebo znowu
I$nito btekitem.



Debrah opatrzono ran¢ na gltowie 1 teraz z Pierre’em czekata w
szpitalu na doktadniejsze informacje o stanie zdrowia Chucka.

Antoine 1 Niki lezeli na sofie stojgcej w poczekalni prywatnego
oddziatu 1 spali mocno.

Co za ranek, mys$lata Debrah. Tak si¢ ciesze, ze dzieciom nic
si¢ nie stato. Takze Pierre przezyl przygode bez szwanku. Tylko
Chuck byt ranny. Jednak rana okazata si¢ niegrozna.

Pierre telefonowal juz do ministerstwa 1 konsulatu
amerykanskiego. Cieszono si¢ tam, ze plany nie trafity w obce
rece, nie zamierzano tez wszczyna¢ zadnych krokéw prawnych
przeciw Pierre’owi lub Chuckowi.

Nadszedt czas, by powrdci¢ do Orvilliers. Debrah patrzyta na
spigce dzieci. One na pewno wkrétce zapomng o emocjach
ostatnich dni, lecz ona sama dlugo jeszcze bedzie musiata walczy¢
z nastepstwami dramatycznego uprowadzenia, byta tego pewna.

Zamyslona podeszta do sofy, by zbudzi¢ dzieci. Wtedy poczuta
rece Pierre’a na swojej talii.

— Pozwol 1m jeszcze chwile pospa¢ — wyszeptal. — Najpierw
chciatbym ci cos powiedziec.

Debrah popatrzyta na niego zdumiona.

— Tak, kochanie. — Pierre wahatl si¢ przez chwile, jakby nie
wiedzial, od czego zacza¢. — Gdy bylas w niebezpieczenstwie,
wariowalem prawie na mysl, ze mogloby ci si¢ co$ stac. W ztych
godzinach ostatniej nocy stalo si¢ dla mnie jasne to, co
przeczuwatem juz od dawna. Spostrzeglem... ze ci¢ kocham.
Kocham ci¢ tak bardzo, jak jeszcze nie kochatem Zadnej kobiety
przed tobg. Dlatego, zanim wrocimy do Orvilliers, musze miec
pewnos$C. Debrah, kochanie, chciatbym, zebys$ zostata ze mng na
zawsze. Potrzebuje cie...

To nieoczekiwane zwierzenie 1 caly poprzedni denerwujacy
dzien dostownie Sciety ja z nog. L.zy zalsnily w jej oczach 1 zanim
si¢ spostrzegla, byla juz w jego ramionach mocno szlochajac.

Pierre glaskat ja delikatnie 1 tulit czule do siebie.

Na Debrah sptynat cudowny spokdj. Z blogim uczuciem
bezpieczenstwa przylgneta do niego. Tu byto jej miejsce.



— Chodz, ma petite, nie ptacz. Wszystko bedzie dobrze —
styszata jego ciepty glos przy swoim uchu.

— Pierre, kocham ci¢... to takie szalone. Czy musielismy
najpierw przezy¢ ten dramat? Jestem taka szczesliwa 1 zupelnie
bez sil. Nie wiem, co mowig...

Pierre zamknat jej usta czulym pocalunkiem, po czym chwycit
ja pod brodg 1 popatrzyt gteboko w oczy.

— Powiedz mi tylko raz jeszcze, ze mnie kochasz, a bede
najszczesliwszym mezczyzng na Swiecie. Powiedz mi ze nic nas
juz nie rozdzieli.

Debrah w euforii zamkneta oczy 1 wyszeptata: — Kocham cig,
Pierre. Zostan¢ z tobg na zawsze — z tobg f i1 z dzieCmi. f Jego
oczy zajasnialy. — Dzigkuje, Debrah. Chciatbym |

ci¢ teraz calowac bez konca, ale boje sie, ze nie jest to najlepsze
miejsce.

Debrah zaczerwienita si¢, gdy przeszia obok nich mitoda |,
pielegniarka. Szybko uwolnita si¢ z ramion Pierre’a.

— Jedzmy do domu — powiedzial.

Bez slowa skingta glowg. Do domu... Znalazta mezczyzne,
ktoremu chciata odda¢ cale swoje serce. Czula sie tak, jakby po
dhugiej podrozy dobita do bezpiecznego portu.



